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ADVERTENCIA A LAS NINAS

La lectura instructiva & la par que agradable del presente libro,
compuesto expresamente para vosotras, también sera mui util &
las adultas que deseen aprovecharse de los sanos consejos i bellos
ejemplos que contiene. El asunto ¢ fondo de sus articulos puede re-
sumirse en estas dos palabras: VIRTUD I TRABAJO. .

El trabajo, amables .nifias, es el progreso; sin él todo se paraliza.
La vida de las flores, como la del hombre, termina por la inaccion.
Ll trabajo mantiene el vigor de las fuerzas del cuerpo como las del
alma, i la salud misma no se conserva sind por medio del trabajo.

La virtud es el cumplimiento de nuestros deberes, i el hombre
tiene deberes que cumplir para con Dios, para consigo mismo i para
con sus semejantes.—Estos trés deberes constituyen la moral reli-
giosa, lamoral individual i la moral social.

Amar & Dios, adorarle con la inteligencia i el corazon, recono-
cerlo como Supremo Juez de las acciones humanas, admitiendo su
Divina Providencia, que premia i castiga & cadauno segin sus ohras;
creer que el corazon del hombre debe ser un altar consagrado & la
divinidad, “en el que se le ofrezca el holocausto de las buenas aceio-
nes.—He aqui lo que constituye la moral religiosa.

Respetarse 4 si mismo, tener por norte en todos los actos dela
vida la verdad ¢ lo justicia.—He aqui la moral individuval.

El hombre se debe también & la sociedad, & la cual esta ligado
por numerosos vinculos. De aqui nace la moral social.

La sociedad es la reunion de los individuos que componen la
especie humana, que viven sometidos & un conjunto de reglas 6 le-
yes, derivadas de la naturaleza del hombre. Considerada de esta
manera, es una gran familia, enyos miembros todos somos hermanos,
i la tolerancia i la caridad son los mas sagrados deberes que tene—
mos que cumplir paracon ella. La caridad, virtud sublime, verdade-
ra emanacion de la divinidad, madre de todas las virtudes, revela en
el que la practica un alma de adorable perfeccion.

Queda, pués, evidenciado que la virtud = consiste en el cumpli-
miento de nuestros deberes, 1 que el trabajo sera siempre estéril y la
ciencia humo sin la virtud.

La palabra de Dios es la que mejor nos ensefia lag virtudes que
dehemos practicar. Esta palabra la hemos de recibir con un corazon




Las aves i flores bellas
Formasteis para mi vos.

3 Despues os vi, Rei del cielo,
Del sol en los resplandores,
Del clavel en los olores,

De las aves en el vuelo.

Os vi en la brisa que pasa,
En el mar que el viento riza,
I el vapor que sedeliza,
Cual nevado chal de gasa.

Do quiera os vi i os amé;
Que es imposible, Sefior,
Siendo cual sois todo amor,
No amaros teniendo fé.

1.

Vestidos i adornos.

Una nina mira con desprecio & cualquiera que no tiene un vestido
tan rico como el suyo. ;Qué motivo de gloria! Una persona mui
presumida en sus adornos, i que pone mucha atencion en sus vesti-
dos 6 en los de las demés, da lngar & sospechar que no tiene otro
mayor mérito, 6 que ella misma no conoce otro. Los magnificos
adornos, dando a los pequenos_injenios altaneria, soberbia, desdén
i un cierto tono desuficiencia, quitan al cardcter i al entendimiento
lo que afiaden al cuerpo i a la fignra. Si esto es asi, jno se puede
decir que ellos Hacen perder en lugar de dar, i que se hacen por con-
signiente mas dignos de desprecio que de estimacion?

Dirijiéndose & un rico desdenoso, un poeta le dice:

Ahora que has adquirido grande hacienda,
Si me dices adios es con desprecio.
Cuando uno llega 4 ser mas rico que otro,
;Tiene derecho para ser mas necio?

Nunca, nifia, te guies
Por apariencias;
Huye del que hace necio,
De su grandeza
Pomposo alarde,



Que siempre es orgulloso
Quien ménos vale.

No vanidad tu alma cobre
Si candal tu casa ostenta;
Que sera doble la afrenta
Si desciendes & ser pobre.

II1.
Buenas compaiias.

Un poeta persa, Saadi, espresa por el siguiente apélogo cuil es
la influencia de las buenas compaiias.

<Estando paseando, dice, vi & mis piés una hoja medio seca, que
exhalaba mui- suave olor. La tomo i respiro su aroma con delicia.
Ta que exhalas tan dulee perfume, le dije, jeres la rosa? No, me
respondid, no soi la rosa; pero he vivido algin tiempo con ella; de
esto proviene el dulce perfume que exhalo.»

Otro poeta ha dicho, hablando de las huenas compafiias:

Acompafiarte procura,
Con ninas de honra i de punto,
Que aunque seas ti quien fueres,
Como las otras te juzgo. 5

TV
Las solteras.

Una mujer, aunque no se case, puede ser mui util en el mundo;
sus necesidades son menores, i no tiene que cuidar & un marido ni
4 los hijos. Libre de las penas inherentes al matrimonio, puede con-
sagrarse enteramente & los cuidados que debe a la ancianidad 1 4 las
enfermedades de los que le dieron el ser; puede, si tiene luces, ins-
truir 4 la juventud pobre, i guiarla en el ejercicio de las virtudes.
Una jéven apreciable por su animo piadoso, sensible i caritativo, es
un consuelo que reserva la Providencia para los seres que padecen.
Para desempgiiar tan noble tarea no hai necesidad de que sea rica.
El oro prodigado al infortunio por la mano de una fria piedad, jpue-
de valer tanto como la bondad compasiva gue consuela i abre a la
esperanza los corazones abatidos por la desgracia?
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Sidurante muchos afios sentis \'uest'r_a “alma inclinada a huir del

mundo i & consagrar vuestros dias al servicio ‘de Dios, * el homena~

F je mas puro.que podeis ofrecerle es entregaros a una de esas orde-

nes fundadas para afivio de la‘desgracia. jQué empleo mejor para

una alma piadosa, que abrazar un estado en el cual os constituis a

la vez hija de los ancianos sin asilo, enfermera de los pobres, i ma-
dl'e de los huerfa,no *%

* Mas, para seguir un impulso tan laudable, guardaos de dejar 4
 yuestros Qadtes sumidos en el dolori el abandono. La naturaleza i
la relijion_estan de acuerdo para mandaros preferir los deberes de.
hi_;&tiernmx virtupsa, 4 1quellos MisMes cuyo . (,umplnmento §em.
tan dutce & vuestra piedad.
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i a Hortensia, '

Yo conozeo una sefiora que tiene una hija, llamada Hortensia, la
:;mgm' del mundo, pues jamasha heeho mald nadie, niaun & los.
qmma.leb** Vi6 un dia, estando de paseo, que unos muchachov itran
echar al rio un perrito que llevaban atado con una soga; i aungiie
era-feo i estaba cubierto de lodo, sin embargo, Hortensia tuvo com==
‘pasion de él, i di6 una moneda a los michachos para que le diesen el
perfo. Preguntole entonces su criada: «;Para qué quiere Ud. ese
rro  tan desprecmblc?-—Asi es, dijagHertensia; pero tambien es
esdichado, i si lo abandono yo, nadie fendra compasion de él.»
[andolo lavar, i metiéndold al coche, lo llevd 4 su casa. Burldban-
h todos con el perro; mas esto no impidio que Hortensia conservase
1 pobre animalito. Habra ocho dias que, estando en su cama. yame-
'trﬂormlda, saltd a ella el perro, i a toda prisa le tiraba la manga,
Jadrando ‘tan faerte que la obligo 4 despertar. Tenia en su cuarto
una lamparilla & cuya luz pudo observar que el perro, cunando ladra-
‘ba, miraba hacia debaio de su cama. Llena de miedo. Hortensia se
: :'levauté al punto, i abriendo la puerta did voces i i los cr iados, que
- por fortuna no estaban todavia ~dormidos., Acudieron pronto, i en-
contraron debajo de la cama & un ladrén con un pufial, el cnal confeso
que su intencidn era matar & esta sefiorita tarde de la noche i robar-

‘El estado, relijioso

Con voeacién es dichoso. _'
**Quien malirata ‘4 un animal

No muestra buen natural.



le sus halajas. De esta manera la compasion & su perro agradecido
lersalvo la vida. Sin embargo, esto no debe ser un motivo para gue
os ocnpeis tanto de ese animal, gue lo paseis frecuentemente con él;
i puedo aseguraros que es bien desagradable para la jeneralidad de
los hambres el ver a ciertas nifias con esos queltros enlas faldas, be=
sandolos i esponiéndose a que les trasmitan sus enfermedades. Esto
revela falta de educaciéni poco juicio en una mujer.

Vel
La sefiorita Farge.

En 1801, hallindose llenas las carceles de Chartres, en Franeia,
fué necesario poner una turba de bandidos en el subterrdneo de una
iglesia, donde no tardo en declararse una enfermedad contajiosa i
mortal. A ella suenmbieron varios presos, sin que nadie osase pene=
trar en aquel abismo de muerte. La senorita Farge tuvo valor para
bajar alli sola, pues nadie habia querido acompanarla. Se vié, pues,
en la precision de inducir & algunos de aquellos eriminales 4 que la
secundasen en los cuidados queella prodigaba a sus compaiieros en-
fermos.

A pesar de su asidna solicitud en aguel subterrdneo infecto, con-
sagraba tambien parte de su tiempo al servicio de las otras prisio—
nes. Ella dirijia los trabajos de la cocina, de la roperia; vijilaba en
la enfermeria, en la botica; su caridad, su actividad, hastabhan para
cuidar mas de doscientos de aquellos infelices enfermos.

He aqui, amables nifias, un bello ejemplo de abnegacion i de cari-
dad. Esta sublime virtnd no se practica, pues, solo con los buenos,
sino que tambien extiende su mano 4 toda clase de personas, sin dis-
tinguir relijion, edad ni sexo.

VIIL.
Elvira.

Una nina llamada Elvira, no solo ineurria mui & menudo en un
exeso de curiosidad, sine que teunia el vicio de tocar, revolver i es—
cudriiar todo lo que veia capaz de escitar sus curiosos deseos. Ya
habia conocido por su propia esperiencia cuin peligrosa podia ser
en algin caso esta mala costumbre, i mas de una vez habia llevado
un fuerte coscorrén en la caheza, al abrivse de improviso una puer=




ta, detras de la que ella se hallaba eseunchando ¢ atishando por la
cerradura.®
Todavia peor fué lo que le sucedio un dia, en que, hahiendo en-

- contrado ahierta la puerta de un pequeiio gabinete, donde su padre
_tenia reunidas sus colecciones de ohjetos de historia natural, 4 cuyo

estudio era sumamente aficionado, se puso & revolverlo i manosear-
lo todo. Acontecié, pues, que encima de la mesa habia una cajita

cerrada i Elvira se acercd 4 ella i la abrié sin precaucién alguna.

Inmediatamente salid una linda mariposa que, desplegando sus mati-
zadas dlas, empezo & revolotear por el jardin. Absorta se quedo la
nina al ver una mariposa tan bonita; pero, conociendo al instante la
indiscrecion que habia cometido, tratd de pillarla para volverla 4 la
caja. Lo que logro con esto fué espantar a la mariposa, que se fué
del jardin. Llorosa la nifia i sintiendo su falta, tuvoel buen pensa-
miento de ir en el acto & confesarsela al papd, i solo esa franca de-
claracién con visos de arrepeniimiento, pudo librarla del castigo,

~ porque su padre sentia mucho la pérdida de la mariposa, que era de

una especie mui rara i preciosa.

La curiosidad es la falta
Que en la mujer mas resalta,

VIIIL.

~ Clorinda.

Hace dias que & eso delas seis de la tarde, al pasar por la plaza
de la Victoria una nifia '@e ocho afios llamada Clorinda, le salio al

. encuentro otra nifia de su edad, diciendo.con voz llorosa:

‘—Refiorita, sme dd Ud. un pedacito de pan por el amor de Dios?
tengo mucha hambre.
—Dios mio! respondié Clerinda, toma, que casualmente traigo

~un bollo que me ha comprado mama; pero jqué palida esfas! jcomo

lloras!

—Es que hace mucho' tiempo que estoi aqui, replico la nifia de-
vorando el bollo; tenia miedo, masagnardaba & que pasase una nina
como Ud.

*No procureis informaros
De los negocios ajenos;
Sin parecer misteriosa
Disimulad bien los vuestros,



—;No tienes mama que te cuide?
—Mi madre muri6 -hace un mes, i mi padre me trajo aqui esta

mafiana; pero me dijo que le esperara, no ha parecido; sin duda

me ha abandonado, porque ayer dijo & una vecina que se iba de
Ruenos Aires.

—Mira, dijo Clorinda, yo tengo un papa mui bueno i una buena
mama: ven & mi casa i ellos le cuidardn: luego que te vistan como
yo, iremos juntas al colejio, i seras mi hermanita, ;no es verdad?

Y la encanfadora nifia tomo de la mano & la pobre abando-
nada, . encaminandose 4 su casa en compaijiia de una sirvienta
que no habia hecho mas que oir icallar, Luego que vi6 4 su ma-
dre, le dijo: :

—Mamé4, te traigo una nifia 4 quien su padre ha abandonado
.de intento; jquieres que se quede en casa? Tu eres mui buena
para conmigo, i ya ves, con lo que me-dan todos los dias habra lo
suficiente para las ‘dos. . p

Los deseos de la jenerosa nina han sido satisfechos, como debian

serlo, por su padre i su madre, honrados artesanos 4 quienes el
trahajo i la economia suministran lo necesario para vivir con co-
modidad. La abandonada nifia, vestida con los trajes de su herma-
na adoptiva, va & ser enviada al colejio; i & juzgar por la sencilla
gratitud que manifiesta, puede creerse que el honrado matrimonio
que la ha recojido no tendrd que arrepentirse de su jenerosidad.

IX.
Eduvijis.

No hay cosa que tanto guste en las nifias, ni que tanto prevenga
en su favor como el esmero que algunas poren en manifestarse
corteses i bien educadas.” A este desvelo debia la nifia Eduvijis el
estar bien quieta en todas las visitas, tertulias 6 concurrencias aun
de personas mayores, i el ser citada como modelo & las otras ni=
fias de la misma edad. Por supnesto, siempre se presentaba con
el vestido aseado, la cara i las manos limpias, conociéndose el cui=
dado que en esto ponia, cuando iba por la calle 6 se sentaba en
alguna visita.” En ninguna parte se conoce tanto la urbanidad i

* La instruecion 1 coriesia
Son prendas de gran valia.

** En sitios de concurrencia
Preséntase con decencia,
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finura de una persona como en la mesa,” i por esta razén, callan-
do otras recomendables prendas de Eduvijis, referiré solo lo que
liizo un dia que la convidaron & comer fuera de su casa.

Al verse en medio de una reunion de elegantes convidados, redo-
blo su ateancion, procurando observar cuanto ejecutasen. No se fué
a encaramar en el asiento que mas le gustaba, sino que esperd i
que, colocados todos los sujetos en sus respectivos asientos, le de-
signase el suyo el dueiio de casa. Bien colocada en su silla, desdo-
bié su servilleta, puso & la derecha el tenedor i la cuchara i empe-
z0 4 servirse de ellos, sin manosear nihacer ruido.

- Comia con delicadeza, sin atascarse la boca ni mascar & dos
carrillos, sin manifestar ansia ni mirar los platos ajenos. Cuando
tenia que beber, tragaba primero la comida y se limpiaba la boca,
tomando el vaso con una sola mano, aunque con precaucion.

Asi llego con toda felicidad hasta los postres, creyendo que nadie
la observaba, mas no sucedio asi; porque el duenis de casa, que
hacia los honoves de la mesa, habia estado, al disimulo, observan-
do sus movimientos, i notando entonces que Eduvijis dirijia ojea-
das de complacencia hdcia la fruta que habia sacado, sin atrever-
se 4 tomar ni & pedir nada, 4 pesar de la tentacion, escojio una
pera esquisita que, mondada i partida por él, sirvio en un plato &
la nifia, haciendo con motivo de este obsequio un elojio publico de
las prendas de Eduvijis,

Buen porte i nobles modales
. Abren puertas principales.

La nifia bien educada

Por do quiera es estimada.

X i

El Premio de la honradez

En el dintel de una puerta cochera de una calle de Paris, en una
tarde de Agosto de 1878, estaba sentada una mujer como de 30
afios de edad, teniendo & su lado un rapazuelo de cuatro & cinco
anos i & su frente un cesfo de flores, que ofrecia & los transeuntes;

“En la mesaien el ,iuego
La educacitn se ve luego.



desgraciadamente los ramilletes, arreglados sin arte, no parecian
ser de facil consumo.

Asi es que 4 pesar de los ofrecimientos que ella no cesaba de ha-
cer & cnantos pasaban, el numero de los ramos no disminuia, ila
pobre mujer parecia estar sumamente aflijida por ello; en cuanto
al nifo, indiferente como todos los de su edad, brincaba alegre-
mente, sin preocuparse del pesar de su madre.

Como & las once dela mafiana, un caballero que daba el brazo &
una encantadora senorita de dieziocho afiog, se pard delante de la
escasa exhibicion i comenz6 & elejir entre los ramos; pero no ha-
hiendo encontrado ninguno & su gusto, volvié & colocarlos en el
cesto i siguid su camino, sin notar dos lagrimas que bailaban en
los ojos de la remilletera. =

Entre tanto la senorita, cuyo rosado semblante, cabellos con re-
flejo de bronee florentino i sombrero de viaje sin adornos, denota-
ban su orijen britanico; la seforita, decimos, conmovida con la
muda desesperacion de la vendedora, sacé furtivamente de su bol-
sillo un pequefio papel, se lo dio al ninito, i signio al caballero,
que era su padre.

—Toma, mama; jqué es esto? preguntd luego la criatura & su
madre, mostrandole el papel que acababa de abrir.

—;Doénde encontraste ese papel? preguntd la mujer, espantada
al reconocer que aquel era un billete de 50 francos.

—Iué esa Senorita la que me lo dio.

Y la ramilletera corrio 4 eniregar & la sefiorita el billete, latue,
finjiendo no comprender, la repelié con la mano i quiso continuar
su camino. Miéntras tanto, el caballero, habiendo oido la esplica~
cion de la ramilletera, tomé el billete i abrié su cartera para
guardarlo.

La joven, viendo entonces 4 la desgraciada mujer en riesgo de
perder su limosna, dirijié & su padre una mirada suplicante ile
dijo algunas palabras 4 media voz; este sin embargo, con esa im-
pacihilidad que caracteriza & sus compatriotas, puso el hillete de &
50 francos en su carteria,i en seguida, tomando otro de & H00
francos, i pasindoselo & la mujer le dijo;—Mi hija os di6 50 francos
porque sois pohre; yo decuplico la suma porque sois honrada. jQue
Dios le ayude, buena mujer!

XI.
El lujo.

Si es permitido & ciertas familiag el llevar vestidos ricos i magni-



~ lencia.

ficog, es mas digno de estimaecion el quedarse un poco inferior & su

posicion social. La modestia i la honradez, queridas nifias, serdn
siempre para las mujeres el mas bello i mas noble aderno. Este era
el de la virtuosa esposa.del rei de Francia Enrigue III. En medio
del lujo mas desenfrenado de la corte, no se distinguia sino por la
sencillez de sus vestidos.®

Pasando un dia por la calle de San Dionisio, entro en la tienda de
un mercader de sedas. Encontrd alli & la mujer de un presidente
de los tribunales wvestida magnificamente, i mui preocupada en la
eleccion de telas riguisimas; la reina la observd algun rato en esta
ocupacion; i viendo que no atendia queella estaba en la tienda, se
aeerco & la dama, ile preguntd quién era. Lapresidenta, que se
veia sig comparacion mucho mejor vestida que la reina, i que tenia
todos sus sentidos ocupados en considerar la helleza de las telas que
tenia delante de los ojos, le contestd dsperamente que se llamaba la
presidenta tal. Entonces sonriéndose, la reina le dijo: «Presidenta
tal, eslats mui engalanada para wna mujer de vuestra calidad.> La
presidenta, sin apartar la vista de las telas, replicé: «Pero no es d

“wuestra costa, madamas . . ... .. Uno del séquito de la reina advirtio
"4 la presidenta que respetase 4 quien hahlaba.

Entonces levanto los ojos al rostro de la reina, i habiéndola reco-
nocido, se arrojd @ sus piés pidiéndole perdon. Se apresurd 4 levan-
taria la reina, despues le hizo con dulzura una corta amonestacion
sobre 'las consecuencias del lujo, ile did testimonios de su benevo-

La causa mas comun de la ruina de muchas familias es que arre-
glan sus gastos segun su vanidad, i no segun sus medios; segan su
ambicion i no segun su riqueza. El lujo, amables nifias, es hijo de la
présuncion, conduce & la pobreza por caminos brillantes i agrada-

bles; pero son solamente los locos los que lo siguen.

+ Sendero de precipicios

- Es el lujo en la mujer,

! Por donde va 4 perecer
En la llama de los vicios.
Sea tu porte adecuado
A tu haber, clase i estado.

*En cualquier rango i edad
Viste con honestidad.



El lujo, gula i pereza
Conducen & la pobreza.

XIL

El adorno de las mujeres.

Madama Dacier era una mujer mui instruida i célebre por sus
obras. Un sahio alemin que las habia leido i que las apreciaba en
mucho, fué & visitarla & Paris, i le presenté un album, rogindole
tuviera la hondad de eseribir en él alguna cosa. Al ver en el album

las firmas de los mas célebres literatos de Europa, dijo madania Da-

cier que no se atreyia &4 poner el suyo entre tantos nombres ilustres.
No se desanimé el aleman, i cuanta mas resistencia se le ponia, mas

instaba. En fin, cediendo la senora a tantas instancias, tomo la plu-

ma i eseribié su nombre con la siguiente sentencia de un autor grie-
go: «Elsilencio es el adorno de las mujeres.»

Un célebre poeta, espresando el mismo pensamiento de madama

Dacier, ha dicho:

Un profundo silencio siempre ha sido
De las mujeres el mas hello adorno.

XIII.

La oracion.

Cornelia era la alegriai el orgullo de sus padres. El talle de la

joven era bello como un rayo de luz, i sus mejillas frescas i sonrosa-
das como un capuylo de rosa que e abre por primera vez al rocio de

3
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la mafana; pero, sohre todo,su alma era tan pura como una manana .

de primavera que anunciaa los floridos valles un hermoso dia.

Cornelia no habia esperimentado aun las amarguras i afliceiones

de la vida, ilos dias de su juventud eran tranquilos i serenos. Pero,
por desgracia, se enfermé su madre de sobreparto, i tuvo que guar-
dar cama por largo tiempo, pues la fiebre era tan intensa que tras-
tornaba su razén. La joven velaba porla noche allado dela enfer-
ma, & quien prodigaba los mas esquisitos cuidados, poseida de la
mayor angustia. Kl sétimo dia de la enfermedad, la calentura era
mucho mas intensa, i todo era silencio, i todos lloraban 4 escondidas
persuadidos de que se acercaba el ultimo momento de la pobre ma—
dre. : :

o
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Mas por la noche vino unsueio reparador, que con el reposo de-
volvié la vida 4 aquel cuerpo desfallecido. Cornelia, sentada en la
cama al lado de la madre, escuchaba en silencio la respiracion de la
enferma con el corazon lleno de angustia i de esperanza. Al amane-
cer abrié la madre los ojos i dijo: «estor bien, i espero restablecer—
me.» Tomé algun alimento, bebid un poco i se quedé dormida de
nuevo. Eonténces se inundo el alma de Cornelia deindecible alegria,
ila joven sale del cuarto, atraviesa los campos isube & Ja colina
cuando aun duraba el crepisculo de la mafiana. Ajitada de los en-
contrados sentimientos de temor i de esperanza, vino la aurora 4 te-
fiir con su color sonrosado el rostro de la joven, que permanecid
un momento reflexionando acerca de la animacién recobrada por
su madre despues del suefio reparador, i de las angustias que ha-
bia esperimentado. Pero, siéndole imposible contener por mas tiem-
po encerrados en su corazon estos sentimientos, doblé las rodillas
sobre las flores ce la colina, incling la cabeza imezcld sus lagri-
mas cou el rocio del cielo.

Despues de un momento de relijiosa contemplacion, levantd su
cabeza i volvio & la habitacién de su madre: i entonces estaba
Cornelia mas bella i hermosa ‘que nunca porque habia hablado
con Dios,

En cualquier tribulacion
Alza a Dios tu corazon.

X1V,
El juego de los colores.

Un padre, temeroso de Dios, tenia cuatro hijos, buenos i dignos
de aprecio, los cuales constituian su alegria i sus delicias,

Cuando el padre regresaba a cisa, fatigado por el trabajo i el
calor del dia, salian gozosos & recibirle, le secaban el sudor que
corria por su frente i le referian con singular amor lo que habian
aprendido durante el dia, 6 lo que habian hablido, i el padre se
complacia en escuchar la narracion de sus inocentes juegos é inje-
niosos pensamientos.

—Padre, hoi hemos hecho el juego de los colores, le decian una
tarde cuando salieron & recibirle i le habian conducido & la enrama-
da del jardin.

—¢I qué colores habeis elejido? pregunto el padre, euando se
hubieron sentado.



—Yo, dijo Alberto, el mayor de los hermanos, he elejido el en-
earnado; pues este color esel del amor, dela caridad

—Bien, pues, contestd el padre; i con la caridad, es decir, el
amor & Dios ialos hombres, la vida seria dulce, pues no faltan &
A la tierra helleza i magnificencia para recrearnos, sino la injenuni-
dad i el amor reciproco de los hombres. 2

—I1 yo, dijo Guillermo, he elejido el azul, que, como la clara ho-
veda del cielo despejada de nubes, es el color de la serenidad.

—Bien, querido Guillefmo; pues no hay cosa mas agradable pa-
ra nosotros que el hombre de alma apacible. ;

—Yo, dijo Juanita la hermana, he elejido el verde; pues nuestro
Padre celestial ha vestido de verde la esperanza de los .aldeanos, el

. jermen de los frutos del campo.

—Bueno, hija mia, por eso es tambien verde el color de la espe~
ranza; i jenan infeliz seria el hombre sin esperanza!

—I yo, dijo Federico, el menor de los hermanos, he preferido
el blanco, pues el blanco es el color de la pureza, i la pureza ila vir-
tud son el ornato de la infaneia. :

— Vuestra eleecion, queridos hijos, anadié el padre, ha sido acer-
tada. Doi, sin embargo, la preferencia 4 la de Federico; porque el
blanco es el fundamento i la suma de los demas colores, ilacino-
cencia es la fuente de todas las virtudes i de la dicha.

Conservad, pues, hijas miag, la inocencia del corazoni la sereni=-
dad: al hombre inocente siempre le sonrie ladulce esperanzai bri-
lla en sus ojos la calma i el amor de Dios.

XV.
Adela.

Adela Callet, nacida en Besanzon, era hija de un militar sin
fortuna. En su infancia la educd con esmero la sefiora Ducormier,
maestra de costura blanca en Paris, quien le ensefié su oficio.

Habiendo llegado Adela, gracias asu bienhechora, & ser unaes—
celente obrera, se establecié en su ciudad natal, donde ganaba
honrosamente su vida. :

Supo que la sefiora Ducormier acababa de caer enferma, Todo lo
abandono por acudir donde ella estaba. Desde aquel momento fué
decayendo cada dia la salud de la enferma. Safrié un violento ata-
gue al pecho que le hacia.esperimentar frecnentes sofocaciones, ea
términos que se inhabilitdo para trabajar i entregarse 4 ninguna ocu-
paeibn seria. '

El peso del establecimiento i los quehaceresde la casa recayeron
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sobre Adela, que, en su viva i afectuosa gratitud hécia la enferma,
le presto los servicios que exijia su situacion.

Como la enfermedad se prolongé por mucho tiempo, llegd un dia
en que la sefiora Ducormier no tuvo como satisfacer sus necesida-
des; vidse obligada 4 vender casi todos los efectos unos tras otros.

Todos los ohjetos de comodidad de la casa desaparecieron, i todo
presento luego el aspecto de la desnudez y de la miseria.

Adela proveyd 4 todo; no se desanimod ni con los sacrificios que
estaba obligada 4 imponerse diariamente; no abandonaba el trabajo
sino para cuidar a la enferma, ise levantava mui 4 menudo de noche
para procurarle el alivio que exijia su situacion.

A veces la enferma, sientiéndose mejor, queria ponerse de nuevo
4 trabajar; pero el mal estado de su vista era la causa de que Adela
se viese forzada & deshacer lo que su maestra habia hecho i & empe-
zarlo de nuevo. Verdad es que para esto se ocultaba de ella aguar-
dando & que se quedase dormida para no causarle pesar.

La pobre enferma, durante los ocho meses que precedieron a su
muerte, no dejé un momento su lecho. Adela no quiso consentir
que la llevaran al hospicio, agoté sus propios recursos i empefid sus
muebles para subvenir & los gastos necesarios.

Lo que hace admirable esta abnegacién es que no durd algunas se-
manas, algunos meses, sino doce afios consecutivos sin que el celo de
aquella virtuosa joven hubiese desmayado un solo instante.

XV
La sefiorita Detrimont,

Pudiera decirse que la sefiorita Detrimont lo que se dijo de aque-
llas santas hermanas:

El enjugar el llanto

Es en la tierra su tnica esperanza,
I no quiere mas gloria

Si los dolores mitigar alcanza.

A principios del afio tltimo, en el pueblo de San Remijio Borre-
court, en Franecia, una enfermedad epidémica con todos los caracté-
res del tifus, se habia declarado, sin siber como, en una casa que ha-
bitaba una pobre familia compuesta de once personas. En seis dias
la abuela i seisde sus nietos habian sucumbido. Un mes despues mu-
ri6 la madre; i otros dos de sus hijos le sobrevivieron con siete &
ocho dias de intérvalo. Jaime Vasselin, jefe de esta familia desgra~



ciada, quedaba solo con cuatro hijos, i todos cinco estaban atacados
del mal que habia ya sacrificado seis victimas & sus propios ojos.

Aterrados con tantas muertes i tan sibitas, i que tan rapidamente
se habian sucedido, los parientes, los amigos, los vecinos, no osaban
acercarse a Vasselin i a sus hijos: abandonados de todos, parecian
los infelices condenados & padecer sin esperanza de socorro. ¢No
(ueremos nogotros ir & huscar la muertes, era la respuesta de todos
cuantos la autoridad local hablaba para que llevasen algun alivio, i
cuidasen de aquellos desgraciados. La sefiorita Celestina Detrimont
habitaba en un pueblo vecino, é informada de tales sucesos por la voz
piblica, fué & ofrecerse al alcalde de San Remijio para dar & los res-
tos de esta desdichada familia los socorros que de todas partes se le
. negaban. El alcalde acepta enternecido este ofrecimiento; pero cree
de su deber no ocultarle el peligro que va & correr. «Ya s6 4 lo que
me expongo, respondié ella; pero no puedo dejar que perezcan cineo
infelices: cuando se sirve 4 Dios ¢ & sus pobres, no debe temerse la
muerte;» i despues de haber dificilmente consentido en precaverse
con algunos preservativos, fué 4 encerrarse en una casa infestada, en
donde yacian amontonados Vasselin i sus cuatro hijos. Uno de estos
muri6. La senorita Detrimont leamortajo con sus propias manos, i le
llevo al patio de la casa, unico lugar & donde las jentes se atrevian &
acercarse. Por fin, sug activos 1 constantes cuidados secundaron la
eficacia de los medicamentos que se le enviaron, i tuvo la dicha de
arrancar de una muerte segura & Vasselin i4 los tres hijos que le
quedaron.

Esta accion tan bella como jenerosa no es el unico hecho de esta
clase en la vida de la senorita Detrimont. Gran niimero de acciones
semejantes, conocidas tan solo del cielo i de los desgraciados & quie-
nes ella socorria, acaban de ser sacadas de la oscuridad en que gus—
taba ocultarlas. Veinte i seis afios hace que se consagra de este mo-
do al alivio de los desgraciados.

XVI.
Aseo i amor al orden.

La mujer ha sido principalmente criada para vivir dentro del cir-
culo desu familia i para llevar el gobierno interior de la casa, i esta
es la razon porque esmas estimadai respetada la que mejor cumple
con los deberes domésticos. De la misma manera que las buenasobras
previenen en favor del que las hace, el aseo en los vestidos i el buen




20 —

orden de una casa dan una idea altamente favorable de la mujer que
la dirije.*

Si 4 un hombre le diesen & escojer entre dos _]uvenes,launa. ing—
truida en el canto, en el baile i hasta en las bellas letras, pero desa~
seada i poco cuidadosa, i la otra que, no teniendo mas conocimiento
que el de sus deberes, se presentase siempre con aseo i esmerada en
el arreglo de su casa, no vacilaria un momento, & menos de ser un
fatuo, en inclinarse & favor de la tltima.

Bueno es que las jovenes brillen tambien por sug conocimientos;
cuando suedad i su educacion les permitan ya entrar en la sociedad,
pero es preferible que estimen mas que los vanos ineiensos del mun-
do la tranquilidad doméstica, i cuanto pueda contribuir & que sean el
orgullo de sus padres, la gloria i la prosperidad de sus familias.

Hai muchas nifias que se creen aseadas porque & la hora de reci-
bir visitas 6 cuando salen ala calle se presentan limpias i bien com-
puestas, aunque en la casa anden desaseadas, sin peinarsei hastasin
haberse lavado 4 veces. Hsas tales se enganian & si mismas mas bien
que & los demas, pues el desalifio i el desorden se convierte en ellas
en costumbre, i tarde 6 temprano descabrirén este feo defecto a los
mismos & (uienes quisieron ocultarlo con mas esmero.

El poco aseo i amor al orden arguye en las nifias, 0 poco aprecio
de si mismas 1 holgazaneria, i jai de aquellas en quienes pasen a ser
un habito estos dos vicios!

. No creais que os sirva de escusa para no asearos i peinaros inme-
diatamente que os levanteis, el decir que teneis que entregaros 4 los
quehaceres domésticos, pues, aun prescindiendo de que las ocupacio-
nes de vuestro gexo, como son principalmente el coser, bordar i zur-
cir la ropa, no echan & perder los vestidos, jqué cuesta ponerse uno
malo cuando tengais que dirijir 6 ayudar por vosotras mismas & lim-
piar Ia casa, i.quitarselo, lavarse i vestirse de nuevo luego después
de quedar todo limpio i arreglado?

Siel aseoiel amor al orden asientan tan bien 4 las nifasde pa-
dres ricos, jeuanto mas no brillaran en las de condicién humilde?
Nunca debeis olvidar que vuestros padres, cualquiera que sea su posi-
cion, no pueden ni deben compraros nuevos trajes i adornos todos
los dias, porque tienen obligaciones mas premiosas 4 que acudir i de
cuyo exacto cumplimiento depende & veces su reputacion i crédifo, i
que la nifia que por dejacion les obliga con frecuencia & nuevos gas-
tos, al paso que mina sordamente su poca ¢ mucha fortuna,* se atrae

* Toda mujer hacendosa
Es una joya prwlosa

* Mujer que gasta, sin tasa
Es la ruina de su casa.



su desafecto i hasta el desprecio de los estrafios 4 quieneé creyd des

lumbrar eon la riqueza de sus vestidos i por el modo de presentarse en

el mundo,

No cabe duda, hijas mias, en que todos los estremos son viciosos i

deben por lo mismo evitarse; pero si debieseis pecar por estremada-
mente descuidadas o por nimias i estremadas en el aseo, preferiria
que fuese lo ultimo, pues los males que de esto nacen son nada en
comparacion de los muchos i perniciosos efectos de la neglijencia i
desaseo. .

No debeis, sin embargo, entender por compostura iaseo el pintar- |

se los carrillos, como jeneralmente lo hacen las mujeres de vida re-

lajada; ni tampoco el ensolimanarse dponerse en el rostro otrasaguas
que tan mal asientan & las morenas como 4 las blancas. El color no

entra para nada enel bien parecer nien la hermosura, la cnal eon~
siste en las faceiones i en la espresion de éstas. Una morena puede
ser tan agradable i tan hermosa como una blanea, sobre todo si es
instruida i virtuosa. Ademas, ese soliman ¢ crema que acostum=-
bran ponerse ciertas mujeres, es la causa de log dolores de muelas de
que padecen i de la pérdida dela dentadura que tanta falta hace i que
tanto dehe cuidarse i asearse.

Esta ridicula costumbre mujeril, nacida en los tiempos de ignoran-
cia del bello sexo, va ya desapareciendo mediante la educacion é

instruccion que recibe hoi la mujer, la coal comprende mui bien que
con tales alitios, muiléjos de agradar, se atrae el ridiculo i el des-

precio delos hombres sensatos i del mundo. =

Andar aseado i limpio
Conviene, perono sea
Tanto ue en estremo toque:
Huye de influencias nuevas,
En el vestir lo mas llano

Es lo que mejor asienta,

Que quien se engaland mucho
Nunca fué hombre de prendas;
Bl aseo i compostura

En juventud i en vejez,

Al hombre dan robustez
Salud, despejo, hermosura.

XVIL

La madre.
Nada iguala al cariiio de una madre; i cuando ésta es instruidai




virtuosa, sus hijos han conseguido la herencia mas apetecible. Esta
singular felicidad habia cabido 4 Ja linda Emilia, nifia de unos nue-
ve afios, i 4 Carlos i Roberto, sus hermanitos. Todas las tardes la
madre de estas afortunadas eriaturas se complacia en ensefiarles al-
guna cosa util. Miéntras los dos nifios lefan un cuentecito moral que
les habia sefialado su solicita mamé, ésta daba a su hija una leccion
mas séria,

—Hija mia, le decia, habras observado que hoi he reprendido 4 tu
primo Anselmo por la crueldad que ha demostrado dando muerte &
aquel lindo pajarito.

—Pues Roberto ha tomado el otro dia unnido que se hallaba ocul-
to bajo el follaje que hai cerca de la pared de la huerta.

—Roberto hizo mal. Los animales que no son perjudiciales al
hombreno deben matarse. Esto prueba por lo ménos un mal corazon,
Los pajaritos no sufren ménos las penas fisicas que nosotros, i es una
crueldad causarselas sin motivo. El nifio cruel con los animales estd
mui propenso & serlo con sus semejantes. =

—Yo le dije, replicé Emiiia, lo mal que haciaen privar dela vi-
da & aquellos lindos pajaritos. No padecian ellos, sino sus padres,
que eran otros pajaritos. No puede Ud. figurarse, mama querida,
cuanta lastima me daba verlos volar de rama en rama, indicando
sobradamente con su arpada lengna lo mucho que sentian por verse
privados de sus hijitos.

—1I tienes razén, Emilia; ya ves cuan sensible me seria el per-
deros. Pues bien, los animales no sienten ménos 4 sus hijos.

En esto los dos nifios dejaron la lectura, é interrumpieron 4 su
mama de esta manera:

—;Con qué Ud. no quiere que tomemos nidos?

— Yo no quiero os ejerciteis en la escuela de la crueldad. El que
se hace insensible con tales costumbres, va adquiriendo un habito
pernicioso, que tal vezle allana la senda del crimen.

Los nifiog prometieron entonces & su mamé no volver & causar el
menor dafio 4 los animales inocentes, i la linda Emilia continud
ﬁqyend(; la poesia de Villegas que diera orijen & esta digresion,i que

ice asi:

Yo vi sobre un tomillo Dar mil quejas al viento,
Quejarse un pajarillo, Para que al cielo santo
Viendo su nido amado, Lleve su tierno llanto,
De quien era caudillo, Lleve su triste acento.
De un labrador robado. Ya con triste armonia
Vile mui congojado Esforzando el intento,

Por tal atrevimiento Mil quejas repetia;



Ya cansado callaba, I saltando en la grama

I al nuevo sentimiento Parece que decia:
Ya sonoro volvia: Dame, rustico fiero,
Ya circular volaba, Mi dulce compaiia:
Ya rastrero corria, I que le respondia
Ya, pues, de rama en rama El rustico: no quiero.

Al rustico seguia,

XVIII.

La leona agradecida.

Cuando los espaiioles fundahan la oindad de Buenos Airesen 1535,
llegaron & carecer absolutamente de alimentos, porque los que se
atrevian & buscarlos fuera de la poblacion, perecian 4 manos de los
indios. Esta circunstancia obligé al gobernador a prohibir, hajo pe-
na de muerte, que se traspasasen los limites defendidos de la nueva
colonia.

Una mujer apellidada Maldonado, & quien los crueles rigores del
hambre le parecieron ménos soportables que el tratamiento delos
barbaros, burls la vijilancia de los centinelas i se salio de la ciudad.
Buscando albergue, la noche misma de la fuga entrd desprevenida
en una caverna que le depard sn destino. Apenas hubo dado el pri-
mer paso, cuando descubrié una leona formidable. El pavorila ad-
miracién se apodsraron de su alma: aquel infundido , de un miedo
natural, i ésta de sus halagos inesperados. Sufria el animal los dolo-
resde un trabajoso parto: el sentimiento que la ocupaba le hizo olvi-
dar por este instante los de su fea condicion: toda temblando i en
ademan de pedir socorro, se acerco & la mujer i despidié en su idio-
ma unos jemidos capaces de estremecerla.

La Maldonado ayndd 4 la naturaleza en esos momentos dolorosos
en (ueno parece sino que, & pesar suyo, echa 4 luz un ser, & quien -
jenerosamente da la vida. Llena la leona de reconocimiento, se to-
mo el cuidado de conservar sus dias, trayendo & la caverna mucha
presa, que dividia entre sus hijos i su benefactora. Duré este cuida-
do lo que tardé la naturaleza en dar & sus cachorros la fuerza nece-
saria para buscarse por si misnios el sustanto. Viéndose la Maldona-
do sin apoyo, salié de su retiro en busca de alimento; pero no tardé
mucho en caer en manos de los indios.

Corriendo el tiempo, la rescataron los espafioles i la llevaron &4
Buenos Aires. Gobernaba todavia eltirano Galan, euya crueldad no
se daba por satisfecha mientras no hollaba las leyes de la naturale-



za que respetaron los barbaros i fieras. Como si no estuviese bien
purgado el delito de la fuga con tantos sustos i aflicciones, la conde-
noé & que, atada & un arbol fuera de la ciudad, muriese & los rigores
del hambre, 6 fuess pasto de animales devoradores. A los cuatro dias
siguientes fueron varios espafoles a saber el destino de esta victima.
iCual seria su sorpresa cuando encontraron & sus piés una leona i
dos leoncillos que cuidaban de su vida! Eran éstos esa familia deudo-
ra de sus beneficios, 1 con guienes habia pasado en tan grata com-
pania. Retirada la leona, di6 bien 4 conocer en su aire de manse-
dumbre la seguridad con que podian los espanioles acercarse i desa~
~ tarla. Asi lo hicieron, llevindose 4 la Maldonado i una leccion con
- que los brutosensenaban & los hombres & ser clementesi agradeci-
dos. La leona i sus leoncillos signieron algunos pasos la comitiva,
dando aquellos las sefiales de ternura que sabe sacar del pecho la
amistad. Los soldados refirieron fielmente al gobernador todo lo su-
cedido, Avergonzade éste de ser inferior a las bestias, dejo con vida
4 una mujer & quien el cielo tan visiblemente protejia.

Hé aqui, nifias mias, el bello ejemplo que nos da el bruto mas fe-
roz que existe sobre la tierra. Siun ledn es tan reconocido & los
beneficios que se le dispensan, jeon cudnta ‘mas razén no debemos
serlo nosotros que poseemos virtudes morales i un alma racional?

~ No temo exajerar, hijas mias, al asentar que la ingratitud es un
~ erimen. Los pueblos mas sabiosde la antigiiedad, como los persas,
los lacedemoniog, los atenienses, admitian demandaen juicio contra
los ingratos. T
Huid, pues, nifias mias, de este vicio degradante 4 la especie hu-
mana, i procurad que la gratitud, esa noble virtud, pose siempre en
vuestros infantiles corazones.

Se aprecia al reconocido,
1 se odia la ingratitud;
Que agradecer es virtud
I vicio elingrato olvido.
Gratitud siempre al favor,
Es un deber justo i grato;
I por eso el hombre ingrato
Es un monstruo que da horror.
No olvides nunca un favor,
Ni recuerdes los agravios
La gratitud es de sabios,
De ignorantes el rencor.



XIX.

Honraras a tu padre i 4 tu madre.

En el conecimiento perfecto de nuestra santa relijion encontrareis
todas las bases de la virtud, esto es, el amor de Dids, el respeto a
los padres, 4 la autoridad soberana, & las leyes de nuestro pais, a la
propiedad del prajimo. Ella os ensefard que la caridad cristiananos
manda amar i tratar bien & nuestros semejantes, socorrer & los po-
bres en sus necesidades, respetar i consolar 4 los ancianos * i cuidar
4 los desvalidos i 4 los enfermos. Tambien os ensefiard cuanto im=
portahuir de la pereza, de la habladuria i de la murmuracién, que
es su consecuencia; sabreis el odio que debemos tenera la calumnia
i con cuanto ahinco debe evitar una jéven modesta los pasatiempos
que la separan del cumplimiento de sus ohligaciones.

Seguid, pues, aprendiendo lo que ensefia la relijion; ial paso que
estudieis la historia del antiguo i nuevo testamento, grabad en
vuestro corazom; tanto como en vuestra memoria, las palabras del
Evanjelio, cumpliendo exactamente con los deberes que nos impone
nuestra santa madre la iglesia. Las sabias instrucciones que seoshan
dado acerca de este punto tan importante al ensefiaros el catecismo,
os proporcionan todos los medios necesarios para trabajar en bien
de nuestra alma, siguiendo el ecamino de una vida tranquila ifeliz,
porque la felicidad es siempre larecompensa de la virtud.

No dehemos respetar & nuestros padres en la nifiez i juventud
solamente, sino durante toda la vida. Cuanto mayor sea nuestra
edad tanto mas sagrado es este deber, porque tiene mayor influencia
nuestro ejemplo. §

No hai dignidad ni posicién social, por brillante que sea, que pue-
da dispensarnos de este deber.

Mientras vivimos al lado de nuestros padres, debe manifestarse
este respeto por una continua atencion en agradarles, por una defe=
rencia sin limites, ipor los mas asiduos cuidados.

Si vivimos léjos de ellos, es menester escribirles con frecuencia,
informarnos de su salud, darles parte de todo, no hacer nada impor-
tante sin consultarlos i visitarlos con la frecuencia posible.

No basta que Jos honremos nosotras mismas; debemos hacer que
nuestros hijos i nuestros criados les tengan el mayor respeto; debe-

* Es en la tierra el anciano
Viva imajen del Senor;
Por eso quien le venera
Al venerarle ama & Dios,



mos hacer que nuestros hijos los honren fanto como nosofras mis-
mas.

Si somos mas instruidas que nuestros padres, no por eso debemos
enorgullecernos i creernos superiores 4 ellos. Valdria mas ser com-
pletamente ignorantes que adquirir una instruccion que corrompiese
nuestro corazén, haciéndonos hijas desnaturalizadas é ingratas.

Sucede 4 veces que una jéven, por un enlace ventajoso 6 por un
favor especial de la Providencia, se eleva por su condicidn: llega &
ser rica, poderosa. Entonces debe tener la mas grata satisfaceion
en poder participar & sus padres de las ventajas que disfrata: este
deber ha de ser paraella un placer el mas puro, el mas delicioso
de todos los placeres

" Dicese que algunas hijas desnaturalizadas que llegan 4 ser ricas,
se avergiienzan de los vestidos groseros i de lapobreza de sus padres.
No creo en la existencia de tales monstruos, 6 si existiesen, serian
en bien corto numero, i causarian 4 las personas honradas despre-
cio i horror.

XX,

La viuda Anais.
Miembro de la Sociedad de Salva-vidas del Havre.

Vivia hasta hace poco en la ciudad del Havre, una pobre -mujer,
Nlamada la hermane de la caridad del pobre, i jamas se habra dado
un titulo mas merecido.

Durante mas de 60 anos, la vinda Anais, se dedico & prodigarlos
mas solicitos cuidados 4 las clases menos efortunadas de la sociedad.
Solo su mision de caridad i de abnegacion, realizada en un centro
tan modesto, ha podido quedar casiignorada durante medio siglo,

Para que tanta virtud fuera conocida i apreciada de todos, ha sido
preciso que Ja vida de la enfermera del pobre se apagase, i sucuerpo
se viera postrado en el lecho del dolor.

La ciudad de Hecamp fué acometida de una cruel epidemia. En-
tonces se vio 4 Madama Rosa Anais asistir de casa en casa mas de
30 enfermos, sin tomar el menor descanso.

Terminada esta calamidad, la poblacion, toda entera, acordd con-
ceder 4 la viuda una pensién, como una prusba de. admiracion i
reconocimiento, por los socorros que con tanta abnegacion habia pro-

~ digado al pobre.

Esa pension no hizo mas que alentar en esta mujer, su deseo de
aliviar los sufrimientos de su humilde clientela, pues continud en
tan loable misién durante diez afios.



Como no podia menos de suceder, Rosa Anais fué agraciada con
el titulo de miembro de la «Sociedad de Salvamento del Alto Rhin,»
¥ condecorada con una medalla de honor de la «Sociedad de fomento
del bien,» establecida en Paris. _

Rosa Anais fallecio & los 79 afios el 7 de Julio de 1877, i su muer-

te causd en el Havre una profunda impresién.—A su entierro asistio

la «Sociedud de salvainento» de la ciudad del Havre. El cortejo iba
escoltado por aduanerosi jendarmes. Los cordones del carro fueron

levados por las autoridades de Hecawmp, i la misa de requiem, fué
dicha por el Dean de la Iglesia de la Santisima Trinidad.

En el namerc 181 de «El Correo de Ultramar,» correspondiente
al mes de Agosto de 1877, se rejistra el refrato de la noble anciana,
cubierto su pecho de niedallas i cruces, con que las sociedades de
beneficencia, quisieron premiar su ardiente caridad (1).

XXI.
Razonamiento de una madre.

El matrimonie, hija mia, es un estado de cuidados i saerificios; i

(1) En los paives civilizados, la asoviacion es la gran palanca para re-
mover todos los obstaculos, para curar todos los males sociales.- Solo
con espiritui tendencias relijiosas i humanitarias, existen en Inglaterra
las siguientes sociedades:---Sociedad para preservar la vida de los hom-
hres contra toda clase de accidentes, el agua, el fuego etc.;--para garan-

tir del incendio las vidas de las personas sorprendidas por esta calamidad;

~-para recojer los naufragos;--para prevenie los malos tratamientos & los
animales, nuestros auxiliaves en la vida, en compensaeion de los servicios
«que nos prestani—-de mejora de la suerte de los labradores;-para propa-
gar la instruccion en las clases industriosas;--para mejorar el estado sa-
nitario del pueblo en la capital;--para inspirar el gusto del aseo al pueblo,
“abriéndole en los cuarteles populosos i pobres, casas de bafos gratuitos,
& casi gratuitos, con lavaderias, secadores calientes, én donde la mujer
indiferente i el hombre sin ropa blanca de remuda, pueden por dos suel-
dos bafarse en agua tibia, lavar, secar su ropa ila de su familia;~para
facilitar 4 los obreros i 4 los mercaderes de menudeo, los medios de
cerrar temprano sus talleres 6 sus hodegones, i pasar la prima noche
entretenidos en lecturas sanas, i entretenimientos domésticos, ttiles & sus’
costumbres i 4 su salud;—de templanza, para prevenir en el pueblo el abu-
so de los licores embriagantes, i suprimir asi la miseria i el embruteci-
miento, consecuencia de la borrachera, Los miembros de esta sociedad,
para dar el ejemplo al pueblo, se abstienen ellos mismos de vinoi de
cerveza, sujetandose 4 privaciones, que solo el sentimiento relijioso puede
esplicar;-para ia estineion del vieio, fundada por Wilherforce, el emanci-
pador de los negros. Gasta sumas considerables para la propagacion por
{a prensa de la moral i del sentimiento relijioso en las clases pobres 6°

-

i 4
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sin el sentimiento que todo lo hace llevadero i ficil, es mui dificil
cumplir sus deberes juntamente con los de la virtud. Las obligacio-
nes son sin duda reciprocas; pero las mujeres somos llamadas 4 cui-
dados particulares. Habiéndonos dadola naturaleza mas gracias, mas
amenidad i mas delicadeza que & los hombres, nos ensena que toca &
nosotras poner las atenciones, las complacencias i los respetos en es-
te comercio, del cual sacamos en cambio los frutos de la proteccion i
de los trabajos mas importantes de los hombres. La fortaleza es su
herencia; la dulzura esla nuestra; i la fuerza no resiste & la dulzura.
Obedezeamos para reinar, i sujetémosnos a las pequefias cosas para
gnzar de las grandes. Quehaceres mui serios nos ocupan. El cuida-

‘ricas de la gran Bretana;--para la tutela moral i relijiosa de los hijos de
los sentenciados i da las mujeres perdidas. Sociedad con un inmenso ca-
pital para la educacibn, mantenimiento i educaciéon de los hijos ilejitimos;
—-para recojer las mujeres enfermas 6 desechadas de las casas sospecho-
sas;--para la conversion de las mujeres estraviadas; para el asilo de mu-
jeres que, habiendo cometido faltas, quieren volver & mejor vida i 4 prac-
ticas relijiosas;--para ofrecer refujio & mujeres 0 nifias expuestas, por su
edad i su escasez, 4 las tentaciones del vicio;-—-para la supresion de las
casas infames;—para suministrar un hogar i trabajo 4 las mujeres virtuo-
sas i 4 los sirvientes sin colocaeion; -para ensenar su relijion { un oficio
4 las mujeres arrepentidas;--para la proteceion gratuita por medios lega-
les de las mujeres perseguidas 6 maltratadas por los que tienen autori-
dad sobre ellas, i que abusan;--de aprendizaje gratuito para los presos
jovenes, castigados por delitos correccionales;--?ara la extincion del eri-
men por medio de la instruccion i de la propiedad, propagadas en las
clases mas habitualmente criminales;—para la reforma de las prisiones, i
la construccidon por suscricion de prisiones correctivas i casas de trabajo,
—Cinco 6 seis sociedades para la reforma de las costumbres de las muje-
res presas.-Sociedad para apoderarse 4 la espiracion de la condena, de
- las personas castigadas por una primera falta, 4 fin de impedir las rein-
cidencias, i ponerlas en el camino de las buenas costumbres i del traba-
joj--para prevenir ia mendicidad, por medio de socorros inmediatos i con-
tinuos 4 domicilio;—para visitar regularmente las familias menesterosas
de cada parroquia 6 de cada barrioj--de informe para ilustrar la caridad
privada, sobre las personas que por medio de cartas solicitan limosnas;--
para abrir asilo de noche 4 los individuos que se encuentran desprovis-
tos de alojamiento i de fuego durante el invierno; -para establecer dor-
mitorios i cocinas econbmiecas, para los obreros que momentdneamente
se hallan sin hogar;--para suministrar 4 las familias pobres de obreros el
pan i el carbdn, 4 precio i sin ganancia para el vendedor al menudeo, en
todos los barrios de Londres;—para buscar i visitara todos los estranje-
ros de cualquiera relijibn que sean, i 4 cualquier pais que pertenezcan,
para socorrerlos en su abandono;--para leer al pueblo la santa Eseritura;
--para las viudas sin apoyo i sin recursos;--para los presos por deudas;
ﬁara los marineros estropeados o invalidos ete., ete., i como 100 socieda-
es mas
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do de agradar, que se cumple con las atenciones delicadas, debe ser

nuestro primer objeto. . ...

Desde el dia en que vas & casarte, cesami autoridad. No te aflijas,
hija mia: tu madre noserd masque tu amiga; pero una amiga tierna,
consoladora i talvez util.

Es una dicha para ti el que yo conozea los limites de mi poder. Si
yo pretendiese exijir de ti una cosa contraria & la voluntad de tu
marido, no vaciles, porque aél es & quien deberas obedecer, & ménos
que el honor #i la virtud te lo prohibiesen.

Acostumbrate, hija mia, 4 esta idea de obediencia, pues sostiene el
alma en las ocasiones en que un maride se enoja. El que tu has ele-
jido tiene mucho entendimiento, mucha cortesia, mucha estimacién i
aficion a ti para tomar jamés el tono imperioso de seiior; pero debe-
rés tener presente este tratamiento, que es un motivo mayor para tu
carifiosa gratitud.

XXII.

Rasgo sublime de patriotismo.

En un pueblo de la jurisdiccién de Pataz, sobre la ribera oriental
del Marafon, departamento de Trujillo, llego, en 1821, una proela-
ma del jeneral San Martin 4 manos de una anciana al parecer hela-
da ya por el tiempo. Mas, jeuanto enganan las apariencias! Hallan-
dose esta respetable matrona en un territorio dominado por las ar-
mas espafiolas, & trescientas leguas de los libertadores, no vacila en
poner al jeneral San Martin una carta, en que, despues de desaho-
gar su pecho del vivo amor patrio en que se abrasaba, le dice: «Sé,
que te * faltan hombres i cabalgaduras: tengo un hijo nico i cinco
caballos; con éstos 1 su trabajo me procuraba la subsistencia: en ade-
lante, miéntras tu libertas a mi pais desus opresores, la buscaré yo.
Ya va 4 emprender el viaje, para ponerlos, con su persona, & tu
disposicion. Esta es la drden que lleva, i va resuelto & no descansar
hasta no encontrarte. Admitelos, pues; empléalos en el servicio de
la patria, que es-& cuanto aspiro.»

A los diez'i siete dias de camino, por sendas escusadas i fragosas,
logré el joven comisionado presentarse en el cuartel jeneral, que
estaba enténces en Supe, pueblo sitnado treinta leguas al norte de
Lima. San Martin le recibié con su acostumbrada afabilidad; mas

* Lo que es opuesto al honor
Debe inspirarnos horror.

Las lenguas aborijenes, usadas por un gran numero de los habitantes del
Perii carecen del equivalente de wusted.

"



~ cuando supo el ohjeto de su venida se enternecid, le abrazo, le colmé

| defavores i pudo persuadirie 4 que regresasea consolar 4 su anciana

[ madre. La persona que nos ha comunicado este rasgo sublime, ha

~ leido la carta, i presencio la entrevista del joven con el jeneral pa-
triota, queno se inserté entonces en los holetines del ejército por
no comprometerla con los espafioles, que la habrian hecho sufrir in-
faliblemente.

XXTIL

Una buena hija

- En 1806 habia en Buenos Airss un caballero inglés que conocid
4 una esclava, & quien cobré aprecio, tanto por su intelijencia en el
servicio, como por sus buenos sentimientos, mui superiores 4 los
‘que en jeneral poseiau esas miseras victimas de nuestra codicia en
otro tiempo. Por tltimo, le ofrecio los quinientos pesos en que es-
taba tasada para que se libertase. Ella le did las gracias, y le ma-
- nifestd nue no podia hacer uso del dinero en su favor; mas insis-
tiendo aquel en que aceptase su oferta, y estrechindola & que
declarase el motivo de su resistencia, le dijo, bafiada en lagrimas:
«jPodré yo gozar de los heneficios de la liberfad, mientras mi wma-
_dre sea esclava?»—«Haz, pues, uso de este dinero para liberfar a
- ta madre, le contestéo sorprendido el estranjero: tomalo i cumple
* tan sagrado deber.» Entonces admitié los quinientos pesos, i, ena-
- jenada de gozo, vold & ponerlosa disposicion de suama. En conse-
- euencia quedo libre lamadre i eselava la hija, no por falta de jene-
- rosidad de parte-de su sefiora, sino porque estimaba tanto sus buenas
- cualidades que 4 ningun precio gqueria perderla; y asi era tratada
en la casa,no como criada, 8in6 como companera.

XXIV.

La mentira.

En esta leccién os hablaré de la mentira, vil esclavade todos los
. erimenes: isino mirad lo que hace un ladron cuando quiza lleva
2 consigo el objeto robado: grita i protesta minfiendo que no ha co~

- metido el robo. ;Qué dice el mas execrable asesino manchado ain
~ con la sangre que ha derramado? Si ha tenido tiempo de arrojar el
arma homicida, grita i protesta minfiendo que no ha sido ¢l quien
. ha hecho la muerte.
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No haiseveridad que pueda llamarse escesiva cuando se trata de
correjir en las nifias el defecto de la mentira; pnes la verdad se
acompafia siempre con las virtudes morales i cristianas, al paso que

la mentira es la companera de los erimenes mas detestables, Sid
causa de vuestra poca edad cometeis faltas, confesadlasluego con

injenuidad i franqueza, pues vuestra coufesion serdun testimonio
seguro del deseo que teneis de enmendaros, No hagais como aquellas

ninas que mintiendo ocultan su falta, no yapor el temor de ser cas-

tigadag, sino con la danada. inteneion de hacer nuevas travesuras.
Los padres que son tan buenos como los vuestros, estan siempre dis-
puestos & perdonar ‘4 sushijos cualquier falta espontineamente con-
fesada; pero cuanfo mas amen los padres & sus hijos, tanto mas de-
hen ser severos ¢é inflexibles en castigar & los que pretenden ocultar
una falta cometiendo otra.

El vicio infame de la mentira, de que se sirven las nifias para

ocultar al principio sus defectos, se convierte luego en la perniziosa -

mania de inventar historietas enteras. Asies como se hacen im=

postoras, & las cuales castigan las leyes con todo rigor porque fre-

euentemente turhan la paz dela sociedad. Los padres i preceptoras
deben, pues, castigar con tanta severidad & las nifias que forjan
cuentos, por inocentes 6 entretenidos que sean, como 4 las que dicen
mentiras con la intenciéon de disculparse #

En los primeros anios de la vida es cnando pueden desarraigarse
los vicios capaces de acarrearnos las mayores desgracias, i no haila

menor duda de que en esta edad se conseguird arraigar profunda-
mente la virtud enel corazéon de las niinag, procurando inculearles

los preceptos de nuestra santa relijion, idandoles al mismo tiempo

las advertencias i castigos que no deben descuidar los buenos pa-

dres.

Los viciosson de todo punto comparables 4 la mala yerba que pu-
lula en el terreno mas bien cultivado. ;No habeis visto & vuestro
abuelito, que varias veces escarda las amelgas de su huerta? I jsa-
beis por qué se toma tan & menudo este trabajo? porque le es mui
facil arrancar la mala yerba cuando brota; pero si vuestro abuelito
aguardase & quitarla cuando estuviese crecida, acaso deberia valerse
del azaddn para desprenderla de los guijarros i piedras en que se
hubiesen enredado sus largas raices. Acude & quitar la mala yerba
cuando es tierna, la arranca entoncessin mas instrumento que sus

* Carece de probidad
La que falta 4 la verdad

La gue miente aun en chanza,
Solo inspira desconfianza,




manos, i la echa & un lado: lo mismo sucede con los vicios, que en
los primeros afios pueden arrancarse con mucha facilidad del cora-

zén de las ninas; i jdesgraciadas de aquellas en quienes se dejan
erecer por largo tiempo!

Es la lengua mentirosa

Como flecha venenosa,

Yadel arco desprendida,

Aspid en el labio asida

Y escondida entre la rosa.

En no mentir pon cuidado,

Que el que miente es despreciado.
En la boca mentirosa

La verdad es sospechosa.

XXV.

L.os chismes.

Los chismes, nifias mias, son una especie de enfermedad que ataca
especialmente & vuestro sexo, i sohre todo & las mujeres de limitado
talento o que han recibldo una educacion poco esmerada, i que obliga
a los hombres 4 tratarlas con desconfianza.

Por lo comun se empieza 4 ser chismosa desde nifia y -sobre defee- -
tos ajenos que se creen de poca monta. 3Qué mal puede haber, pre-
guntais, en que se diga esto 6 aquello? ;Por ventura no lo sabe
todo el mundo? Mas yo os contestaré: jqué bien os resulta de pu-
bliearlo? Si no lo sabian las personas con quien hablais, sporqué
decirlo? i si lo sabian, jpor qué gastar el tiempo en palabras ociosas?
Una vez que os hayais acostumbrado 4 murmurar de cosas leves,
no sabreis absteneros de hacerlo en otras graves; no tendreis nin-
guna conversacion en que no lastimeis la. reputacion de alguna au-
gente, * i sereis semejantes & esos muchachos sin educacién que no
saben jugar sin aporrearse ¢ tirarse piedras. No se queje la que ha
llegado & contraer este horrible defecto sino tiene amigas; pues
zquién querra serlo de la que 4 nadie perdona? jquién ird & flarse en
la que se divierte en publicar las faltas de otros?

Por Dios, hijas mias, que nunca se diga de vosotras que teneis

* No adules 4 los presentes,
Ni hables mal de los ausentes,



semejante vieio; antes al contra,mo, si al«runa vez os hallareis en s

conversacion en que se hable mal deotro, se repitan palabrasque v
tercere dijo de vosotras, defended & la persona & quien se acnsa,. ﬂ}&
aunque no la conociereis, 0 despreciad los chismes que os den.

" En cierta ocasign presentaron los judios 4 Jesus una mujer acu-
'sandola de un pecado mui grave, por el cual, segun lalei, debia mo-
rir apedreada; mas él se entretenia en eseribir con el dedoen la
arena sin hacer caso delo que le decian. Insistieron aquellos ea su
acusacion, i el Sefior les respondio: | «BEl que de vosotros sehalle sin
pecado, tire contra ellala primera la piedra.»: Entonces los queacu~ R
saban & aquella pobre mujer se fueron cada uno por su lado, llenos

‘de confusion, dejandola sola con Jesueristo. Ved en este e]emplo- M

)
Il

'eomo debeis portaros voSotras euando, con razon 6sin ella, se ha—-»
‘ble mal de otra persona en vuestra presencia.

Evitad, pues, los chismes, siné por su fealdad, al menos por
vuestro propio interés; y no olvideis jamas la siguiente sentencia |
‘del Espiritu Santo, en que se compara al chismoso con la lena, pues
‘es hien cierto que asi como ésta aumenta el fuego, asi enla casa de
aquel nunea faltan contiendas:  «Asi como faltando la lefia se es- 3
‘tingue el fuego, asi tambien apartando al chismoso cesaran las con= ﬂ&,
lmend(ms.» SERIT

; Jamag 1mprudente labio RS
i Consigue honor por hablar: i
Saber, oir i callar, . . . . .
Esel camiuo del sabio. e

» -— v y Wl

| Los chismes y Ja mentira P A
i - De Dios provocan la ira. i

i i 2 VI { |
Obligacién de las nifias para con sus hermanos. Mol

[ Después de viostros padres no hallareis, hijas mias, amigos me-

jores qnz vuestros hermanos o hermunas: amadlos, pues, ¥ el Seftior
dlenara de bendiciones vuestros primeros afios. o

¢ Nadie siente wmas lo dulce que es temer hermanos, que la nina =
‘que tiene la desgracia de carecer de ellos. ;Es tan triste, hijas © ©
mias, no encuntrar cerca de si, en el seno mismo de la familia, un : R
icorazon de nuestra edad con guien unir el nuestro! . s

. El amor fraternal embellece los juegos infantiles i hasta aumenta =
el cariio que dehemos & nuestros padres: ;Cual de vosotras, al di-



— 34 —

vertirse persiguiendo a una mariposa, no experimentaria doble placer
si le ayudase & tomarla su hermanita? ;Cudl, si tiene que arreglar
un ramito para su mama, no se complacerd en que un hermano le
ayude a elejir las flores;

Cuandoal sentir el fric las golondrinas emigran de un pais en
busca de climas mas templados, tienen que atravesar & veces largos
espacios de mar donde les es imposible pararse, a no ser que en-
cuentren alguna embarcacion en el camino. Entonces las mayores
sostienen en su vuelo & las mas pequenas, que ano tener quien las
auxiliase, caerian cansadas en el agua. Imitad en esto & las go-
londrinas, amandoos, sosteniéndoos i ayudandoos uuas & otras.

Sed induljentes con vuestros hermanos si cometen alguna falta,
mncho mas que lo seriais con los estrafios; i en ningun caso vayais
a decir 4 vuestros padres, si no os lo preguntan: «mi hermanito ha
hecho esto o aquello:» antes el contrario, disculpadles en cuanto
sepais. El delatar las faltas de un hermano prueba mal corazén, y
en vez de cautivaros de esta manera el aprecio de los que os dieron
el ser, os hareis odiosas & sus ojos.

La que sea mayor entre vosotras procure servir de ejemplo & las
demas, tanto en e] amor i obediencia & los que le dieron el ger, como
en la aplicacion i demas virtudes; ila que sea menor cuide de imi-
tar & la que sabe mas i es mas buena que ella, no apartandose nunca
de sus eonsejos:

Siuno de vnestroshermanos o hermanas es mejor que vosotras
i por cansiguiente mas amado de vuestros padres, en vez de mirarle
con envidia i de aborrecerle por esto, como lo hacen algunas nifas
de mal corazdn, procurad ser buenascomo él; i vuestros padres, que
tienen amor para todos sus hijos, os premiarin lo mismo que a
aquel con sus caricias. De lo contrario, la envidia os haria "aborre-
cibles, como el gusano venenoso que muere con gusto con tal que
pueda marchitar la rosa que le daba sombra.

Las débiles cafias se burlan de la fuerza del viento mientras estan
al abrigo de un érbol, pero puede faltarles éste, iai de ellas enton-
cés si no estan unidas; Aprended, hijas mias, de este ejemplo.
Amaos mutuamente mientras vivis 4 la sombra de vuestros padres,
a fin de que, si por desgracias os llegasen éstos a faltar, podais, uni-
das por el amor fraternal, resistir mejor alasdesgracias que os so-
brevengan.

Bello grupo de hermosas estrellas
Siendo tallo de un mismo rosal,
Son las nifias que nunca en querellas
Ultrajaron su amor paternal.
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;Oh, felizla que siente el consuelo
Quelderrama elcarifio de hermano!
;Es tan dulee en aspero snelo
Hstrechar en la nuestra una mano!

Escuchar este nombre de hermana
Que tan grato resuena al vido,
Que disipa la angustia tirana,
Que mitiga el doliente jemido!

El decir sangre tuya es la mia.
Nuestro ser al ser mismo debemos,
I una mano en el mundo nos guia,

- I el ameor de una madre tenemos!

Respetad ‘ese lazo sagrado /
Con que Dios al nacer nos unib:
iAi del nifio que el nombre ha injuriado
Del que padre & su padre lamo!

XXVII,

Una madre es la fortuna de su hija.

En 1859 la oficina de las mensajerias nacionales del Rosario pre--

sentaba un espectaculo interesente, alo que dio lugar lo siguiente.
Una nina, hija de una pobre mujer que ejercia el oficio de lavan-
dera, volvia de Cérdoba al Rosario con una pariente suya, a quien
la habia corfiado su madre.

En la dilijencia conoeid 4 un eaballero rico, que, encantado de la
hermosura, la gracia y amabilidad de la nina, recibi6 un placer en
hablar con ella durante todo el camino. Maria (este era su nomhre)

gustaba 4 nuestro viajero tanto mas cuanto que era el fiel retrato 1

la viva imajen de un hijo que habia perdido hacia algunos afios.

I en efecto, la semejanza era notable, tenia la misma fisonomia
espresiva, las mismas facciones finas i regulares, el mismo modo de
mirar dulee y lleno de intelijencia. ;

Entre tanto el coche habiallegado & la oficina, los viajeros salta-
ron a tierra, i la primera persona que diviso Maria fué su madre, a
quien no habia visto hacia seis meses. *~ Correr hacia ella, arrojarse
a su cuello y ecolmarla de caricias, todo esto fué obra de un ins-
tante. En cuanto al caballero que durante todo el camino habia
llenado de atenciones & la nina, se hallaba totalmente olvidado; pero
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éste no habia perdldo de vista a aquella, i unicamente se mantuvo

a cierta distancia para que pudiese dar libre curso & su ternura filial.
Luego, cuando el ardor de sus mutnes abrazos se hubo calmado,
acercése a la madre, i despues de ecumplimentarja por temer una
hija tan intelijente, ledijo:

«Sefiora, he formado el proyecto de hacer dichosas 4 Ud. i a Maria,
i de asegurar a amhas una posicion hrillante para el resto de sus
dias.  Poseo nn buen caudal; pero squéson las riquezas cuaundo nin=-
gun afecto viene a embellecer la vida%. . . . . . Privado hace mu-
cho tiempo de una esposa a quien adoraba, de un nifio que era mi
esperanza mas querida, estoi solo, ajslado i arrastro una existencia
triste i desgraciada. . . . . . Necesito una persona que, se inferese
por mi, un apoyo para mi vejez, y este apoyo lo encontraré en Ma-
Tia: sus preciosas cualidades, la hondad de su corazén ila ameni-
dad de su eardcter no me dr]an duda alguna acerca de esto. Per-
mitame Ud., sefora, que adopte & su lu)a que yo mismo cuide de
su educacion i que me ocupe de su porvenir. Yo le tengo el afecto

~ de un padre; i se me trasmite Ud. el derecho i autoridad de tal,le
- aseguro. que no tendrd de que arrepentirse:r undonativode seis mil

pesos que voi a hacerle inmediatamente, 1 ademds la seguridad de
gque Maria sera mi Heredera muerto yo, pueden hauer a Ustedes
mas dichosas que lo que son hol.»

Estas promesas eran mui seductoras para una puhre mujer que
hasta entdnces habia vivido con escases, i sin embargo titubeaba:
porque nunea consiente una madre en separarse de su hija sin una
lucha dolorosa. ... .. Llorando i no sabiendo qué partide tomar, in-

" terrogaba con la vista 4 su pariente: ésta le acounsejaba que admi=

tiese las proposiciones deljeneroso caba]loro, i los ecuriosos guehabia
atraido aquella interesante escena, wnian siis-instancias a lassuyas,
repitiéndole que iba & labrar la felicidad de su hija.

~ Conmovida con las siplicas de su parieniei las personas que le
instaban d queaceptase, talvez iba & cederla mzxdre, cuando la nina
puso fin & su ineertidunmbre mmwmo\‘n 4 sns brazos, asiéndose 4

~ ella ino queriendo dejarla, como sisu intencion fuése 'decirle: «lé-

- jos de ti jqué me importan las riquezas? (Una madre esla fortuna

- de su hijal. ...

Una madre en la vida
Es el emblema
Dei amor de los cielos,
Su providencia;
Ciliz bendito,



Que reeo;e tu llanto,
Llora contigo.

El caballero, vivamente conmovido, fué el primero en retivar su
proposicion; pero queriendo dejar & la amable nina pruebas de su
munificencia, le dsegul 0 nna pensubn por toda su vida de qmmentos

lices i tranquilos.

XXVII.

Carlota.

Carlota, hija del coronel ‘N........era una nifia bonita, amable
i carinosa. Apenas contaba dece auos i las gracias de que la natura-
leza la habia dotado eran el encanto desus padres; pero un defecto
terrible oscurecia todas sus buenas cuealidades. Este defecto era
indiscrecion. Apenas oia & veia algtna cosa, al instante la contaba
& todos sin reparar.4 quién, donde i cuando hablaba. Asi era que to-
dos le temian en la casa, huian de ella, i cuando estaban hablando
alguna cosa i la vefan acercarse, decian: csz[encw, que hat moros en
. la costa.» Carlota se desesperaba i porlo mismo no se corrijio ja-
mas. Seria muoi largo el contavos, queridas mias, todos los disgustos
que esperimento esta nifia cuviosa ¢ indisereta; serd suficiente que
sepais el mas terrible de fodos para demostraros coantas degracias
acarrea un defecto que, & primera vista, “parece de paea importan~
cia. :
~ Elaiio de 1840 fué para Buenos Aires una época de terrori de é
sangre. El tirano Rosas Gue se habia hecho Dictador del pals, envia- ri’j
ba al destierro i al suplicio 4 todos los gue suponia sus enemigos. Bl
coronel unitario N,, padre de Carlota, fué uno de los proscriptos.
Condenado altimamenteal cadalso, t,u\'o tiempo de huir i se escondid
enla casa de wun jeneroso amige. SiCarlota hubiese sido disereta, ™
habria podido gozar la satisfaccion de estar al lado de’'su padre; pero
éste, que conocia. lo lijera de lengua que era su hija, se privo del
placer de estrecharla contra su corazon; i hé aqui, hijas mias, el pri-
mer resultado de la indiserecion, hacer sufrie 4 un padre.

El coronel N. no quiso tampoeo gue su hija supiera el sitio en que
se hallaba escondido, i esta misma iguorancia despertd en Carlota
el deseo de saberlo, no tanto por amor como por satisfacer su malva-
da curiosidad. §

Un dia llego & su casa un hombre con una carta para su mamd,
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Carlota sospech6 que era de su padre. Atenta i curiosa, observé
que aquel hombre se encerrd en el gabinete de su mami, i corrio
a escuchar lo que pasaba adentro.

Con el oido pegado & la cerradura conteniendo la respiracion i
sin perder una silaba del emisario,oyo distintamente que su padre
se hallaba en casa del jeneral T.

Satisfecha su curiosidad, estaba loca de alegria; pero, incapaz de
callar nada, corrié & contarselo &4 otra nifia, hija del jardinero de
la casa, haciéndole prometer que nolo diria a nadie.

iAi, hijas mias, qué error cometio Carlotal no fieis 4 nadie vues-
tros secretos, sinoa vuestros padres id vuestro confesor. Acordaos
de que secreto entre tres no lo es. Elsecrelo es de Dios i de dos,
/Quieres que tu secreto esté bien guardado? Empieza por guar-
darlo ta misma. *

Si Carlota hubiese tenido presente estas maximas, no habria con-
fiado su secreto. La nifia del jardinero se lo contdé al hijo de un
vecino, éste & otro, i de boca en hoca llegd &4 oidos de un espia que
lo puso en conocimiento de la terrible Sociedad popular Restau~
radora.

El coronel fué preso lasiguiente noche por una partida de asesi-
nos al mando del famoso Cuitino.

Carlota se arrepintié de su indiscrecion al contemplar el funesto
resultado de su falta, pero ya era tarde.—Su padre fué fusilado en
la plaza del Retiro.

Carlota, huérfana, atormentada incesantemente de remordimien=

tos, murid & los tres anos consumida por la icterieia; i pocos mo-

mentos antes de espirar, pronuncio con voz débil estas amargas
palabras: «El mas verdadero arrepentimiento no puede remediar
el mal irreparable que he causado. . . . . . jfunesta curiosidad! fu-
nesta indiscrecion!»

Asi, queridas mias, recordad siempre la historia de la desgra-
ciada Carlota; tened presente que dicha unavez una palabra, que-
rer recojerla es lo mismo que pretender recobrar en medio de su

»*

Al que descubre un secreto
No lo encuentro tan culpado
Como aquel que siendo suyo
No ha sabido reservarlo.

Si tuvieses encerrado

Tu secreto ien tu pecho,
Por sabio serds juzgado,
Pues has contigo acabado
Hecho que pozos han hecho

-l
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carrera una bala que ha salido de un fusil. Sed prudentes, hijas
mias; no sorprendais jamas conversaciones ajenas, porque muchas
veces el que escucha su mal oye.

Recordad esta sabia maxima: Anles de hablar piense. Despues
atiende d quien, donde i cudndo hablas.

Quien quiera bien acertar,
Hablar debe con mesura,
Despuas de considerar
Persona. tiempo i lugar,
I materia i coyuntura:

La nifia que no ponga
Freno & lalengua,
No tema las desgracias
Que le sncedan:
Pues las palabras
No pueden recojerse
* Ya pronunciadas.

XXIX.

Patriotismo de una sefiora arjentina

En 1810, habiendo ilegado el primer ejército auxiliar de Buenos
Aires 4 un punto de las inmediaciones de Coérdoba, en que debia
mudar caballos para pasar adelante, se presentd al jeneral en jefe,
don Antonio Balcarce, con el niimero suficionte de estos animales,
la vinda del maestro de posta,i le dijo: «Sefor jeneral, acepte U.
S. estos caballos para el servicio de la patria.» Aquel jefe, sabiendo
que ellos constituian todo su patrimonio, elojié su desinterés; pero
al mismo tiempo le hizo ver que las circunstancias no exijian se-
mejante sacrificio, i dio orden al comisario para que le pagase.
«Pues bien, replizd, ya que U. 8. no los necesita por ahora, consi-
dérelos siempre como propiedad publica; disponga de ellos cuando
la salud del pais lo exija; yoles cuidaré mucho con este objeto. Llé-
velos U. S. hasta donde guste; pero le ruego que no me confunda
con la jente mercenaria, y no me agravie ofreciéndeme dinero.»

Asomhrado de este rasgo de patriotismo, quiso el jeneral persua-
dirla que sus deberes de madre de familia merecian la preferencia
sobre todos los demas. «No, le contestd, mis bienes, mis hijos, ma
persona, todo pertenece a la patria: todo lo debo d ella, ¢ todo lo sa=
crificaré gustosa por su felicidad i por sw glorig.» A esta elocuente



exposicién de sus bellos sentimientos no hahia respuesta que dar; se
le concedio 1o que solicitaba; i al freate de sus peores tuvo ella la
- satisfaceion de trasportar el ejército gratuitamente hasta la segunda
~posta. Un testigo de vista, persona de todo crédito, que nos ha favo-
_recido con la relacion de este pasaje, no ha podido, por desgracia,
acordarse nidel lugar de residencia, nidel nombre de aguella buena
- patriota. ,

& XXX,
La hija de Milton.

~Milton, el sublime poeta ingles, ya viejo i ciego, so veia reducidod
“‘la mayor indijencia; pero en medis de sus infortunios le quedaban
_ su esposa todavia joven,itves hijas hermosas como dnjeles, que con
- sus cuidados i-sus caricias hacian olvidar su desgracia al ilustre poe-
_Jenny, que erala mayor, proveia dlas neeesidadss de la casa, i
& fuerza de trabajo iactividad no carecian sus padres de algunas
comodidades,
~ Jenny tocaba divinamente el clavicordio, * talento mui raro en
una época en que la miusica habia hecho muni pocos progresos en In-
¢ glaterra. Ademas, se hallaba dotada de euantas ventajaspueden dar
~ mérito 4 una joven: guince anos, mucha gracia, lindo rostro, caric-
- ter escalonte, notable infelijencia, tales eran los dotes de la hijade
Milton, 4 quien sus preciosas cualidades i su extracrdinaria habilidad
como tocadora de clavicordio habian escitado el interss de algunos
- miembros de la aristocracia inglesa; .
~ Doso tres familias de las mas ilustres de Londres, le habian con-
fiado la educacién musical de sus hijas, entre lascuales secontaba la
~ del duque de Rochester. Heredero este sefiorde uno de los nombres
_mas bellos i deuna delas mejores fortunas de Ta Gran Bretaia, pa-
recia qne su proteccion debia ofrecer muchas ventajas & Jeiiny; pero
con todo, la mezquiva retribucion que le daba el duque no pasaba de
dos guineas al mes. e
~{Por dos guineas ser esclava todos los dias, durante numerosas
oras, de las exijencias de dos nifas caprichosas, mui vanas i mui
- orgullosas; condenarse 4 empezar veinte veces ol mismo fragmento,
n poder obtener algunos minutos de silencio i atencion de sus peto-
. lantes discipulas! Sin duda convendreis en que es una existencia mui
~ poco digna de envidia,

~(*) Insteumento de cuerdas de alambre,
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Iba, pues, todos los meses & recibir de manos del mayordomo del
dugue de Rochester su corto salario, i lo llevaba & su familia alegre
i satisfecha.

Un dia el mayordomo, ya viejo i que algunas veces era mui dis-
traido, puso fres guineas en la manode la joven, en lugar de lasdos

.que se le debian con arreglo al ajuste que se habia hecho.

Ya estaba Jenny en la calle, cuando conocid semejante eqnivoca-

cion. gDebia volver atras, dar parte de aquel error al mayordomo
del duque, i devolver lo que habia pelcxbxdo iniebhidamente?

«{Por un duro mas ¢ ménos, decia la joven, el dugue no sera ni
mas rico nimas pobre, al paso que mi familia recibirda mucho hien
‘con este pequeiio aumento!»

1 pensaba con alegria en el placer que podia proporcionar 4 su pa-
dre i & sus hermanitas.

Pero bien pronto tomaron sus reflexiones un jiro mas grave 1 se-
rio: acordose de los principios de honor i probidad en que habia sido
educada, i se avergonzo de haber concebido el pensamiento de apro-
piarse lo que no le pertenecia.

En segnida, los sofismas con que antes proeuré paliar una condue-
ta poco duhcad'\, se presentaron & su mente i permanecio indecisa
entre las sujestiones del amor filial i la reetitud de la conciencia.
Larga i porfiada fué la lacha; peroal fin salié triunfante la coneien—
cia.

Jenny tomo, pues, el camino del palacio del duque, i annque sal--

tandosele las ligrimas, puso en la mesa una guinea, diciendo al ma-
yordomo.

«Se ha equivocado vd. dandome tres guineas en vez de dos>» Ha-
cho este gran sacrificio, la joven se sintié descargada de un peso
enorme, i volvib 4 su casa alegre como de costumbre.

Esta lealtad, esta delicadeza de una joven de quince afios que re=
siste & las sujestiones de la miseria i tal vez del hambre; que resiste
4 las inspiraciones mucho mas poderosas dela ternura filial, i solo
escucha la voz de su conciencia; esta conducta revela un corazéon no=-
ble, inos alegramos de hallar semejante rasgo en la familia de uno
de los jenios mas brillantes de la Tnglaterra.

XXXI.
Maria.
Maria naci6 en Teruel de Francia, i era hija de un jornalero,

hombre honrado i laborioso, que cuidaba especialmente de la educa~
cién de su familia,




La joven servia de criada en una casa inmediata, donde tenia al-
gunas gratificaciones,

Supo que su madre, de cincuenta ahos de edad, se habia enferma-
do, 1 no podia andar sino con el auxilio de una muleta, Entonces
renuncid la posicién ventajosa que ocupaba, i volvié al lado de su
madre para noabandonarla jamas, «Queero estar al lado de vd., di-
Jo: servir por servir, ;no vale mas servir 4 mi madre que d personas
extranas?

Pronto se enfermd crnelmente el padre i quedd poco menos que
ciego. Maria cuido de él como habia cuidado de la madre; sacrifico
sus economias i vendié un terreno pequeio, que con la casita que
habitaban, eran su unica propiedad. Las personas caritativas socor-
rian & esta excelentejoven cnyo amor filial admiraba 4 todo el mundo.

El padre murio al cabo de diez afos, i Maria le lloraba amarga-
mente. Un vecino ledijo zon este motivo: «Esto ha sido un bien pa-
ra él i para ti. ;Sufria tanto! I ta tendrasdel mal el ménos!

—Esos que asi me hablan, contesté Maria, creen eonsolarme, i
me causan un gran delor jnosaben endnto amaba yo 4 mi padre!. . .
En fin, Dios le ha dado su recompensa, i &4 mi no me olvidari.»

Marfa quedo sola con su madre; lilaba, hacia otros trabajos i
consagraba la mayor parte del tiempo al cuidado de la pobre enfer-
ma. :

La madre, que hasta entonces podria arrastrarse con el auxilio
de la muleta, qned6 completamente ciega, i sin que la paralisisle
permitiese movimiento alguno: era menester levantarla, sentarlai
acostarla. Durante veinte afios, Maria no pasé'una sola noche sin
levantarse de la cama, Parece cosa inereible los cuidados que presta-
ba 4 su madre.

Esta mujer era mui piadosa; asi es que pasaba el dia entero con el
rosario en la mano. La vispera de la Asuncién dijo & su hija: «Ma-

-nana es dia de la Virjen de Agosto, quisiera ir a lasiglesia.»

En mejor posicién i con mejores medios de trasporte, otros hijos,
aun de los mas afectos & sus padres, hubieran ohjetado la dificultad
de llevar 4 la iglesia una persona tan enferma. Pero Maria respon-
di6 con prontitud: «yQuiere Ud. ir i la iglesia? Bien, madre mia,
irémos; st, yo acompagiaré a Ud.; puede Ud. estar tranquila.» 1 to-
mando su mano, se la besd; porque siempre le hablaba con dulees
caricias i las mas tiernas atenciones.

Al dia siguniente, coloed 4 su madre en una silla y la llevo asi
hasta la iglesia, & fuerza de tiempo y de trabajo. La joven tardd
en llegar al templo tres cuartos de hora, cuando no distaba de su
easa sino minutos,
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A la vuelta, que tuvo lugarde la misma manera, Maria, llena de
alegria, dijo: «Ha rogado Ud. ¢ Dios, madre mia? ;Esta Ud.
eontenta? ;No se ha cansady Ud.? ;no es verdad?

Este penoso paseo se repitio despuss, siempre (ue la bnena mujer
lo deseaba. :
Maria guardaba para si el pan negro que recojia, i co‘npraha pan
blanco para su madre, asi como leche ‘i otros -alimentos, La joven
N0 comia Mas que papas. :
Un dia le dieron una torta, i-al cabo de cxerto tiempo aun tenia

parte de ella en casa.

Preguntindole la persona que se la did, eémo no la habia con-
clmdo, contesto:

—La conservo para mi madre: le doi un pedacito @ cada comida,
por que le gusta mucho.»

—;I tu no has eomido de ella?

—Serie una maldad quilar una racin & mi pobre madre, d quien
le gusta mucho... . . « . justo es que haga yo en su obsequio cuanto
puedd.

En medio de lo enfermedad, la pobre mujer estd tan aseada, se
le asiste tan bien, i se le cuida con tal solicitud, que causa admi- -
racion.

Algunas veces se impacientai se pone de mal humor, de modo
que es.dificil complacerla; pero la dulzura i la amabilidad de Maria
no se desmienten nunca. A los que la visitan les dice:

«;Ah, sila hubieran corocido Uds. en olro tiempo! jera tan buena
mujer! jha trebajado tanto para edvcar d su familic en tzempos
tan daﬁczles" jera lan bordadosa ¢ lan buena! ;ST ahora estd de
mal humor, después de lanlos a7ios de enfermedad no es culpa suya,
sino delsufiimiento!  ;AR! Dips la recompensaral

Tambien sera grande ante Dios la recompensade estabuena i ex-
celente hija. tan dlvna de citarse como modelo.

Del cielo eon bien colmado
La bendicion obtendris,

Si honor i sustento das

A quien la vida te ha dado.

XXX
La nietecita Lazarillo

Bn los arrabales de Buenos Aires se veia sentada al pié ds un
arbol una vieja ciega, i a su lado una nietecita que nunca se separa-
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ba de ella mas de dos 6 tres pasos para acercarsed recojer el centavo
que ofrecia la caridad del trrnseunte. Yo habia visto mas de una
vez & estas pobres criaturas sin poner mucha ateucion, cnando cierto
dia paseandome por aquel sitio con una sefiora isus dos hijos, nota-
mos que la vieja ciega tenia & la nietecita entre sus dos brazos, i
parecia ensefiarle una leccion que la nifiita repetia con docilidad.
Esta leccion era interrampida de cuando en cuando por un heso de
la vieja, ¢ por una caricia de la nifa. Intevesénos este cuadro y
NO8 acercamos.

Buena mujer, pregunté la sefiora con quien yo iba, zes tuya
acaso esanina?

—Es mi nieta, respondi6 la pobre ciega, es la hermana de otros
cinco nifos, el mas pequeiio de loscuales solo tiene seis meses.

—¢I qué hacen su padrei su madre?

—B8Su padre es soldado, la madre da de mamar & su ultimo hijo, i
trabaja con la aguja; mas es tan pocolo que gana para una familia
tan numerosa. Yo, la vieja abuela, que he perdido la vista hace
treinta afios, ique ya para nada sirvo, pido limosna para no ser de-
masiado gravosa. Vea Ud. ahi & mi Luisita que me acompaiia, i
me guia hace quince meses, aunque todayia no ha cumplido einco
afos,

Me parece bien, dijo la sefiora; mas, je6mo puedes ir segura con
una ninita tan poco cspenmentada?

—Mi querida sefiora, ella cnida de mi mui bien, sin separarse un
momento, ijamas, yendo con ella, me ha sucedido novedad alguna.
No me he visto en el caso de reprenderla en lo mas minimo. Cuan-
do la llamo algunas veces, porque creo que se ha apartado de mi, la
siento & mi lado que me responde abrazindome.

— Pobrecita! mas, jsabes que tiene una cara preciosa que anuncia
mucha intelijencia?

—Asi me han dicho, querida sefiora mia, pero ail nunca he visto ni
aella ni & su madrel....... Al pronunciar estas dosultimas pula-
bras, dos gruesas lagrimas corrieron de los ojos cerrados de la vieja,

—No la hacias repetir una leccion hace poco? insto la sefiora.

— Si, 1a ensenaba & rezar; es todo lo que puedo ensefiarle. Pero
el afio que viene procuraré pasarme sin ella a fin de que pueda ir 4
la escuela: i en verdad que serd esto para mi un gran sacrificio.

Durante esta conversacion, los dos uifios de mi amiga habian per-
maneeido mudos ilos o (JOS fijos en la nietecita, quenos miraba con
huen semblante, risueiia i satisfecha, La hija de la seniora, toda con-
movida, se acercd a su mama i le dijo al oido mui bajito: mira el
vestido roto ilos piés descalzos de esa pobre nifiita! Silo permitie-



~ seis, con uno de mis trajes de algodon podria hacerle su madre uno
mas bueno.

—Lo apruebo, i mahana se lo traerémos con un par de zapatos.

Ta amable nifa salté de contento i se di6 prisa a4 anunciar esta
buena noticia & la nieta de la vieja. Mientras tanto, su hermano ha-
bia sacado de su bolsillo algunos centavos destinados para comprar
juguetes, ise oyeron caer en el vacillo de hojalata de la vieja. Estos
beneficios inesperados hicieron que la cara de la nietecita despidiese
rayos de alegria, i que sepusiese & recitar sus oraciones con las
manos levantadas al cielo como un anjelito.

Nos retiramos, i tomando yola mano de los dos hijos de mi amiga
les dije:—;Qué pensais, amigos mios, de lo que acabais de ver? {Qué,
existencia la de esta pobre nietecita! ;Casi desnuda, mantenida con
pan duro, privada de todas las dulzuras de la vida, ve frecuente~
mente en las manos de los nifios que pasan por delante de ella, 6 go-
losinas, 6 juguetes que podian escitar sus deseos, que juegan juntos
corren libremente, en tanto que ella no puede separarse de su abue-
la ciega! Pues, sin embargo, tan ninatodavia, se somete & todas esas
privaciones, llena todos esos deberes con constancia, con resigna-
cion, con contento, sin que nunca haya que hacerle reconvencion
alguna; i lejos de quejarse, de llorar, de impacientarse, al menor

“benefigio que se le promete, sn primer pensamiento es dar gracias
4 Dios, ;Oh! mis buenos amigos, no olvideis nunca a esta niete-
cita, i pensad en ella siempre que os veais tentados de formar deseos
indiscretos, o de faltar & algunos de vuestros deberes, cuando estais
colmados de todos aquollos bienes de que carece esa pobre nifia!

XXXIIL.

Los zapatos de Hortensia, madre de Napoleén III.

Retirada la emperatriz Josefina, esposa de Napoledn I, al palacio
de Malmaison, trataba & cuantos se acercaban & ella con tal dulzura
i bondad, que sus damas, como jovenes i euriosas, le rogaron un
dia les sefialase sus diamantes, de que se hablaba mucho en toda la
Francia. Acojiendo la emperatriz con complacencia semejante deseo
infantil, mando6 pusiesen en medio de lacamara una gran mesa, 80—~
bre la cual estendio todas las joyas que contenian sus cofrecitos.

Las eamaristas abrieron tantos ojos deslumbrados con tantos bri-
llantes i piedras preciosas como realzaban tan ricos adornos; pero la
emperatriz, luego que se divirtio un rato con la admiracion de las
jovenes, les dijo con seriedad.




—No envidieis este lujo, que en manera algana constituye la feli-
cidad. Yo aprecio mas un par de zapatos viejos que tengo guarda-
dos, gue cuantos diamantes encierran mis cofres.

Al oir esto, las camaristas no pudieron disimular la risa, porque
creyeron que era una broma. Entonces Josefina repuso:

—No hai que reirse, pues, lo repito, el regalo que me ha causado
mas placer en toda mi vida es un par de zapatos de caero, i voi & de-
ciros por qué. :

Cuando dejé la Martinica con mi hija Hortensia para venir 4
Francia, estaba mui léjos de ser rica: el pasaje en el hugue quenos
trasportaba habia consumido la mayor parte de misrecursos, i ape-
nas pude comprar lo indispensable para un viaje tan largo.

Hortensia, vivaracha, alegre, que sabia mui bien las danzas de los
‘negros, i cantaba imitando perfectamente sus cadencias i sus jestos,
divertia mucho & los marinos, los cuales no la dejaban, conversando
con ella & todas horas. Luego que yo me dormia, la nifia subia al

uente, i alli era objeto de laadmiracion jeneral, repitiendo sus hahi-
Fidades con gran satisfaceion de los marinos.

Un contramaestre ya viejo la queria muchisimo, icuando sus ocu-
paciones se lo permitian, se solazaba con su amiguita, la cual lo ama-
ba hasta rayar en locura.

A fuerza de correr, bailar i saltar, los zapatos de mihija se rom-
pieron enteramente; i sabiendo que no tenia ofros, 4 lapar que te-
miendo no la dejara yo subir al puente, me oculto esta corta desgra-
cia; de suerte queun diala vi venir con los piés ensangrentados, i le
pregunté asustada si estaba_herida.

Ella no me respondié. -

—;I esa sangre?

—No es nada mama, yo te lo aseguro.

Entonces traté de reconocer el mali descubri que los zapatos es-
taban hechos pedazos, i que se habia destrozado un pié con un cla-
VO,

Nos hallibamos &4 la mitad de la travesia, i hasta legar & Francia
no habia medio de procurarse un par de zapatos nuevos. Aflijida yo
profundamente al considerar el sentimiento que iba & causar & mi
pobre Hortensia, obligandola & permanecer en nuestra mezquina ha-
bitacién 6 camarote, no hacia mas que llorar sin encontrar remedio &
mi dolor.

En aquel momento llegd nuestro amigo el contramaestre, i se in-
formo con franqueza algo brusca de la causa de nuestros loriqueos.
Hortensia sollozando, apresurose & decirle que no podia subir al puen-
te porque habia roto los zapatos, i yo no tenia otros que darle.
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—iBah! dijo el marino, sno es mas que eso? Yo tengo en mi bhaul
un par, i ahora mismo voi a4 traerlos. Ud. los arreglara 4 la forma
delos piésde la nifia, i yo coseréla cosa lo mejor que pueda. Par-
diez! navegando es preciso acomodarse & todo, porque los regalos son
buenos para tierra. Con tal que haya lo necesario & bordo, lo deméas
es pedir cotufas.

Sin darnos tiempo & responderle, fué & buscar los zapatos, i nos
los presenté con aire de triunfo; habiéndolos aceptado Hortensia
con grandes demostraciones de alegria.

Nos pusimos 4 trabajar, yo cortando i él cosiendo con ardor, i
antes de coneluirse la tarde, ya mi hija podia entregarse de nuevo
al placer de saltar, hailar i divertir a toda la tripulacion.

Aquel momento fué tan-dulee para mi que nunea lo heolvidado.
Mi reconocimiento hacia el viejo marino era sincero, i muchas ve-
ces me he acusado & mi misma por no haber preguntado el nomhre
de familia del contramaestre, conocido & bordo unicamente con el
nombre de Santiago. Hubiera sido para mi altamente satisfactorio
hacer alguna cosa por él luego que la fortuna me fué favorable.»

“Hste relato, hecho con encantadora modestia i admirvable senci-
llez por una emperatriz, interesd vivamente 4 sus camaristas quie=
nes se alegraron mucho del deseo que habian tenido de ver, los ricos
diamantes de Josefina,

XXXIV.
Docilidad, trabajo, conducta en el colejio.

El deber en que estamos de obedecer 4 nuestros padres, nos im-
pone el de ser déciles i trabajari estudiar con celo.

Nuestros padres nos envian al colejio tan pronto como nos halla-
mos en estado de recibir alguna instruceion, i esto lo hacen por
nuestro hien; porque sin ella nadie puede prometerse huen éxito en
sus empresas: la instruceion por sisola nos prepara para ocupar
util i agradablemente nuestros ratos de ocio, i nos preserva por fin
de los malos habitos & que nos espondria la ociosidad en los dias de
descanso. Es, pues, casi tan necesaria como el alimento que nutre
i el aire que se respira.

Para que disfrutemos de este beneficio, nos envian nuestros pa-
dres al colejio.

A él debemos concurrir con satisfaccion i alegria, porquela nifia,
aunque joven para comprender las ventajas de ser instruida, sabe

que debe Lacer la voluntad desus padres. Ksto dehe ser motivo su- -

ficiente para hacerle inspirar aficion al colgjio.




S D

JQué debe hacer la nina, que quiera portarse en él de manera que
satisfaga los deseos de sus padres?—Hélo aqui.

Debe ir al colejio por el camino mas corto, sin desviarse ni entre-
tenerse. Procurard llegar un poco antes de la hora sefialada, com-
pletamente aseada en su persona i vestidos.

Estara en la clase con aire modestoi tranquilo, sin correr, ni pre-
cipitarse; tomara asiento en su lugar, evitando que sus movimientos
desordenen & sus companeras.

Durante las horasde clase, no debe ocuparse mas que de su ins-
truceion, ni pensar en otracosa. Escuchara atentamente las espli-
caciones de su profesor, procurando sacar provecho de ellas.

Desempeiiara, sin distraerse, la tarea que se le sefiale, i estudiard
las lecciones con gusto i fervor.

No debe reirse ni charlar con sus vecinos imenos permitirse jue=
gos ni burla algnna

Del mismo modo debe conducirse enando esta lejos de la profesora,
como cuando ésta se halle & su vista.

Luego que haya terminado la clase, vélverd a casa de sus padres
sin separarsedel camino que se le ha mandado seguir.

La buena discipula es modesta, pero tiene una confianza noble en
su directora. Si no compronde alguna cosa, pide permiso para ha-
blar, i una vez conseguido expone aquello que le ofrece duda.

No tiene vanidad ni orgullo, porgue conoce que son vicios detes-
tables; no se burla de aquellag condiscipulas que no adelantan lo
que ella; no se cree superior 4 ella, ni habla de los triunfos quc con-
sigue. ¥ , :

Tiene emulacion ** i desea hacer tanto o mas que las otras; pero

* Nunca delante de muchas
Parecer mas sabia (uieras,
Que el hablar con majisterio
Hace A las otras ofensa; -
I aunque sepas mas que fodas,
Serd menester quz entiendas
Que de ello no has de hacer caso,
Para que bien quista seas;
Que no es sabio el que presume,
Porque yo ser mas quisiera
Con humildad ignorante.
Que entendida con soberbia.

** Una recta emulasion
Nos guia 4 la perfeccion,
Si seguimos con prudencia
Del bien la sagrada ciencia.
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no es envidiosa: **4* enando ve que sus compaifieras le llevan alguna

ventaja, no siente las amarguras de la envidia, sino que redobla sus
esfuerzos para llegar 4 igualarlas, enando no & exederlas.

Es benévola con sus condiscipulas i no pierde ocasion de darles
gusto en todo lo que es honroso ilicito. No habla fuera de clase de

las faltas que hayan cometido en ella, de lag espresiones que han me-

recido, ni de los eastigos en que ineurriesen. Tampoco habla en la
clase de lo que han hecho fuera de ella 6 en lacasa paterna: noes
murmuradorani ehismosa.

Evita todo motivo de rifias de palabra 6 de obra. Se divierte i
juega amistosamente con todas, cnando ha llegado la hora de hacerlo:
mas evita las malas compafiias, *¥##¥ | no contrae amistad particulap

sino con lag mas virtuosas: huye con cuidado de las nifias malasi

aun de las aturdidas, porque el aturdimiento i la irreflexién pue=
den condueir 4 la desobedisncia i4 todos los vicios que de ella se ori-
jinan.

Da buen ejemplo 4 todas i especialmente 4 sns amigas: delante d‘e.j Tt

ellas nada dice nihace que no pueda ser referido & sus respectivos
padres. -

Respeta i ama 4 su profesora; recibe con docilidad sus precep=
tos i consejos, isemuestra reconocida & sus enidados. ;

Jamas murmura de su severidad ino pone en duda su imparcia-
lidad i justicia; i si oye que se habla desfavorablemente de ella, la
defiende con el celo de una hija i el calor de una amiga.

Observando esta conducta, la nifia aprovecha las lecciones de su
profecora i es la gloria y alegria de sus padres.

XXXV,
Emilia

Emilia era hija de un honrado artesano de Paris, i ya desde sus
primeros afies habia anunciado una viva intelijencia i una sensibi-

*** Es la envidia un roedor,
Que destruye cilencioso
La complacencia i reposo
Hasta en la dicha mayor,

***+ De las malas companias
Lo haiagos seductores
Venenos son que emponzonian
LLos mas puros corazones.

Deten el paso no sigas




lidad profunda. Una ronrisa de Emilia consolaba a su madre de
todas sus penas, i reanimaba el valor abatido de su padre. Fué una
época tremenda en la que nacid esta nina; la guerra, despues de la
revolueion, continuaba mas encarnizada i sangrienta que nuneca.

El Consulado comenzaba, i Napoleon pidio al instante su juven-
tud & la Francia. Mientras que los padres estrechaban a -los hijos
con dolorosos abrazos, ellos se lanzaban contentos para ir contra el
enemigo i llenos de ambiciesas experanzas, La muerte hacia tanto
- estrago en sus filas, que cada dia eran necesarios nuevos enganches,
i llegd el momento en que ni el titulo de padre i esposo podia
eceptuar a nadie del comun destino: en este dia la Francia entfera
- lanzé un jemido de dolor.

-~ El padre de familia, bafiando con sus lagrimas el restro de su

hija, la entregd con amarga sonrisa & los enidados de su esposa que-

- rida.

- «Adios, adios para siempre», esclam¢ al partir; 1 esta despedida
le costo lavida 4 su e<posa, porque & pocos meses Emilla ya no

tenia madre.

En los primeros (has algunos amigos dela familia se habian encar-
gado de ella, hasta que eierto dia un coche habia parado delante
~de la casa de sus nuevos padres, una seflora se habia presentado,
les habia dicho nnaspocas palabras, i se la habia llevado al colejio
de la Lejion de honor, en San—Dionisio.

Ciertamento que si la igualdad debia reinar en alguna parte, era
enfre aquellas nihas que todas recibian la misma eduncacion, pu-
diendo todas considerarse como huérfanas, pues que la muerte les
arrebataba cada dia, 4 la una un padre, 4 la otra un hermano ado-
rado. Mas jai! el necio orgullo con su séquito de distinciones so-
ciales habia sibido introdueirse en aquel asilo, i la hija del jeneral
acojia con desdefiosa sonrisa o mirada da proteceion a la hija del
coronel; mientras que ésta apenas se dignaba habiar 4 la hija del
oficial, figurendose eada una de ellas qee la modestia y humildad
~ son virtudes buenas. . ....para los pobres no mas. Asi, en las ho~
ras de reereo se formaban grapos de las sefiorifas de un mismo
rango, ialli trataban hasta de batallas i conquistas, porque el fu-
ror bélico habia tambien invadido aquela pacifica morada. - Otras
veces hablaban de su dinero, de su familia, i del brillante porvenir
que les esperaba en el mundo.

Entre tanto la pobreEmilia se paseaba sola en los jardines del

Aquellas que se deshordan,
Separate pronto de ellas,
iNo sea que te corrompan!
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colejio, porque estaba sola, sin familia, sin rango que esperar.

Buscaba en el estudio una distraceién & sus penas, i gracias & un tra-

bajo obstinado, conquisté enfre sus compan®ras un puesto gue no
debia ni & la casnalidad del nacimiento, ni & ninguna cosa accidental.
Numerosos premios la recompensaban cada afio ds su celo incansa-
ble. La directora del establecimicnto la queria como hija propia,
sintiendo interiormente la fatalidad que parecia perseguir & un ser
tan déhil i tan digno de una suerte feliz, Formironse un dia grn-
pos mas numerosos i mas animados que de costumbre; las conversa—
ciones eran masvivas, i todeslos semblantes manifestaban la alegria.

Una reflesion penosa venia do vez en cuando & entristecer a algn- =

gunas de aquellas jovenss; pero era un relampago que desaparecia
pronto, seguido de locasesclamaciones i gritos de jubilo. Las pen=
sionistas estaban entreteniéndose con les sucesos del dia, enaudo
unade ellasllegd eorviendo mui azorada.

—«zNo sabeis la noticia?» eselamé desde lejos, asi que la pudieron
oir. «Un jeneral esta en el locutorio; si, un jeneral nombrado en el

campo de batalla. Yo no he podido saber su nombre; pero viene co-

misionado para traer las banderas tomadas 4 los rusog, i ha pasado &
ver 4 una de nosotras.» jOh! jedmo todos los corazones palpitaron en
aquel momento! Esperaban todas que seria un pariente 6 un amige,

cuanto oyesen pronunciar su nombre, Una sola se retird mui triste,

i ésta era Emilia  Volvid & abriv su libro para disipar la melancolia
- que la oprimia; mas en vano procuraba eontraer suatencion enla

pijina abierta delante de sus ojos, porqne su espiritu estaba léjos de
alli, creia ver & su desdichado padre, oir de sn boca aquella triste

4

i seacercaron con ansiedad hdeia la puerta, para estar prontasen

¥l

despedida: Adids para sicipre. .. . . . «Verdad es, decia, su despedi-

da debia ser eternay....... i esta idea easi la desesperaba.

En estosinfio pasos preeipitados, i escuchd. . .. . 1s hacia su habi-

tacion & donde se dirijen.
«Nifia, preguntan por ti en el locutorio, dijo una voz.»

R A Se levanta palida y trémula, mas con la esperanza.

en el fondo del corazon, vuela al locutorio; pero madama Campan,
la divectora de la casa, le sale al encuentro, ile dice profundamente
conmovida: «Hija mia, sivaestro padre & quien creeis muerto, no o
estuviese. . . . ..Siviniera. . . . . .Sise hallase ahora enel. ...

—;Mi padre! ;Mi padre! {Oh! por favor, seiiora, no me engainis,
yo me moririals . . . . Jya donde estd mi padre? Yo guiero verle,
abrazavle. . . . . .jHace tantos afios que me falta este consuelol. ..
Al decir estas palabras, se le presenta un oficial con un brillante
uniforme de jeneral, i su pecho cubierto de eruces i medallas, Emilia
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retrocede por un movimiento imvoluntario, no atreviéndose a creer
en tanta dicha.

Bste solo instdnte hizo olvidar 4 la hija del soldado quince afios de
dolores i de lagrimas.
La Providencia parece que quiso premiar la humildad de Emilia i
la resignacion con que habia sufrido tanto tiempo el arrogante desdén
~ de sus compaiieras, cuya soberbia i necio orgullo fueron bastante
mortificados con tan inesperado suceso.

XXXVI.

Obligaciones de las nifias para con sus profesoras.

Las personas que 0s ensefian son, ninas mias, como unos segundos
padres que cuidan dealimentar vuestro espiritu, de perfeccionarlo i
de embellecerlo, haciéndoos ttiles & vosotras mismas i a los demas.
Honradlas por los muchos beneficios que en vosotras derraman.

A vuestra edad, el corazon es como un pedazo de blanda cera en
que se puede grabar asilo bueno como lo malo, tanto lo hermoso
como lo feo. Vuestras profesoras son las que imprimen en él los bue-

. mnossentimientos, las que, por decirlo asi, engarzanen el mismo, co~
mo diamantes en un collar, las virtudes, Jas que lo ennoblecen, las
que lo purifican, las quelo vuelven hermoso. Kllas son las que gra-
ban en él esa helleza mas duradera que la del rostro i que hace es-
timar mas que ella. Ellas son las que al pasar por el borde de
un precipicio cubierto de flores, os danla mano para gue no caigais
en él. Ellas son, en fin, las que ponen en vuestras manos la antor-
¢ha que debe iluminaros enando algin dia marcheis solas 6 tengais
gque guiar & otras por el sendero de la vida. Pensad, pues, si
tantos i tan grandes favores merecen ser agradecidos i recompen-
sados con el amor, la aplicacion i el respeto.

Los pajaritos gne alimentais en vuestras casas cantan mds, 1 os
acarician i festejan con mas ternura cuando los ewidais con mayor
esmero. Aprended, pues, vosotras de los pajaritos.

Las rosas crecen mas lozanas i tienen mas perfumes para la mano
gue las cuida i riega. Imitad, pues, & las rosas.

En vuestra tierna edad en que no se conoce bien aun el motivo
porque se obra con vosotras de esta 6 de aquella manera, se mira
jeneralmente con cierto desaire & las personas que nos educan, por-
que se ven 4 veces en la triste precision de castigar. Este es.un
€rror en (ue no quisiera quo incurrieseis vosotras, porque destruye
en gran parte o cuando ménos retarda los efectos de la educacion.
No estimar & las profesoras porque os corrijen i contrarian en cier~
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tos casos, es lo mismo que si una nifia, estando enferma, aborre-
ciese al médico porque se ve obligado & darle bebidas amargas para
volverle la salud. #* |
Cuando seais mayores i os podais presentar en el mundo con la 1
educacion ya terminada, conocereis mejor los buenos resultados de
las reprensiones de vuestras directoras i lag bendecireis por ellas. ]
Entonces comprendereis cuanto os amaban i se interesabanm por 1
vosotras en el instante mismo en que os imponian algin castigo,
Entoneces conocereis con cuanto sentimiento lo hacian, i que pade=
cian mas ellas por vuestras faltas que vosotras por tener que sufrir
sus correceiones. 3
Jeneralmente os parece que querriais mas & vuestras profesoras ‘
si os tratasen con mas carifio 6 fuesen menos soveras; mas ;ai de
vosotras si asi lo hiciesen! Entregadas entonces & vosotras mis-
mas, como ciegos sin guias, i no reconociendo mas nerma que vues=
tros caprichos, que renovariais 4 cada minuto, I que no podriais
satisfacer las mas veces, os bariais insufribles & los demas, i os _‘
encontrarfais al entrar en elmundo sin haber aprendido nada, con
un cardcter inddeil i exijente, i siendo ohjeto de escarnio i de des-
precio para las personas bien educadas, B
Vuestras profesoras, especialmente si sois buenas i estudiosas, 08
aman como & hijas: amadlas vosotras como 4 madres. !
iEs tan poco lo que exijen de vosotras en compensacion de lo
que os dan! Créense mas que recompensadas eon un poco de amor,
de respeto i sobre tcdo de aplicacién; i una vez que es tan facil &
vuestro tierno corazon amar, que os sienta tan bien el respeto i que
la aplicazion produee tan huenos resultados i que os embellece tan-
to, jeudl de vosutras dejara de complacer a sus profesoras, de re-
compensarlas por el interss que se toman? No lo sospecho, ninas
mias, de ninguna de vosotras, pues creo que poseeisun buen corazon
i que sabreis cumplir enn vuestros deberes. 5
iQue la lectura de la siguiente poesia sirva para conservar en
vuestro tierne pecho los sentimientos que he procurado inspiraros
en esta leceion!
El ave paga con cantos
I con juegos i caricias
Al que tierno la alimente

* Bl que tus faltas reprende |
A tu bien futuro atiende. ,‘
Ama i presta tu ateneidn
Al que te diere instruccion.
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1 que la cuida i la mima.
La flor con mas ricoaroma
I I con hojas mui mas lindas
Recompensa al jardinero
Sus desvelos i fatigas;
Asi vosotras también,
Cual laflor iel ave, oh ninas,
Sed con vuestras profesoras
Dociles i agradecidas.
Ellas son como una antorcha
Que en las tinieblas os guian;
Ellas os tienden lamano
Al caminar entre espinas,
1 ai! de la que las desprecia
I no lasrespeta altiva
Puyes le faltara la antorcha
En el medio de la via,
Del precipicio en la orillat
No permita Dios que nunca
Tales seais, nihas mias;
Honrad vuestras profesoras,
Daciles 1 agradecidas,
I cual elave ila flor
Sereis en belleza ricas,
I amadas sereis de todos
Cual la flor iel ave, oh nifias.

XXXVIIL
Temor filial, sumision, obediencia.

Pues que amamos & nuestros padres, debemos temer disgustarlos,
es decir, debemos temerlos.

Temer & nuestros padres es evitar con cuidado todo lo que puede
causarles disgusto, es arreglar nuestras acciones i palabras de mane-
ra que sean siempre dignas de su aprobacion.

Asi, el temor de la hija no es el temor de la esclava. La esclava
teme el castigo que puede imponerle su sefior; i la hija teme el des-
contento que puede causar & sus padres.

En esto consiste el temor filial: este temor no solo se concilia per-
fectamente con el amor i la ternura, sino que es inseparable de ellos,
porque la que ama sinceramente a sus padres, tiembla aflijirlos.

Sinuestros padresson demasiado induljentes con nosotras, no de-
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bemos abusar de su indaljencia; i si estdn dispuestos & dispensar
nuestras faltas, no debemos por esto dejar de temerlos. Por el con-
trario, la demasiada induljencia, que proviene de su gran bondad,
debe ser para nosotras un nuevo motivo para evitar todo lo que pue:
da causarles disgusto.

Es menester por tanto ser snmisas.

Ser sumisas & los padres es conformarse 4 su voluntad sin murmu-
rar, antes bien con placer.

La nifia debe oir i sufrir con docilidad i ternura cuanto viene de
sus padres: consejos, exhortaciones, advertencias, reprensiones i
castigos.

La severidad de los padrespara con sus hijas es una prueba de su
amor, estan encargados de dirijirlas por el buen camino: este es un
deber i un derecho suyo. La naturaleza, la patria i la relijion, les
imponen ese deber; justo es, pues, someterse sin reserva a su voluntad.

Es preciso oir sus reprensiones con corazon docil; no diré sin or=
gullo ¢ insolencia, porque es evidente que la hija  que se mostrase
orgullosa é iusolente para con sus padres, seria digna del mas pro=-
fundo desprecio i del mas severo castigo.

No debe responderse 4 las reprensiones sino con la sincera prome-
sa de no volver 4 merecerlas. Ksmenester en esta parte una resolu-
cion firme i duradera. No basta decir: «nolo haré mas,» sinono
hacerlo.

Los padres se ven frecuentemente obligados 4 castigar & sus hijas.
Cuando las castigan lo hacen por su bien i por efecto de la ternura
de que estan animados. Si no emplean todoslos medios que estan en
su poder para correjirlas, sera una prueba que no las aman como de-
ben. La nifia, pues, & quien castigan sus padres, no debe buscar
medios como sustraerse del castigo; no debeirritarse contra ellos, ni
dudar de su ternura, sino que debe ver en el castigo una nueva
pruebade amor, i recibirlo con resignacién i con resolucion firme de
no hacerse acreedora a él otra vez.

_El castigo no debe aflijir & la nifia por la pena que le causa, sino
por el disgusto que ha producido & sus padres, i el delor que esperi-
mentan enando se ven precisados & castigarla.

Debe hacer todos los esfuerzos posibles por ahorrarles este dolor; i
cuando por desgracia no lo ha conseguido, ilos padres la castigan
por su bien, debe dar las gracias como de un nuevo beneficio.

La nina que teme & sus padres i que les estd siempre sumisa, ya es
obediente, es decir, que ejecuta todo lo que sus padresle ordenan, i
que evita todo lo que le prohiben.

No basta obedecer exastamente; es preciso obedecer con gusto, es




decir, no basta someterse & los mandatos delos padres con repugnan-
cia, sino que deben considerarse como buenos, justos i sabios, i con-
formarse & ellos con placer. Porque los padres en sus mandatos i
prohibiciones obran por la ternura que nos profesan i por nuestro in-
terés bien entendido. *

Como dehemos tener una satisfaccion en la obediencia & nuestros
padres, debemos manifestar esta satisfaccion por la prontitud i bue~
na voluntad con que ejecutemos lo que se nos prescribe.

La nina que ejecuta lentamente lo que se le manda, que obliga a
repetir dos 6 tres veces las ordenes que se l2 dan, i que manifiesta
mal humor al cumplirlas, es un ser mui desagradable: da motivo -4
dudar de que tiene buen corazon.

La obediencia debe ser completa, es decir, debe obedecer & los pa-
dres en todo i por todo, lo mismo en las cosas lijeras que en las im-
portantes, escepto en lo que se opone a la lei de Dios. Porque, pro-~
piamente hablando, no hai desobediencia lijera. La desobediencia
es un gran mal por simisma cuando es reflexiva, i siempre es cul-
pable por poco importante que sea el objeto; solo tiene escusa
enando procede de olvido 6 descuido.

Pero el olvido i el descuido son una falta que debemos también
evitar. La desobediencia acarrea & la nifia consecuencias funes—
tas, No puede juzgar bien de las cosas; nosabe lo que es bueno 0
malo, nilo que es 1til 6 peligroso; no sabe preveer las consecuencias
de sus acciones. Los padres, por el contrario, tienen pradencia i
razon; saben lo que puede serles 1itil & nocivo en el presente i en
el porvenir. Conocen las consecuencias buenas 6 malas de lo que
hacen. A ellos toca dirijirlas constactemente; 4 ella someterse 4
sus ordenes sin reserva i sin pedir esplicaciones. Ellos no deben
darle esta esplicacion, porque ella ao la comprenderia.

Siempre que los padres ordenan 6 prohiben algnna cosa & sus ki-
jas, lo hacen por el hien de éstas, que deben persuadirse que es
un mal lo que se les prohibe, aunque no lo comprendan, i deben
abstenerse de ejecutarlo con relijioso cuidado.

Hai nifias que sin desobedecer directamente inventan escusas para
no conformarse 4 la voluntad de sus padres. Esto eslo qne se lla-
ma eludir una orden 6 una prohibicion. Guardémosnos hien de
estas indignas escesas, porque pueden acostumbrarnos al disimulo i
4 la hipocresia, que son vicios odiosos.:

* Los mandatos de tus padres
Obedece con placer: =
Su voluntad sea tu guia,
Pues solo anhelan tu bien.
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Obedezcamos siempre franca, completa i alegremente. Asi que-
dard nuestra conciencia tranguila i evitaremos los innumerables
males que trae consigo infaliblemente la desobediencia.

Sigamos constantemente
Los paternales eonsejos,
Sin querer en nuestro orgullo
Sobreponernos & ellos. ?

Los que nos han sustentado
Con tanto amor i desvelo,
3No deberdn, por ventura,
Correjir nuestros defectos?

ZQuién mejor podra esplicarnos
De la vida los tropiezos?
_¢No es siempre el bien de los hijos
Su mas constante deseo?

XXXVIIL
La primera comunion

Era el dia 28 de Mayo: hacia un afio dia por dia que la sefiora
de C. habia dejado su quinta; i los batules, las wmaletas i las cajas
obstruian el patio i anaunciaban el proximo regreso. Sin embargo,
todo estabaen calma y tranquilo. ;1 por qué? por la hora avan-
zada en que esto sucedia.

Solo en la extremidad del patio brillaba una luz. 3Quién velaba
alli todavia? No era ciertamente el cuidador 6 la cuidadora, puesto
que estaban en un profundo suefio, ni los eriados de la sefora C., nt
la sefiora misma, puesto que no debia llegar hasta el dia signiente.
Rosa, la joven Rosa que velaba sola en un cuarto bien separado
de los demés. I no fenia miedo i estaba tranquila, mui tranquila,
hasta parecia contenta! ;I por qué? porque se hallaba en paz con
su conciencia; porque estaba segura cque Dios velaba por ella; por-
que estaba proxima en fin, 4 su primera comunién; i ocupada en
este sério acto i en las dulees exhortaciones que un buen cura le
hiciera, ningin otro pensamiento la asaltaba.

El dia siguiente era, pues, el gran dia para esta piadosa nina;
dia que debla recordar toda su vida, dia de completa felicidad, dia
unico; i para participar de laalegria de su querida ahijjada, la se-
tiora de C. debia llegar también en aquel dia.
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Pero ;qué hacia Rosa en una hora tan avanzada dela noche?
Oraba, si, i sentada al lado de una mesa, con la cabeza apoyada en
una de sus manog, miraba atentamente un papel. Dulees lagrimas
corrian por sus mejillag; perosu fisonomia parecia serena i su aire
revelaba felicidad. Si, Rosa era verdaderamente feliz; las lagrimas
que inundaban su rostro manifestaban esta misma felicidad, porque
eran liagrimas de felicidad. Tal vez alguna de las nifias que esto
leyeren esperimentaran algun dia la misma emoeion, i entonces
Juzgardn mejor la que esperimentaba Rosa en el momento a que
nos referimos.

En efecto, el papel que tenia en la mano era carta de su madrina,
carta tierna, en la cual lasefiora de C. le daba todos los consejos de
una buena madre, i la exhortaba 4 que conservase siempre aquella
pureza de conciencia, aquella pazdel alma que Dios solo puede dar.
Deciale tambien cuin satisfecha se hallaba de su condncta hasta aguel
dia, cudnto la amabai cuin contenta estaba de sersu madrina. Ro-
sa acababa de leer esta cartai por eso estaba tan conmovida, por eso
dulces lagrimas surcaban sus mejillas,

Pero en aquel momento dejo la mesa en que se hallaba i se pro-
puso acostarse. Dejemos 4 esta dichosa nifia dirijiraan al cielo la ul-
tima plegaria; dejémosla dormir tranquilamente i no turbemos los
Suaves ensuenos de una alma inocente hasta la mahana del préximo
gt s e jmafana, dia de gozo i de felicidad!..... jmafana, el dia
mas feliz de su vida!

iI eudan hermoso es en efecto el dia de la primera comunion! jCudn
feliz es la nifia que. por la vez primera oeupa un logar en el hanquete
de los 4njeles! ;I qué noble altivez revela el rostro de la madre que
conduce & su hija querida & tan delicioso banquete!

Ayer aun esta preciosa nifia pasaba como desapercibida en la casa;

‘hoi su presencia impone recajimiento i hasta respeto. Ayer, timida

nifia, imploraba de rodillas la hendicion desus padres; hoi virjen pu-

-Ta i radiante, parece lestrae en cambio nna poreion de las divinas
gracias de que esta inundada su alma.

Tocaba Rosa este momento de felicidad. El sonido de las campa-
nas que anuneciaban la augusta solemnidad, habiale despertado mui
de manana. Prosternada, escuchaba con relijioso silencio estos soni-
dos precursores de la augusta ceremonia que le esperaba.

Cuando la sefiora de C. entré para vestirla, la encontrd aun en es-
te suave recojimiento. Dejose la nifia adornar por su buena madri-
na, que la miraba con el orgullo de una madre. ;Cuin hermosa pare-
cia entonces Rosa! La serenidad de sn almareflejaba en su semblan-
te, i hacia aiin mas atractiva su amable fisonomia,



Conclnido su tocado, i Inuego que sus parientes i amigas estuvieron
reunidos 4 su alrededor, luego que hubo recibido su bendicion, ides=
pués de levantar aiin su alma & Dios, march6 acompaiada de cuan—
to le era caroenel mundo. La elegante sencillez de sus vestidos
atraia todas las miradas; la modestia de su continente, la calma i
dulzura, de su fisonomia le proporcionaban por todag partes stnceros
elojios.

Rosa, sin embargo, que habia separado su vista del espejo, teme-
rosa de que un lijero sentimiento de orgullo viniese & alterar su ino-
cencia, no oia tampoco estos elojios: el lenguaje dela tierra se le
habia hecho estrano, i solo comprendia el de los anjeles que residian
en el cielo. Con tan bellas disposiciones llego a la iglesia, i al arro=
dillarse delante del altar se erefa atin en su cuartito. Solo cuando el
Veni Creator resond en sus oidos, i cuando todas sus compafieras la
rodeaban, sali6 del éxtasis en que se hallaba. Pero el momento so-
lemne habia llegado: todas las virjenes con los ojos bajos, las manos
juntas iel continente modesto, se dirijian con paso timido hacia la
santa mesa donde iban & recibir & su Dios. Rosa marchaba laprime-
ra: la primera tomo parte en el banquete sagrado; la primera se vi6
iniciada en las alegrias celestes. i

Un profunde silencio sucedid & este solemne acto, terminado el
cual, santos canticos se alzaron enel templo i anunciaron 4 todos los

.

asistentes que el Salvador del mundo habia bajado atn otra vez & la

tierra. Rosa acababa de recibir 4 su Dios.

Lo que entonees paso por su almano puede pintarse con el lengna-
je de los hombres. Esta pura idulee intimidad de la criatura con
su Criador no se esplica, se siente.

iTodos debemos haber conocido esta sublime felicidad! jDesgracia-
do de aquel que no haya sabido comprenderla!

iQué consuelo, qué alegria,
Venir Dios a visitarme;
Venir en perscnad honrarme
Por su amor i su bondad!

jAi, Jests, mi dulce duefio!
Ven, miamor i mi consuelo;
Ven! mi gloria, ven mi cielo;
Ven en mi alma 4 descansar!

Yo te adoroite venero
Rei augusto i soberano
Que por un prodijio raro
Has venide en mi & habitar,
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De mi corazon las llaves,
I de mi alma fe presento;
Recibelas, dulce duefio,
Te juro fidelidad.

XXXIX,
Primeras impresiones falsas de la nifiez

Lasfalsas nociones de las cosas, las preocupaciones jerminan con
extremada facilidad en el cerebro de las nifias, i las mas locas su=-
persticiones, las opiniones mas absurdas se graban en ellas como en
blanda cera, dejando tan duraderas i permanentes impresiones
que no se horran sus huellas aun después de haber entrado en la
edad de la razon.

Entra en el plan que nos hemos propuesto en este optusculo el esta-
blecer ideas exactas i verdaderas sobre todas las cosas, aun cuando
parezca estraordinario el que queramos comunicarlas tales & lecto-
ras ninas.

La mayor parte de estas vienen & los colejios con la cabeza ates-

. tada decuentos con que sus amas, madres ¢ abuelitas las entrete-
nian para dormirlas, 6 con que criados ignorantes procurahan dis-
traerlas.

Cuando la jéven perfectamente ilustrada. por sabios consejos i
buenos estudios, llega & reirse con listima i desprecio al recuerdo de
las necedades con que la dormian cuando nina, ya algunas veces ha
contraido sin saberlo una espeeie de conmocién nerviosa en su ima-
jinacion, que debilita la rectitud de su juicio, atenta su fuerza mo=
ral i le inspira, & pesar de sn buen sentido, una especie de pusilani-
midad, que le cuesta mucho vencer después-en la adolescencia.

#Cudl es lanifia en cuyos oidos no han resonado por primeros
acentos las absurdas palabras de las amas i criados, asustando su
tierna imajinacion con necios terroresi supersticiones?—El terror
es el medio de que ordinariamente se valen con las inocentes criatu-
ras lzaum antes de que sus débiles miembros tengan fuerza para soste-
nerlas, .. ..

duendes, las brujas vienen!...... segun la paturaleza de supersti-
cién de moda en cada lugar. No es esto solo: apen as las nifias saben
leer, les ensenan cuentos de brujos, de méjicos, ete.

En fin, llega la nina alosdiez 6 doce anos, i como estas falsas im
presiones se han fortificado por la edad, afirmandolas los menore
pecidentes, se hallan sujetas a infundados i continuos temores.
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Asi, vemos & muchos nifios de ambos sexos que por adelantada
que se halle surazon,ia pesar de tener cerca de doce afios no se
atreven 4 acostarse solos en un cuarto apartado, ni aciertan & dor-
mirse sin luz, ni entrar en un cuarto & oscuras.

Compérense estas organizaciones deterioradas por falsas ideas
con las de los nifios de las aldeas i del campo, & quienes no han te-
nido la intencion de criar mejor, pero de los que no han tenido el
tiempo bastante para imbuir en falsas ideas. A todas partes van de
noche como de dia, con luz 6 sin ella. Tienen miedo al leon, porque
saben que es un animal peligroso; pero no le tienen miedo cuando
estdn en casa con sus padres, 6 estan armados. Saben que ordina-
riamente el ledn huye & los ladridos del perro. Los aldeanos no les
han ensefiado & temer fd temblar, porque ya desde muy temprano
guardan en el campo los ganados i de noche; no les han hablado de
peligros quiméricos, no temen, ipara llegar & su nivel es preciso
que el niio de las ciudades trabaje sobre si mismo largo tiempo
para afirmar su débil organizacién.

Escuchad lo que dice uaa respetable autora, que ha consagrado
sus talentos 4la instruccién del bello sexo: «Un poco de reflexidn,
niflas mias, basta para no dar crédito 4 estas historias, Es cierto,
que, si Dios quiere, podra hacer que se aparezcan los muertos, co=-
mo lo hizo con Samuel; pero tambien es verdad que no hace mila-
gros sin justa causa. Creen Uds.sencillamente que Dios, que es la
misma sabiduriai la misma bondad, permita 4 una alma volver al
mundo para hacer cosas ridiculas, tirar de la ropa & una persona
que doerme, desvelarla i hacer otras frioleras que solo son dignas

de risa? Ello.es que las historias que vulgarmente se cuentan so- .

bre el particnlar son falsas. Solo escojeré uno entre los varios
ejemplos que sobre este asunto pudiera recordar,

«Un cahallero gue habia ide & Alemania, enviado por su rei para
entender en asuntos de grande importancia, volvia & Francia en
posta con cuatro sirvientes, i le sorprenditla noche en un lugar en
donde no hahia una mala posada. Preguntt 4 un aldeano si podria
alojarse en el castlllo, i éste le respondio: estd abandonado, i un
solo arrendatario, cuya pequenia casa esta de la parte de afuera del
castillo, se atreve & vivir cerca de él; porque adentro se aparecen
por la noche fantasmax que maltratan & los vivos, El caballero,
que no era miedoso, respondid al aldeano: yo no me espanto de
duendes ¢ fantasmas, soi mas maloque ellos, i para hacértelo ver,
quiero que mis sirvientes se queden en el lugar i dormir yo solo en
el castillo. Su intencion era, sin embargo, no acostarse; porque
habia oido siempre hablar de apariciones de muertos i deseaba ver
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los. Mando enceder una buena lumbre; tomé pipa i tabaco i dos
botellas de vino “i puso sobre la mesa cuatro pistolas cargadas.
A media noche oyé un gran ruido de cadenas i vio aparecer un
hombre de una estatura mucho mas alta que la ordinaria, que le
hacia sefias para que fuese hiciaél. El caballero se puso dos pisto-
las en el cinto, unaen la faltriquera i, tomando la ultima en la mano
derecha, asi6 la luz con la izquierda. En esta disposicion signio al
“fantasma, que bajé por la escalera, atravesé el patio i se entro por
un pasadizo; pero habiendo llegado el caballero & la estremidad de
él, le falto de repente la tierra debajo de sus piés i ecay6 en un hoyo.
Conocio entonces el desacierto que hobia cometido, pues por la
hendidura del tabique desunido que loseparaba de una caverna, vié
que habia caido, no enpoder de los espiritus, sino de una docena de
hombres que & la sazén tenian sus conferencias sobre si le debian
matar o6 no;ipor sus razonamientos conocié que eran monederos
falsos. Fl caballero, viéndose como ratén en trampa, levanto la
voz i pidio 4 aquellos hombres licencia para hablar, i habiéndosela
concedido, les dijo: «Sefores, el haber venido aqui os hace ver que
sol intrépido; pero al mismo tiempo os manifiesto que soi hombre de
honor, pues no ignorais que un picaro por lo regularescobarde. Os
doi palabra de guardar secreto este suceso i os lo prometo por mi
honor: no cometais un crimen matando & un hombre que jamas ha
tenido la intencion de haceros mal. Por otra parte, considerad las
consecuencias de mi muerte; yo llevo conmigo cartas de impor-
tancia que debo entregar alrei en mano propia,itengo eneselugarejo
cuatro sirvientes: creed que se hardn tantas dilijencias para averi-
guar lo que ha sido de mi que al fin se descubrird.» Estos hombres,
habiéndole escuchado, decidieron que era forzoso fiarse de su pala-
bra i le dejaron ir; despues de Laberle hecho prometer con la ma-
yor formalidad que contaria cosas asombrosas de aquel -castillo.
Efectivamente, al ofro dia dijo que habia visto en él cosas capaces
de hacer morir de espanto & un hombre, i Uds. bien comprenden
que no mentia. Hé aqui una historia de muertos aparecidos bien
tramada, i de la que nadie osaria dudar despues de haberla confir-
mado en cierto modo, un hombre de esta clase. Tal es el orijen de
esas maravillosas historias qne cansan tanto terror & las nifias,
aun cuando parezcan las mas ciertas; pues si se examinan con aten-
cion, se encontrara que la malicia 6 la debilidad de los hombres
han fomentado estos cuentos.»
XL,
Miss Maria Carpenter

En 1806, en Bristol, vio la luz primera Maria Carpenter, hija de



ua pastor (sacerdote), de la secta unitaria (1), maestro de escuela, i
hermano del actual archivero de la Universidad de Londres;ia la
verdad, no en vano la adormecieron en su cuna los cantos de los
asistentes 4 la escuela (2), ni dejaron de grabarse en su mente las
primeras impresiones de este movimiento especial i singnlar que en
aquellas se nota, pues mui pronto demostré una verdadera pasion
por la ensefianza, gracias 4 la cual i al talento de que la naturaleza
la dotd, hallose ya mui joven, casi nina, al frente de una escuela de
senoritas de su ciudad natal. Pero, como Madama de Sevigné, sentia
frio en su casa (3), 1 en vez del descanso ila espansién, necesario el
uno i propia la otra dela adolescencia, entregabase con frecuencia
al ejercicio de toda especie deactos de caridad, singularmente con los
nifios pobres i abandonados, que pululaban por las calles de Bristol.
—Volver & su casa con dos 6 tres pequeiiuelos, muertos de frio, ham-
brientos, desnudos, sucios, i enviarlos luego & sus familias, 6 4 una
de las escuelas de beneficencia, aseados, vestidos, confortados, era
- sn mayor afan i alegria.—Poco & poco sn corazén fué mas exijente:
no le bastaba recojer nifios abandonados por sus padres i sin hogar,
esto era poco: anduvo buscando esas muchachas i rapazuelos que an-
dan vagabundos por las calles, duermen en los banquillos de los pa~
seos 0 se cobijan en las hornacinas de los edifizios publicos, i que
dispertando su malicia antes que la reflexién i anticipando el vicio
4 la naturaleza, son mui pronto criminales por el abandono en que
viven, por la holganza de que no saben salir, por la miseria que los
rodea, 1 losrecojia con maternal afecto, los reconvenia, los halaga-
ba i ni uno solo dejaba escapar, aumentando el continjente de las
eseuelas que fundara primero en Bristol i luegodespués en Londres.

(1) Es sabido que en las distintas sectas protestantes, los zacerdotes
(pastores), son casados. 3

(2) En las escuelas de todos los paises civilizados el canfo en comin es-
t4 puesto en préactica, como medio de suavizar las costumbres, dulcificar
los sentimientos, de calmar las pasiones i de civilizar 4 los pueblos. No
solamente esas escuelas se hacen notables entre todas las otras, por sus
resultados i buen porte, sino que en estas mismas escuelas, los alumnos
de canto, se distinguen entre sus condiscipulos por su mayor aplicacion,
suavidad de maneras i benignidad.—-Bajo zualquier aspecto, pues, que se
mire: moral, normal, econdémico i nacional, la ensenanza del canto es
util. El célebre filosofo Herder, decia: «Una reunion de canfores, es una
reunién de hermanos,» i Mainzer dice: El nifio que ha aprendido a cantar
canciones de escuela, sabr4 un dia cantar los cantos de guerra, los can-
tos de la patria,

(3) Espresion feliz, con que se espresa la noble impaciencia de hacer
el hien.--Las cartas de Madama de Sevigné d su hija, 4 mas de ser un mo-
delo de estilo epistolar, serviran siempre eficazmente & formar el juicio i
4 elevar el cardcter moral del bello sexo. ,
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Alli euidaba no solo de su educacion relijiosa, sino de que obtuvie-
- ran la ensenanza de artes 1 oficios con que pudieran atender 4 su
subsistencia, i gracias & este caritativo celo i & esta asiduidad, mu-
chos i muchos son los asilados que hoi viven honradamente i bendi-
cen & suprotectora, pues sin ella la carrera del ecrimen era su (nico
porvenir vergonzoso. El primer paso estaba ya dado; la iniciativade
esta gran obra de beneficencia social, de esta empresa de salvamen-~
to de un gran nimero de muchachos abandonados i vagabundos, es-
taba planteada.
Joven aun pasé & la India, ialli fué donde se desarrollé con vigor
todo el caracter i la inclinacion de Miss Carpenter. Fundé en Bene-
~gala, Madras, Bombai i Calenta, escuelas de reforma para los jove-
nes, a imitacion de la que habia fundado en Bristol, i abrid colejios
de ensefianza para Sehoritas.—El rigoroso invierno de 1866, fué una
época memorable para aquellas ciudades, pues entodas partes estaba
la hija del pastor de Bristol para socorrer, animar i tender su ma-
no. :

Como si lo hecho no fuera bastante satisfaccion & la espansion del
amor que sentia hacia sus semejantes, abogd por la reforma de las
prisiones en 1864 en una notable obra, titulada « Nuestros condena-
dos,» en que evidencia las necesidad de convertir las carceles en
talleres de trabajo i de industrias que mejoreni moralicen, demos-
trando la importancia que para la mejora de los condeflados tienen
los empleados aptos, probos, celosos i caritativos i la necesidad de
tender & aquellos la mano de la caridad, enando recobran su liber-
tad i vuelven al mundo de los peligros, los azares i las pasiones.

La muerte de esta mujer ilustre, que solo vivia isolo suspiraba
por hallarse en los centros donde sn amor al bien podia multiplicarse,
i su corazén comunicarse eon seres que necesitaban  calor, vidai
proteccion, acaecio en 1877 i fué casi un luto nacional en Inglaterra.
Todo el pueblo de Bristol en masa acompafié con lagrimas el féretro
de esta heroina dela caridad. «La [ustracion» inglesa se apresurd
a dar & conocer los notables rasgos de su fisonomia.

XLI.
Varios efectos de la buena ¢ mala conducta.
Tl que ha vivido mucho, ha tenido mucho tiempo de observar; i
“me complazco en comunicar mis reflexioves 4 las jovenes. Sé mui

bien que la esperiencia ajena muchas veces es insuficiente para guaiar
4 las jovenes que no tienen ninguna; con todo, frecuentemente el
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escuchar las lecciones de personas ancianas, hace evitar grandes
faltas, ahorra desgracias, lagrimas, i muchas veces un tardio arre-
pentimiento. ;

Conoci dos jévenes hermanas nacidas en un mismo pueblo, i que
entraron & servir 4 un mismo tiempo; la suerte mui diferente de
dos personas tan enteramente iguales por nacimiento, manifiesta
los males que acarrea una mala conducta, i prueba que la virtud
“por si sola puede conducir 4 la fortuna, sin necesidad de aconteei=
mientos romancescos. La historieta verdadera que vais & leer,
queridas nifias, es interesante 1 sun narraeiéon escrita wunicamente
con el deseo de que os sea util. Si los consejos que encierra pueden
hacer que nazcan en vuestros corazones los principios de virtud, i
prepararos una existencia feliz, mis afanes habran recibido la mas
agradable recompensa.

LA VIEJA DE LA CAPILLA

Mui cerca de Versalles, en el paraje en que la montafia de Picar-
dia se hace menos rapida, habia antes de la revolucién de Francia,
una pequeria capilla de la Virjen, al cuidado de una vieja encargada
de adornarla econ flores i de encender los ecirios, los cuales vendia
también 4 las jovenes piadosas que acudian & invocar el apoyo de su
protectora, i recibia las limosnas en un pequefio vaso de lata que
presentaba & los pasajeros. Muchas veces yo misma en mi feliz ju-

ventud puse algunas monedas en dicho vaso. Mi aya me hacia

acompafar Jalimosna con una buena reverencia, porque mi madre
le habia encargado mucho, nosolo que me hiciese dar limosna & los
pobres, sino gue me acostumbrase & reverenciar 4 los ancianos.

Mi abuela pasabael verano en sn casa de campo de Ville-d’Avray,

i nuestros paseos siempre iban & parar a la capilla de la Virjen, cuya
‘vieja muchas veces me daba rosas i claveles & que era yo mui afi-
cionada.

Un dia no la hallé en su puesto, la crei muerta, i las lagrimas
asomaron 4 misojos. Pregunté per ella 4 la mujer que la habia
reemplazado, i me respondio: «No lloreis por la madre Fremont,
hermosa sefiorita; vaya! ella es mui feliz, i se ha marchado de aqui
en elegante coche. . ... Pero es una historia tan larga, que no sa-
bria contérosla. Mirad, dijo 4 mi aya, el sefior cura va seguramente
4 casa de vuestros padres: él la sabe mui bien. Decidle que os la
cuente.

De vuelta & casa, hallé al sefior cura 4 punto de hacer su partida
con mi abuela, pues ya estaba desenvolviendo la baraja. Conocia
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yo cuan complaciente era eonmigo, iasi le rogué, lo mismo que &
mi abuela, que dejasen el juego para el otro dia, i que nos contage la
historia de la vieja que habiamos echado menos en la capilla, i que,
segun decian, se habia marchado en un elegante coche,

—QOon mucho gusto, me respondiot el cara, pero id por vaoestras
hermanitas, i si madama lo permite, afiadio dirijiéndose 4 mi abuela,

~ haced que entren en el salon vaestra aya, la cocinera, i las dos hijas

del jardinero, pues son parroguianas mias lo mismo que vos, i deseo

-que oigan Jla narracién de unahistoria que puede serles util.

A tanlaudable deseo, siguio la orden de mi abuela que obedeciese
al sefor cura, i al instante corri por toda la casa & reunir aquel pe-
quefio anditorio; que se sento formando un cireulo al rededor del
sefior cura.

—La madre Fremont, dijo él, vivia hace veinte afios en el pue-
blo de Chenet, junto & Versalles, donde era yo cura entonces. Viu-
da con dos hijas, gozaba de gran comodidad. Su casa era de las
mas lindas del pueblo: un bello corral, seis vacas i muchas aves le
daban el aspecto de unachacra., Todas lasmananas hacia vender
la leche en Versalles, i su gran ganancia consistia en que la buena
madre Fremont no tenia que gastar dinero en la compra de alfalfa,

- cebada i avena para las avesi gallinas; pues poseia mui cerca del

pueblo tres fanegas de escelente tierra.

Aquella buema mujer tenia dos hijas; la una dediez afiosi la otra
de once: eran sumamente bonitas, i es de advertir que la misma
madre Fremont, 4 pesar de su edad avanzada, conservabha atn fac-
ciones mui agradables. Conoeci, pues, ala buenavieja tan feliz co=
mo pudiera desear, i cuando por un resto de amor propio que yo le
reprendia con mucha frecuencia, pero que perdonaba 4 la flagueza
humana, presentaha su vaso de lata diciendo: Mi buen sesior, mi
buena seniora, yo he gozado mejores dias!. . ....decia la verdad.
Vais & oir como le sobrevinieron ias desgracias.

Desde muchos afios un cufiado de su marido pretendia que tres fa-
negas de los bienes de la viuda Fremont correspondian & su consorte
por derecho de sucesion, fundado en una ciausula del testamento
del abuelo que daba marjen 4 sutilezas, i que mui injustamente hizo
perder & la pobre mujer la mitad de su hacienda. %’ara decidir la
cuestion, se siguio un largo pleito, las costas fueron considerables, i
el resto de las tierras de la viuda se vendié para pagar las deu-
das que se habia visto precisada & contraer, con la esperanza de sal-
var el patrimonio de sus hijas. :

Una de las vacas murio, ella vendio las otras, i poco después la
casa, que no hubiera podido hacer recobrar, i quecada dia bajaba de



valor. Una casa en el campo i sin tierras vale mui poco, i asi facil-

mente entendereis eémo la buena mujer se vio sumida en la miseria.
Sus dos hijas venian con frecuencia 4 mis esplicaciones del catecis—

mo. La desgracia i virtudes de sus padres interesaban 4 todos los

vecinos; yo les dedicaba cuidados especiales, pues su hermosura isu
miseria me hacian temerque mas tarde cayesen en-los lazos de los
corruptores de la juventud. La mayor, & los trece afios, hizo su
primera comuniéon. Era morena, de ojos mui negros i tez brillante.

La menor era rubia, i de un jénero de belleza distinto del de su -

hermana, pero que no llamaha menos la atencion.
Mas jai! cudnta diferencia habia entre las das nifias por lo to-
cante 4 disposiciones del alma i del corazén! - :

En aquella época tan importante de su primera comunién, estuve
muy satisfecho de la mayor; pero la menor, que tenia un afio me-
nos, i 4 la cual cref, sin embargo,deber conceder al mismo_tiempo
la dicha de aquel gran dia, fué el objeto de una edificacion jeneral.
Yo habia observado durante misesplicaciones, que el rnido de que
4 veces tenia que quejarme, salia del lado en que se cnlocaba Juanita,
la mayor de las doshermanas, i que Teresa, la menor, se quedaba
siemprelejos de su hermana, junto & las ninas mas quietas y devotas.

Supe por informes de toda confianza, que todes los domingos, las
dos hermanas, por efectode la, diferencia que habia en susjeniosé
inelinaciones, pedian licencia & su madre, la una para ir con algu-
nas compafieras devotas 4 visitar la capilla de la Virjen de Ville d*
Avray,i la otra parair con sus amigas al haile 6 & las fiestas de las
aldeas vecinas. La buenamadre Fremont no dejaba de reprender &4
Juanita por su aficién 4los placeres i por el poco interés que seto-
maba en las desgracias de la familia; i le citabad la hermana como

un ejemplo que debia seguir, . ...A los males no les gustan las com—

paraciones en que no llevan ventaja, ni las personas quese les pro=

ponen por modelo;i Juanita ya no veia & Teresa sino en los momen-

tos de comer 6 de acostarse.

Crecid la miseria de la pobre viuda ise vié precisada 4 desear
que sus dos hijas entrasen & servir. Una rica propietaria vecinase
encargd de Juanita; i Teresa, conocida ya por su devocion,su dul-
zura 1 entendimiento, fué pedida 4 su madre por una dama mui rica

que tenia una quinta magnifica cerca de Versalles, i que quisoa Te-

resa paraaya del fruto que iba 4 dar 4 luz.
. ’ » -

La sefiora encargada de Juanita se proponia ftratarla como si fue=
se hija suya, pues no tenia ninguna, i toda sufamilia se reducia &
tres nifios; i si Juanita hubiese sido buena, la sefiora, segin me lo
asegurd muchas veces, la hubiera casado con el hijo segundo. Mas
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Juanita nofué de ninguna utilidad en la quinta, siempre queria ir al
baile i 4 las fiestas; i se juntd con malas personas que la sedujeron i
la llevaron a Paris, donde pronto se relaciond con aquellas misera~-
bles criaturas que sonla vergiienza de su sexo.

Comprometida en cierta aventura escandalosa, fué presa porla po-
licia i encerrada con otras miserables como ella en la casa de correc-
cién de Santa Pelajia.

Pagado algun tiempo, un sacerdote adicto &4 aquel establecimiento
me escribié que una joven enferma de peligro reclamaba mi asisten-
cia, que hablaba de su pasado bienestar, de sus desgracias i sobre
todo de sus faltas; que daba muestras de verdadero arrepentimiento,
implorando sin cesar la misericordia de Dios, i pidiendo & su ma-
dre cuyo nombre me enviaba.

Cref que mi deber como antiguo pastor de aquella culpable jo-
ven, era correr al socorro de su alma atormentada i despedazada
por los remordimientos: alquilé un carruaje i decidi & su pobre
madre & que me acompadase. Entré el primero solo en aquel
asilo de vergiienza, de dolor i de arrepentimiento. Juanita, al
verme, prorrumpi6é en llanto, i me dijo: el sonide de vuestra voz,
sefior cura, calma todos mis dolores, me restituye alas dias de mi
inocencia, i me hace ver de nuevo el cielo al cual no osaba alzar los
OJON ol

01 sus confesiones; le anuncié aquella misericordia divina que per~-
dona al verdadero arrepentido, i en seguida hice que entrara su
madre desconsolada. Juanita estaba en sus ultimos momentos, ha-
bia reunido todas sus fuerzas para confesarse; vio & su madre, hizo
un tltimo esfuerzo para arrojarse a su cuello, i espiré en sus hrazos

Os ha enternecido, sefioras, nos dijo el cura, la narracion de tan
pronto i terrible castigo del cielo, que no perdona los vicios sino en
el punto de un arrepentimiento muchas veces tardio. Voi 4 con-
solares contandoos los felices acontecimientos que recompensaron
la virtud de la joven Teresa. ' .

Esta amable nifia, sumisa, solicita i cuidadosa, mereci6 el apre-
cio de sus patrones. Tabianla llevado consigo & Santo Domingo,
donde tenian ricas posesiones. Kncargada del cuidado de los ni-
fos, mientras se ocupaba en darles la primera instruccion que podia,

i aumento la suya i se perfecciono6 en la eserifura iel calculo, estudio

su lengua en los libros que le proporcionaba su buena sefiora, i se
hizo una persona queridai estimada de todos.

El administrador deagquel establecimiento habia reunido algunos
capitales, i queria retirarse, dejando en su lugar 4 su hijo unico



que habia hecho educar en Francia. Pidié & los patrones que apro-
basen el casamiento de su hijo con Teresa, i no solo consintieron,
sino pue quisieron dotarla.

El joven administrador, lleno de actividad i mui intelijente en
las plantacionesdel pais, logré la conflanza de un propietario cuyas
posesiones-indaban con las de sus patrones, i goberné mas de mil
esclavos negros. Estimulado por el afecto que profesaba a su

querida Teresa, aspiraba & una gran fortuna que pudiese hacerla =
completamente feliz, y lo consiguis: diez afios despues de su matri=

monio, heredé de su padre, compré mas tierras, i en la actualidad
se halla poseyendo una hermosa hacienda.
Por mas bienes que se disfruten lejos de lapatria, no deja de pen-

sarse en ella; i una hija virtuosa no siente los goces de su fortuna

mientras sabe quesu madre estd en la miseria.

Asi es gque la buena Teresa no pensaba sinoensu querida patria,
ien su desgraciada madre.  Ya le habia énviado dinero, aumentan-
do las remesas & proporcién que crecia su fortuna; pero la larga
guerra entre Inglaterra i Francia impedia toda comunicacion con
las colonias, ninguna de las cantidades remitidas llegé 4 manos de la
vinda Fremont, i Teresa no rebibid de ésta contestacion alguna. La
buena hija esperaba la paz con la impaciencia de un corazén que
funda en ella sus mas gratas esperanzas.

En este intermedio, la viuda FFremont, imposibilitada ya para tra-
bajar, habia venido 4 pedirme la plaza de guardiana de la capilla de
la Virjen, que estaba vacante por muerte de la antecesora.

Nunca las mayores riquezas de la tierra han podido causar 4 los
ambiciosos una alegria semejante 4 la quesintio la buena vieja cuan-
do le concedi el triste privilejio de vivir de la piadosa caridad de los

fieles en este asilo, ohjeto de la veneracion desu amada Teresa.—

Sefior cura, me decia, ved ahi el escalén de piedra en que se arro-

dillaba mi anjel, mi Teresa; ved alld los jarros que guarnecia de ro—

sas. jCudntas velas ha hecho arder en este candelero! Yo la estoi

viendo aqui, me parece quela oigo, se me figura que respiro su

aliento. Si vive, aqui es donde pediré al cielo que derrame sobre esa

piadosa hija todo el bien que ella merece; i si ya no existe, rogaré a
. Dios para que su alma goce de las recompensas celestiales.

Seis afios hacia que la madre Fremont cuidaba de la capilla, cuan=
do la paz did ocasién & Teresa para venir 4 Francia é informarse por
si misma de la situacion de su madre.

Dirijidse al pueblo de Chenet con sus dos hijas, que gueria poner
en un colejio’ de Paris, i allf supo las desgracias de su madre i el

lugar donde dgbia hallarla, Sin detenerse, volvié & subir al carrua-




je, i corrié a la capilla de la Virjen. La buena Fremont viendo pa-
rar un coche, se adelanta con el vaso de lata en la mano para recojer
algunas monedas de limosna, cnando un criado negro que iba & la
trasera del carruaje fué vivamente llamado desde el interior por
una voz que sono en el corazén de la pobre limosnera.

Luego vi6 abrirse la portezuela i arrojarse 4 sus piésuna dama i
dos senoritas, gritando & un tiempo: Madremia! . . . .. .Madre
mia! . . . . .Abuela mia! . . .. .Esta sorpresa podria haber sido
demasiado fuerte para la buena vieja; pero los golpes de alegria rara
vez son funestos.

Cosa de media hora paso entre abrazos mezclados con dulces lagri-
mas de placer i espresiones del sentimiento que causaba & Teresa el
estado en que se hallaba su.madre, i la deplorable suerte de Juanita.
Finalmente, Teresa, tomando de la mano 4 sus dos hijas, fué & pos-
trarse con ellas delante del altar que tantas veces habia adornado
con flores i dio gracias de todo corazoén & la Virjen protectora, im-
plorandola para sus hijas.

A tan interesante espectaculo se habia agolpado la jente. Teresa
encargo el vaso de lata & una pobre mujer que solia acompaiiar 4 la
viuda Fremont, i después, ayudada por su eriado, colocd a la madre
en el carruaje i mando al cochero que tomase el camino de la parro-
quia. Alli me ha hecho depositario de una obligacion de quinientos
francos de renta parala conservacién de la Virjen, i me ha rogado
que concediese la plaza de su madre 4 la vieja que le ayudaha 4 con-
solarse alli de sus desgracias; es la mismaque os ha hecho saber la
marcha de la buena Fremont. Ya tenia intencion de contaros este
interesante suceso, afiadio el sefior pirroco, porque la historia de dos
hermanas igualmente dedicadas &4 servir, i de las cuales la una hallo
en aquel estado suerte tan feliz, i la otraun fin tan deplorable, debe
ser una provechosa i eficaz leceion de moral para todas las personas

~de vuestra casa que se hallan aqui reunidas.

XLIL
Cuadro de una familia del pueblo.

Lo que se halla mas & menudo en Paris, cuando uno quiere to-
marse la molestia de visitar los arrabales i entrar en la morada de
las jentes del pueble es una familia como la que voi & presentar en
el siguiente euadro.

Una mujer que frisa apenas en los treinta aiios de edad, habita
en el arrabal de Saint-Antoine, la buhardilla mas pobre de una mo-
desta casa.



— 71 —

Esta mujer esvinda hace tres afios de un honrado ebanista, que
no le dejo mas hienes que tres hijos de corta edad. No tardé en te-
ner que ganar para el alimento i educacion de sus cuatro hijos.

Los de Paris se casan sin poseer mas fortuna que sns brazos i su
salud. Regularmente ejerce también la mujer algun oficio 6 profe-
sion. Cada uno trabaja por su lado, i creen que ganaran siempre lo
que les basta paraser felices; tanto mds cuanto que siempre se casan
por amor i no por miras de interés. Hsta clase de matrimonios ya
no suelen efectuarse mas que entre las clases proletarias. Pero lo
que mas pronto resulta de estos lazos, son los hijos.

Fsto cabalmente habia ocurrido en el matrimonio del ebanista,
Siete afios solamente habianse deslizado, después de haberse unido
4 la mujer de su eleceidn, i esta le habia dado ya tres prendas de su
amor, i llevaba otra en su seno, sin que esto le produjese el menor
disgusto; mui al contrario, haciales enteramente dichosos, porque el
marido sahia proporcionarse trabajo, i la mujer, sin desa tender los
quehaceres domésticos, hallaba también largos ratos en que poder
dedicarse aciertas labores cuyo producto le permitia mejorar la
suerte de sus eriaturas, que ecrecian llenas de alegria i robustez.
jCosa extraiia! Los hijos del pueblo ostentan en su infancia her-
mosas mejillas sonrosadag i rehosando frescura, miéntras con so-
brada frecuencia, cuesta mil penalidades i cuidados hacer vivir al
(ue nace rico!

A finde que nuestro ebanista pudiera hallar en el fruto de su tra-
bajo medios suficientes para mantener 4su familia, era preciso que se
privase de cuantos inocentes solaces i diversiones podian disminuir
sus escasas ganancias. Esto hacia, ino por ello era menos dichoso;
1afn es de presnmir que lo seria mas que si se hubiera abandonado
4 la holgazaneria i 4 los vicios; pues tanto en el pueblo como en las
altas clases de la sociedad, hai almas puras que saben apreciar los
goces que no dejan tras si vergonzosas huellas de disgusto, de desho-
nor i de remordimientos.

Desgraciadamente la buena conducta, la probidad, el amor al tra-
hajo, no siempre ponen al abrigo de losrigores de la desgracia. Si
asi fuera, probablemente se conducirian bien todos los hombres i no
habria mérito en ser virtuosos.

El honrado ebanista, atacado de una grave enfermedad, produ-
cida por el exceso del trabajo, murié pocos dias antes que su esposa
diese & luz su cunarto hijo.

Esta desdichada perdié un esposo & quien adoraba, i quedé sin re-
curso alguno para mantener & sus cuatro hijos de los cuales el mayor
solo tenia sieteanos.
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Para muchas mujeres hubiera sido este infortunio un motivo de
desesperacion, de desaliento, de ese desaliento que conduce & funes-
tas i eriminales consecuencias; pero la viuda del ebanista mir6 4 sus
hijos, de quienes era el unico amparo i comprendié todala extensién
de los deberes de una madre. Recohro fuerza de alma, ahogo su do-

_lor, reprimio su llanto, illené su fantasia de un solo pensamiento:

procurarse el trabajo suficiente para ganar el pan de su familia. Este
era, en su concepto, el mejor modo de honrar la memoria de su ma~
rido, :

Hai en el pueblo, en ese pueblo tan calumniado por algunos imhé-
ciles 6 malévolos, almasnobles i fuertes, & quienes las penas, las pri-
vaciones, el trabajo mas rudo no son capaces de amilanar, ique acep-
tan sin quejarse, todas las miserias que el cielo les envia, como si
merecieran toda la crueldad del infortunio.

Un valor herdico suele coronar siempre con el buen éxito sus em-
presas. A fuerza de trabajo la pobre viuda logra su qbjeto. Madruga
al nacer el dia, trabaja hasta las altas horas de la noche, junto auna
lampara denegrida por el humo, que apenas alumbra sus labores.
Constantemente sentada junto a una ventanilla, sudjil mano mueve
la aguja con sorprendente lijereza. Ha llegado & adquirir la habili-
dad de coser més i mejor que dos diestrascostureras i asi es que na-
da les falta & sus hijos. A foerza de trabajo, repito, de orden, de cui-
dados, de economia, encuentra recursos para dar al interior de su hu-
milde morada, unaspecto de limpieza i arregloque se parece mucho
& la comodidad. ‘

Para esta mujer, para esta digna madre, no hai fiestas, no hai pa-
seos, no hai domingos, no hai descanso i con todo, ni una leve queja
sale de sus labios.

Después de tres atios de la muerte de su esposo, vuelve la sonrisa
4 sus labios cada vez que contempla 4 sus hijos,i aun siente que es
dichosa en la tierra.

La familia se compone de tres ninas i un nifo. Este es elmas jo-
ven, La hija mayor acércase & los diez aflos, i quiere ya trabajari se
felicita de poder en breve ayudard su madre.

En las casas de los pobres es un placer para los hijos, una dicha
ayudar i consolar con el trabajo & sus padres.

Es una gloria, es un honor, al cual se aspira con ahinco,asi como
en las clases ricas de la sociedad aspiran los mozalbetes al placer de
brillar en los paseos sobre un soberbio alazan i las nifias desean el

~ momento de casarse.

En casa de la viuda del ebanista, los hijos no tienen mas pensa-
miento que el de amar &4su madre, i quisieran hallarse ya en estado
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de probarle su amor. = Entrad en casa de esta laboriosa mujer i con-
templad el cuadro que se presenta & vunestros ojos.—A un esjoven i
bella esa mujer, que pasa su vida trabajando sin cesar; pero ya no
se acuerda de ello, iha olvidado enteramente que puede aun agradar.
Sin embargo, algunos hombres han querido hacérselo comprender;
pero no les ha escuchado, 6 ensefiandoles & sus hijos, les ha dicho:
«Ahi teneis los unicos ohjetos & quienes debo amar.»

Otros sin asustarse dela numerosa familia, le han ofrecido la ma-
no de esposos, y la viuda les ha contestado:—«No, que si tuviese
mas hijos, usurparian parte de la terneza que debo tinicamente con-
sagrar & los de mi difunto esposo.»

éz]’a] es la mujer que habilifa una buhardilla delarrebal de Saint—
Antoine. Trabaja sin cesar: pero también canta para divertir a sus
hijos.

La nifia mayor, 4 quien ha ensefiado ella misma & leer, da leccién
de lectura & su hermanita de siete aos deedad; la otra que apenas
ha cumplido los cinco, escucha la leccion por ver de conservar al-
go de ella en la memoria, i el nifio mas pequefio, que solo tiene
tres afios, salta al rededor de sus hermanas, diciendo que quisiera
ser grandei trabajar mucho para comprar cosas bonitas & su ma-
ma,

Y no se crea queeste asilo aunque modesto, anuncie miseria; no,
todo respira aseo iestd en el mayor orden, sin que se note una so-
la mancha, una sola rotura en los efectos que sucesivamente se lim-
pian i remiendan, con euidado i habilidad.

El domingo se levanta la viuda mas temprano, para lavaria
planchar los vestiditos de su tierna familia, & quien lleva & paseo,
ila madre se goza i se cree la mas felizde las mujeres cuando los
transeuntes elojian la hermogura de aquellos inocentes i tiernos hi-
jos, la limpieza i hasta elegancia de sus vestidos. La buena madre
tiene orgullo, en que sus hijos no inspiren compasion; i atribuyendo
su dicha & la Providencia les lleva & la iglesia de Noire-Dame, &
cumplir con los deberes de la relijion i dar gracias & lainmaculada
Virjen, por las mercedes que recibe de su infinita misericordia.
Cuando llega la hora de la comida, la viuda da & cada uno de sus hi-
jos su pequetia racion de pan, suficiente; pero justa i de ninguna
manera sobrante. Apesar de esto, si algin pobre llama & la puerta de
la viuda i mendigael socorro, que no siempre dan los ricos, jamas
se le desatiende i acercindose la madre 4 sus hijos, les dice:

«Hijos mios, ese pobre estd mas necesitado que nosotros, pues le
falta el pan necesario para vivie, Démosle entre todos un poquito,
esta serd una pequeia privacion para nosotros, i para él una limosha



~ que talvez le salvard la vida. Al oir esto se apresuran aquellos an-
jeles & presentara su madre el pan que cada uno acaba de recibir i
iba 4 ‘saborear con hambre. La vinda quita un pedacito de cada
porcion i mas de la misad de la suyai la entrega al que ha implo=
rado su caridad.
Lejos de quejarse, los hijos se sonrien mirando & la madre.
Hubieras podido darle mas del mio,—diee la nifia mayor.
Yo no tengo hambre hoi,—afiade la otra.
Hasta el nifio menor exclama:
sPorqué no le dabas todo mi pan? Yo no soi gloton. . . . .
‘zVerdad queno, mama? Cuando sea grande yo comeré mas.
~ La viuda abraza 4 sus hijos, y en medio de su trabajo i de su es-
casez, no trocaria su felicidad con la mas rica sefiora de la alta
aristocracia.

XLIIT

Abnegacién de las mujeres de Francia en 1793.

La Francia, esa nacion tan adelantada de Europa, pasd & fines

del siglo pasado por la mas terrible de las vevoluciomes politicas, de
~que haga mencion la historia de los tiempos modernos.
" El partido que se ensefioreaba del poder, habia declarado guerra
de esterminio 4 sus adversarios,i multitnd de ciundadanos perse=
guidos por sus opiniones, declarados fuera de la let i puestas & precio
sus cabezas, no encontraban donde ocultarse, pues serian considera-
das como sus complices, Tas personas que respetando su desgracia, i
llenando los deberes que impone la caridad cristiana, les * ofreciesen
un asilo.—Entonces se vio 4 muchas muyjeres de animo levantado i
noble corazon, arrostrar el peligro i la rabia de los verdugos, dando
pruebas de una sublime abnegacion en fivor de los oprimidos.—He
aqui algunos de los hechos mas notables de esa época.

I.

En la ciudad de Brest entrd un desconocido en casa de Madama
Ruvilly, para pedirle un asilo i salvarse de la persecucién. Era un
anciano de 80 afios. Nacida con una alma compasiva ella no se in-
formé de su existencia, ni examiné el peligro que le traia consigos
era desgraciado i esto era suficiente. Se apresard & ocultarlo, pro-
digandole los mas solicitos cuidados. Dos dias despues-de esto, el
aneiano se despide para salir. Madama de Ruvilly que habia te-
nido la delicadeza de no interrogarlo, le manifesto su sorpresa. El




anciano le declara entonces que es sacerdote, i que entregado por
este solo nombre 4 la persecucion, teme que su permanencia alli la
atraiga tambien sobre ella. i :

—Permitid, prosiguio ‘el viejo sacerdote, que, alejandome de vos,
os libre del peligro de haberme recojido, i me ahorre & mi mismo el
pesar de arrastraros en mi ruina.

—Perq, jadénde, & qué lugar os retirareis? le dijo madama Ru=
villy.

" —Dios proveeré.

—iQuél esclamo ella jno teneis asilo i quereis que os deje parfir?
iNo! Mientras mas expuesto os veais, mas me interesa vuestra
suerte. KEsperad, por favor, esperad en esta casa un momento mas
tranquilo. T Qe

El anciano rehusd, i 4 pesar de la mds viva resistancia, ella salid
vencedora en este combate de jenerosidad.

Madama Desmarets, hermana de Madama Ruvilly, se encontraba
entonees en casa de esta ultinva, 1 fué testigo de esa escena con=
movedora i guardé secreto. Pero los tiranos tienen siempre los
ojos abiertos, i pronto sorprendieron las huellas de esta aceién je=
‘neroga. Modama Ruvilly sa glorié ante sus jueces del bién que
habia hecho, 1 solo se afliji6 al ver 4 su hermrna condenada tam=
bién por no haberla denunciado. HEstas' dos mujeres sufrieron la
pena, orgullosas de ser castigadas por haber ejecutade una buena
aceion,

I

Imposible era decirlo todo dentro de los limites que nos habiamos
impuesto. A lo ménos hemos tratado de reunir en un solo grupo
todo lo esencial, aquello cuya naturaleza obliga 4 apreciar el alto
valor moral i las prodijiosas facultades de las mujeres.

Sabemos ya cunan peligroso era en esa época ocultar a un condenado.

La muerte era la recompensa prometida & tan buena accion.

Cuando eayeron los jirondinos (a), Gaudet encontrd un asilo en
casa de una de sus parientas, madama Bouquet, i llevd consigo & su

(a) La Gironda, célebre partido de la revolucidn francesa, que queria
dar'a la Republica organizacion federativa. Los Girondinos desempefia-
ron un papel importante en la Asamblea Lejislativa y en la Convencidn.
Habhiéndose opuesto & la centralizacion exesiva de la Convencion, y al
despotismo de Paris sobre los departamentos, fueron acusados como cons-
piradores contra la Reptblica; Robespierre hizo que los arrestaran: 22 de
ellos subieron las gradas del cadalso (31 de Octubre de 1793), i los demés
sufrieron una activa persecucion, muriendo muchos de hambre 6 guillo-
tinados; algunos lograron salvar la vida ocultdndose 6 emigrando.
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amigo Salles. Otros tres amigos de Gaudet desenbrieron este retiro
i se dirijieron & aquella jenerosa mujer para pedirle un asilo.

—Que vengan todos, respondio madama Bounquet.

Mas tarde Buzot i Petion perseguidos, acosados como bestias fero-
ces, se refujiaron en esa casa hospitalaria. Cuando los infelices pros-
critos manifestaban 4 la jenerosa mujer el peligro que corria— «No
he vivido lo bastante, les respondia, puesto que os he salvado? La
felicidad de consolar i ser 1util 4 los desgraciados, jzno es bastante
grande para ser indiferente & los peligros que puedan seguirse? Y la
muerte no es la cosa mas dulce i mas digna de envidia, cuando se ha
hecho todo el bien posible?»

El peligro entretanto se hacia inminente. Un antiguo amigo de
Gaudet i pariente también de Madama de Bouquet, supo lo que pasa-
ba en su casa, i usé de todos los medios posibles para determinarla &
buscar otro asilo para sus huéspedes, i unas veces se valia para con-
seguirlo de las amenazas i otras de las stiplicas. Temiendo por ellos
mas que por si misma, madama Bouquet los hizo evadir. Algunas
de estas circunstancias se divulgaron i madama Bouquet fué aprisio=
nada, lo mismo que la familia de Gaudet. Conducida al Tribunal re-
volucionario ella no pudo contener su indignacion.

—«Monstruos, esclamo, tigres sedientos de sangre; si, si la hu-
manidad, si el grito de la naturaleza, si los lazos de familia son un
crimen, todos merecemos ia muerte!y Cuando se pronuncio su
sentencia de muerte, madama Bouquet se lanzd hacia el Presidente;
pero resistio 4 este movimiento de célera, i tranquila ya, subié al
cadalso prodigando sus consuelos al padre de Gaudet.

11 ;

No fué aquella jenerosa mujer la unica que pagé con su cabeza
el cumplimiento de su deber i otras muchas subieron al cadalso por
haber rehusado entregar 6 denunciar & un proscrito.

Rabaud de Saint-Etienne, puesto fuera de la lei despues del 13
de Mayo, vagaba de asilo en asilo, temiendo siempre el momento
de caer en manos de sus enemigos. Una noble mujer, madama
Paissac, advertida del peligro que corria este hombre i sin atender
& otra cosa que 4 la voz de su corazoén, fué & buscarlo i le propuso
que le ocultaria en su propia casa. Rabaud rehusoeste ofrecimionto,
pero ella insistié de tal manera que el Infeliz proscrito tuvo que
acceder. Informado poco despues el Tribunal del paradero de Ra-
baud, hizo prender 4 la victima que habia senalado, i sin conmo-
verse por el sacrificio jeneroso de Madama Puissac, envié & Rabaud

su plicio acompaniado de su bienhechora.



IV.

Seria imposible nombrarias 4 todas; ved no obstante una hella
espresién de una amiga en cuya casa habia encontrsdo Condoreet
un refugio. El filos6fo queria huir con pretexto de que estando
fuera de la lei i ocultandose en su casa, ella se exponia al mas terri-
ble castigo.

«Qué, le contesto, i por que vos estais fuera de la lei, he de estar
yo fuera de la humanidad?»

Por desgracia Condorcet no quiso convencerse; huy6, i algunos
dias despues se encontrd su cadaver en los alrededores de Paris.
Privado de todo recurso, perseguido como una fiera, cansado i dis=
gustado de la vida, Condoreet mismo habia puesto fln & sus dias.

v

Ah! que los que juzgan tan ligeramente de esta grande i sombria
época, piensen en el inmenso peligro que amenazaba & la Francia, y
del cual era preciso salvarla a cualquier precio.

La Europa entera estaba coligada contra ella i en las filas de los
ejéreitos enemigos, que amenazaban sus fronteras, se encontraban

" franceses emigrados, que todos tenian crueles ofensas que vengar.
No habia, pues, (ne esperar compasion.

Sitiada por fuerzas superiores la cindad de Verdun se habia visto

obligada 4 rendirse. El jeneral enemigo celebrd una fiesta para

humillar 4 los vencidos, i guiso que todas las jovenes de la ciudad

asistiesen 4 ella. No era posible desobedecer las drdenes del vence-
dor. Los habitantes cediaron, pues, i todos llevaron & sus hijas a
esta fiesta lagubre. Poco tiempo después, las tropas republicanas
volvieron & apoderarse de Verdun, i el tribunal condenéa muerte &
todas las jovenes que habian asistido al baile.

Vestidas de blanco, coronadas de flores, marcharon juntas & la
muerte: ni una gola se mostréd acobardada.

VL

Pocos dias antes de subir al cadalso madama Laviolette de Jour=
nay, se hizo retratar con la mano apoyada en una calavera, i envio
este retrato a4 su marido.—<«La fuente de mis lagrimas se ha secado,
le escribia; una sola no se me ha escapado desde anoche. La mas
sensible de las mujeres, no es suceptible dsningun sentimiento; los
afectos que hacian la felicidad de mi vida, han perdido toda su
fuerza; nada echo de menos, me siente superior & los males que me
rodean i que me abruman, i veo con indiferencia el momento de mi
muerte.»
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VIIL

La mujer de un jeneral La Vendée, madama Lepinay, fué hecha
prisionera por un destacamento de tropas republicanas. Una mu-
chacha, criada suya estaba presa com ella en Nantes. Un dia se
abrié la puerta i entraron unos soldados que buscaban & la vietima.

- Pronunciaron el nombre de Madama Lepinay; pero ella no responde,

- crifica pereciendo en el Loira.

porque estd dormida.

El carcelero llama por segunda vez. Creyeudo poder salvar & su
‘Sefiora, la jenerosa joven se presentaen lugar de suamai se sa-
VIIL

- Frente a las rejas del Luxemburgo esta sentada una mujer; la llu-

~ via la inunda, el viento azota sus cabellos; ella estd insensible, espe-
- ra.—~Cada vez que seahre la puerta, busca con la vista, despues vuel-

¥e & caer en suatonia. Al fln sale un hombre; corre haecia él i le sn-

~ plica:—«Mi marido estd preso i quiero estar con él.-—Pero i quién

i

;

- sabré subic por mi Dios!
—Viva el rei! grito la mariseala; que Dios proteja & la Francia!
Pocos segundos después, ya estaba muerta (1).

.F;"eres'?—-La mujer del mariscal Monchy.—Vencido por la siplica de la

- senora, aquel hombre la hizn entrar & la prisién. Algunos momentos
~después el verdugo contaba en la carreta una victima mas.

—Vos no estais en la lista, le dijo.

—Mi marido esta condenado, luego yo también lo estoi.

En la primera grada de la guillotina, el mariscal resbald con la
sangre i el verdugo hizo un ademan para sostenerlo.

—Dejadme, le dijo, & los 20 anios subi al asalto por mi rei; 4 los 80

S FIN, DE LA PRIMERA PARTE.

(1) Véase el libro de Mr. L. Jourdan, titulado: «Las wmuwjeres al pié del
cadaiso,” del cual hemos traducido libremente i estractado este capitulo.




SEGUNDA PARTE

: MUJERES GELEBRES DE SUD-EMERIGA

I

Antonia Santos.

Rsta martir de la libertad de sn patria, nacié en Charala (Nueva

Granada) (1), en 1782; pero hacia algtin tiempo que residia en la ciu-

dad del Socorro, Admiradora de las grandes acciones, teniendo por

lectura favorita las obras de Plutarco (1_1%; compatriota de Galan, el

primer martir de la patria, Antonia Santos desde sus.primeros afios,

consagro una e\pecie de eulto & los mdrtires granadinos, i se pro-
puso imitarlos, La época la favorecié en su empresa. Corrian en=
tonces aquellos dias glorioses i terribles en que peleaba sola la
América Espafiola contra los representantes de Fernando VII; en
que se luchaba con valori se moria con dignidad; en que Policarpa
Salabarrieta ¢ la Pola, Caldas, Lozano i otros muchos, habian sahido

sellar sus creencias con el martirio. Mientras que Morillo se halla~

ba en Venezuela ilos habitantes de esa Repiiblica peleaban como
libres, se formd en los pueblos de Charala i Coromoro una guerrilla
de patmotas que, junto con las que existian en Casanare, eran las
tinicas fuerzas de Nueva Granada que, en 1817, sostenian la causa
de la independencia. Estas guerrillas imponian serios temores & las

autoridades espafiolas. Antonia Santos era el anjel protector de

aquellos valientes granadinos; vendi6 la mayor parte de sus joyas,

sacrifico su caudal, reunid armas, municiones i viveres, i en fin,
auxilio de todos modos & los independientes. Con frecuencia les
eseribia, dandoles noticias de los sucesos notables, i escitandoles & -

que continuasen peleando. Tal era Antonia Santos.

Por desgracia, uno de sus amigos, & quien estimaba mucho i que
estaba al corriente de los planes de Antonia, abusé con infamia dela
confianza que en ¢él se habia depositado, comunicandolos al gobernador .

(1) Hoi Republica de Colombia,

(a) Vidas paralelas de los varones ilustres de Grecia i Roma,—Tratados
de moral.--L.a lectura de las widas de Plutarco, es la mas conveniente
para templar el caracter de la juventud.
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- don Antonio Forninaya, que 4 la sazén gobernaba la ciudad del

Socorro. Enfurecido el gobernador mandé aprehenderla.
Conducida & su presencia é interrogada por ¢l, la sefiora Santos no

‘solo no negd que prestaba auxilios 4 log patriotas, sino que tam

hién rehusd nombrar 4 las personas que auxiliaban las guerrillas i
los individuos que las componian, i hacer promesa de dejar de auxi-
liarlas. Exasperado Forminaya al ver lainutilidad de sus amenazas,
ordend 4 su secretario qne la hiciese poner en capilla, Al salir del
despacho Dofia Antonia se detuvo:

—«Sefior Gobernador, dijo, no olvide U. mis palabras: su poder
concluira pronto; la sangre derramada clama al cielo. Yo moriré,
pero mi sacrificio servira para producir la caida de la tirania en es-
tas provincias.» Dichas estas palabras salié de la sala tranquila-
mente.

El funcionario espafiol cay6 sobre una silla, asnstado de oir estas
proféticas palabras. Valerosa mujer, dijo, serd iriste que muera.
Procoraremos hacer que denuncie ¢ sus complices i se salve.

Dofia Antonia fué puesta en capilla. Pocos momentos después el
Secretario de Forminaya aparecid en ella i de partede este le ofrecio
dejarla libre irestitnirle sus propiedades, que habian sido confisca~-
das, si consentia en dar una lista de lag personas que prestaban auxi-
lio & la guerrilla de Charald. La Sefiora Santos pidio término de dos

- horas para contestar, inter tanto suplico se hiciese venir & su prision

4 su confesor. Una hora después entraba al calahozo el Sefior Doctor
Torres, sacerdote respetable i virtuoso, i quien la Sefiora Santos
instruyd de su sitnacion, consultdndole si rehusando la propuesta
del Gobernador i dejandose matar cometeria un suicidio. La opinion
del sabio eclesiastico fué la que debia ser, asegurandole que murien-
do por salvar la vida de sus compatriotas, a quienes se le pedia de~
nunciar i 4 los que Forminaya haria morir indudablemente, no solo
no se suicidaba, 8ino que su muerte era la de un mértir, siendo su
accion noble, jenerosa i santa. ‘

El Sacerdote salit, debiendo volver en la tarde 4 prestar 4 la con-

denada los ultimos auxilios de la relijion. Una hora despues entro el

Secretario.
ZQué ha resuelto U., Sefiora? dijo.
—Morir, contestd Dofia Antonia.
—iDe veras!

—=Si: diga U. al gobernador que se engana tristemente, si piensa
que yo puedo cometer una infamia tan grande como la que me
propone. Digale U. que, aunque mujer idéhil, no tengo temor



“alguno i no vaeild entre la muerte ila deshonra. Digale U. que
puede ordenar se prepare todo para wi suplicio.

El Secretario, asombrado, salié de Ja capilla..

Después de haber abrazado a sus eriadas por la ultima vez, hecho
sus ultimas disposiciones i recibido los anxilios que presta la relijion
en estos casos, Dona Antonia se ereyo dispuesta para entregar su al-
ma & Dios.

A las 8 de la manana del dia signiente, fué conducida 4 la plaza
publica, donde se alzaba el banquillo.

Se oy6 de pronto un redoble de tambor, i salid la sefiora Santos
de sn prision en medio de muchos soldados. Su confesor la acompa-
fiaba, llevando un erucifijo en las manos. Ella vestia un severo traje
negro ¢ iba adornada de sus mejores joyas. Un pueblo numeroso la
contemplaba con respeto i dolor, todos sufrian, todos llorahan al ver
aquella mujer, hermosa i joven aun, morie prematura i horriblemen-
te.

Al salir de la carcel volvio Dofia Antonia su vista hacia la casa de
gobierno. El gobernador queestaba en el baledn con sus sicarios, no
pudiendo resistir aquella mirada, que parecia perdonarle su croel-
dad, se entré precipitadamente.

Al llegar al suplicio, suplico & los hombres que salieran de la plaza,
dejando solo 4 las mujeres, Su deseo fué enmplido. Poco rato des-
pués, solo quedaban las mujeres i los verdugos. La Seiiora Santos
repartio sus joyas entre las mujeres que estaban mas proximas. Line-
go hizo que se retiraran.

Sentose en seguida en el banquillo, iporuna precancion de subli-
me pudor, se atd un panuclo junto 4 los pies, temiendo que en las

convulsiones de la agonia el viento levantase su vestido.—QOyose des-
pues una esplosién Cermble, una espesa nube cubrié por breves ins-
tantes 4 la victima i 4 sus verdugos; i pasado el estruendo, el humo,
el terror, vidse tinicamente eobre el polvo de la plaza nn cuerpo des=
pedazado. El alma de Antonia Santos habia volado al cielo, donde
la aguardaban las de Policarpa Salavarrieta ide Madama Rolland!. .

Algunos parientes i amigosde Dofia Antonia, recojieronsu cady=-
var i lo enterraron en el cementerio de la ciudad.

I,
Policarpa Salavarrieta
La guerra de la independencia americana fué mui fecunda en he-

chos herdicos de todo jénero, nosolo de parte de sus valerosos hijog,
sino tambien de sus ilustres matronas.
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Entre las granadinas, la sombrade uns vietima ilustre sale de la
tumba para escitar la admiracion de todas las edades: es la de la vir-
tuosa, dela inmortal Policarpa Salavarrieta.

Esta célebre granadina nacié en Guaduas (Cundinamareca), en la °
ultima década del precedente siglo, En lalucha que sostuvo su
patria para hacerse independiente de la metrdpoli espafiola, esta
‘herdica mujer se distingnié por sus sentimientos patrioticos, que ni
aun & los enemigos ocultaba, i no es estrafio que llegase a4 ser el
blanco de la rabia de aguellos desalmados.

En 1818, sorprendida Policarpa por lor realistas en corresponden-
cia con los patriotas, fué condenada 4 muerte. La historia reflere
que cuando esta mujer verdaderamente extraordinaria, caminaba al
fatal lugar donde debia ser sacrificada, exhortd al pueblo, que lloraba
desconsolado i triste, del modo mas enérjico: «No loreds por mi,
les dice,—Uorad por la esclavitud @ opresidn de nuestros abatidos
compalriotas: sirvaos de ejemplo mi destino; levantaos 7 resistid los
ultrajes que sufris con tanta tnjusticia.»>—Llegada al patibulo, pidié
un vaso de agua; pero, observando que era un espafiol quien se lo
traia, se negd a admitirlo, diciendo: «NZ un vaso de agua quiero
deber ¢ un enemigo demipatrias. Un momento antes de darse la
sefial de la ejecucion, se vuelve 4 sus crueles verdugos,i con espiritu
tranquilo, esclamoé: «Asesinos, lemblad al coronar vuestro alentado:
pronto vendrd quien vengue mi muerte.»

Tu prediccion se cumplio, ilustre granadina.

Por una coincidencia singular, el nombre i apellido de esta escla-
recida joven, se prestan & perpetuar la memoria de su heroismo, en
este oportuno anagrama:

Policarpa Salavarrieta
Yace porsalvar la patria.
A esta heroina se refieren tambien los siguientes versos:
iGranadinos, la Pola no existe!
Con la patria su muerte llorad,
Por la patria & morir aprendamos
I juremossu muerte vengar.

Por las calles i al pié del suplicio,

; Asesinos, gritaba, temblad!
Consumad vuestro horrible atentado,
Ya vendra quien me sepa vengar.

Y volviéndose al pueblo le dice:
«Pueblo ingrato, ya voi & espirar

3



Por salvar tus sagrados derechos:
;Tanta infamia podreis tolerar?

Ni el temor, ni halagiiefias promesag,
Un momento me haran vacilar;

Por la patria gustosa yo mnero,

iOh qué dulce es por ella espirar!

De mil modos sus manos feroces
Supo el eruel implacable manchar
Con la sangre de mil inocentes,
Que 4 la patria supieron vengar!

111,
Juana Manso de Noronha.

Ninguno es mas acreedor al glorioso titulo de filintropo, que el
que consagra su vidai sus desvelosd la noble tarea de educar & la
juventud menesterosa. En la esfera social hai pocos servicios tan im-
portantes, como los queprestan a la humanidad las personag que se
dedican & la ensenanza piiblica, & este apostoiado, & este segundo sa~
cerdocio, que exije mas desprendimiento i abnegacion que el que
ejerce el mismo Ministro de Jesu-Cristo. Educar & la-infancia, ser-
vir al hombre de guia en sus primeros afios i prepararle para el mun-
do, es la obra mas santa i meritoria, es lamisién mas sublime, esla
mayor prueba que se puede dar de caridad, de virtud, de amor & la
humanidad, en fin.

Vamos & decir dos palabras respecto de una Sefiora Argentina,
que con mucha justicia merece el nombre de caritativa ide filantro-
pa.—Dona Juana Manso se consagrd por muchos anos 4 la educacion
del bello sexo, i ejercié su noble apostolado con fe i constancia inque-
brantables en Buenos Aires, Montevideo i Rio Janeiro.—Después de
la batalla de Pavon (17 de Setiembrede 1861), que llevo & la Presi-
dencia de la Republica al General Don Bartolomé Mitre, este majis-
trado procurd el regreso de la Sehora Manso al Rio de la Plata, i
desde entonces hasta su muerte acaecida en 1875, la Sefiora Manso
seconsagro en Buenos Aires, suciudad natal, 4 servir &4 losintere-
ses de la educacion del pueblo, dirijiendo unaescuela de nifias, que
era una de las mas concurridas de aquella gran capital, pues llego &
tener cerca de 400 alumnas, i redactando al mismo tiempo, por en-
cargo del gobierno general, el periddico ¢« Anales de la educacion
comun,» cuya publicacion se habia interrumpido por ausencia del
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Sr. Sarmiento, su redactor ifundador. Ultimamente fué visitadora
de escuelas en la capital i miembro del <Concejo de instruceion pti-
blica,» establecido por el gobierno provincial de Buenos Aires. Pu-
blico también un Compendio de Historia Argenting, destinado &
servir de texto de ensefianza en las escuelas de su patria.

La Sefiora Manso poseia una instruceién mui variada, que le daba
gran facilidad para espresar sus propios pensamientos por la prensa.
Poseia el ingles, igustaba de leer cnanto caia en sus manos, de lo
que en los Estados-Unidos de Norte-América se escribia sobre edu-
cacion. Era una admiradora de aquellos grandes maestros, i por lar-
go tiempo estuvo encomunicacion conla viuda del eminente ITora-
cio Mann.

No satisfecha esta distinguida educacionista con ejercer en Buenos
Aires, su misionde propaganda, viajo tambien porlos pueblos de la
campafia, dando lecturas publicas i organizando sociedades para el
fomento de las escuelas i bibliotecas populares. iCuanto no ganarian
estos paises, envueltos & causa de su ignorancia, en la guerra civil
unos ien el fanatismo é intolerancia otros, si cada uno de ellos pu-
diera contar con media docena de sefioras como estal. ...

Para que el lector pueda apreciar porsi mismo, el celo i entusias—
mo de esta respetable arjentina, insertamos & continuacion la breve
pero interesante carta, que eseribio al sefior Sarmiento en 1866, en-
confrandose este publicista en Nueva-York. Dice asi:

«Buenos Aires, 24 de Diciembre de 1806.—IHe visto publicada en
«La Tribuna» su carta & la sociedad rural. He dado ana lectura
en Quilmes, i propuesto la formacién de una sociedad de escuelas,
segun sus indicaciones. [Esie otolio me propongo recorrer los pue~
blos vecinos, dando lecturas para promover asociaciones, i cuento
inducir & Chivileoi & invitar & todas las municipalidades de campa-
fia para un meeling con el objeto de promover la educacién. Sino
lo obtengo, le declaro que aun no estoi dispuesta 4 morirme de des-
pecho como M. Moreno, ni de pesar como Belgrano, ni de reblande-

~ cimiento cerebral como Paz.

«Hemos venido al mundo & luchar para vencer i no para dejar-
nos morir. Asisti el pasado domingo 4 la reunién extraordinaria de
Ia sociedad auxiliar de hibliotecas. angue U. de los efectos que en
los dnimos va & producir el nforme pasado por el Rector de la Uni-
uersidad, que vera U, puoblicado en «La Nucion Argentina.» Re=
quiescat in pace!

La biblioteca de Chivileoi se inaugursd vigorosa i continta reci-
biendo refuerzos de todas partes.—Juana Manso»
Pero no solo revela esta carta la &, el entusiasmo i ardoroso em-
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"peﬁo de esta eminente filintropa, siné también la elevacion de sus
ideas en materia de bibliotecas populares. Ella conocia los términos
poco liberales del informe 4 que aludia.

Tal ha sido uno de los mas ilustrados i empenosos colaboradores

que ha tenido la Republica Arjentina para difundir la educacidn co—
mun en su hermoso territorio. Mujeres como esta, qne por des-
gracia son bien raras en América del Sur, honran altamente & la na-
cion en que aparecen, .

La gratitud del pueblo de Buenos Aires ha elevado un mausoleo
sobre la tumba de la sefiora Manso, que es notable como obra de
arte.

1V
Maria Sanchez de Mgndeville.

De todas las mujeres célebres de Sud-América, cuya vida se bos-
queja en este optisculo, no hai una sola que merezca ser conocida

de vosotras ecomo la de la sefiora Sanchez, que consagré su juven-

tud i su vida toda & las nobles tareas de la caridad, sobresaliendo
por sus esfuerzos en favorde la educacion del pueblo.

No nos es posible determinar fijamente la época del nacimiento
de la sefiora Sanchez, solo sabemos que nacid dotada de una inteli-
jencia superior, cuando la Republica Arjentina era todavia colonia
de los reyes de Espafia, i que, & pesar de que la oscuridad de su si-
glo aprisionaba su imajinacion, ella presintio los grandes destings
de su patria en medio de la eselavitud 4 que estaba condenada.

La defensa de Buenos Aires en 18006 en que fué invadida por un
ejército inglés, que por sorpresa seéapoderd de la capital, i que tanto
en esta vez como en 1807 en que repitio su intento, fué obligado &
rendirse ante el denuedo de los hijos del Plata, este suceso decimos
i la revolueion de la Independencia, que estalld el 256 de Mayo de
1810, colocaron & la sefiora Sanchez en el camino que debia ilus-
trarla ante sus compatriotas. .

Ligada por los vineulos de la sangre ¢ de la amistad 4 los héroes
de la’independencia arjentina, no tardé en empaparse en sus doctri-
nas, asociandose en las mismas aspiraciones por el porvenir de su

patria, adquiriendo esa fuerza de voluntad que inspira la conciencia

del deber i de la justicia. El alma bien templada de la sefiora San-
chez llevo mas de una vez una palabra de aliento, de f& i de espe-
ranza 4 los que jenerosamente echaron sobre sus hombros la res-
ponsabilidad de lucha tan jigantesca; lucha que hizo resonar el
nombre arjentino deun dngulo & otro de la América, é hizo que el
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de sus proceres se inscribiese en las glorias nacionales de todas las
Reptiblicas del Continente.

Conquistada la libertad del puebloi laindependencia de la Nacion,
se emprendid la obra de su organizacidén, i como base de ella, se
abri6 el cimiento de la escuela. El ilustre Don Bernardino Riva-
davia, penetrandose de la elevacion de miras de la noble joven, la
inicio en laidea de formar una Sociedad, en cuyas manos materna—
les queria depositar la educacion de la mujer, descuidada por el go-
bierno colonial. Asociadad él i & las damas mas distinguidas de su
época, comenzo la fecunda tarea de difundir la. ensehanza primaria,
de mejorar sus métodosi de fundar escuelas adaptadas 4 las necesi-
dades de los nuevos tiempos.—A esta tarea agregd la Sociedad de
Beneficencia, la de dirijir los Hospitales de Mujeres, i fundar Asilos
de huérfanos, de expésitosi de dementes.

La sefiora Sanchez 1levo su continjente & todos los lugares en
que era reclamado su poderoso auxilio. Ella introdujo en las nue-
vas escnelas el sistema Lancaster, que era entonces el mas adelanta-
do. Ella fund6 tambien las primeras escuelas de nifas en la cam-
pafia. Para obtencr los libros i utiles de aquel sistema i establecer
la primera eseuela de parbulos, puso 4 contribucion su holsillo i el
de sus amigos; para realizar lo segundo, empreudid penosos viajes
por los intransitables caminos de nuestros campos, llevando con sus
hijos los enseres necesarios para los establecimientos que iba a
fundar.

{Sublime ejemplo de caridad i de excelso putriotismo!

* Si alguna vez se escribe la historia de nuestras escuelas, serd una
pajina curiosa i digna de estudio, aquella en que estén consignados
los esfuerzos que tuvieron qne realizar sus fundadores, para ohtener
maestros (ue enseflaran i leer, ilostitiles necesarios para conseguir
este resultado.

Ninguna contrariedad detuvo 4 la sefiora Sanchez de Mandeville,
que sacaba fuerzas de esta lucha diaria, para contiuuar su obra,
Alentada por la esperanza de ,alcanzar dias mejores, ella infundia
confianza 4 sus dignas compaiieras; empero, un obstaculo vino &
interponerse en su camino durante veinte afios. Don Juan Manuel
Rosas destruyo la obra de Rivadavia, i detuvo el paso de las santas
mujeres. Durante esa época de luto ¢ ignominia, la sefiora San-
chez trabajé en silencio, formando parte de las que supieron guardar
intacto el honor del nombre arjentino. FEl corazén de nuestras
matronas fué el arca en que se salvo la dignidad nacional en Buenos
Aires: el pecho de los proscritos la conservo sin mengua en las pla-

yas del extranjero.



Sin los poetas que dispertaban de tiempo en tiempo al pueblo que
dormia entre cadenas, cantando como Jeremias sobre las ruinas de
la patria; sin las mujeres que alentaban & sus hijos para el sacrificio,
como la madre de los Macabeos & los suyos; sin la lucha del senti-
miento de lo noble i de lo bello con lo deforme y la barbaro, la tira=
nia estaria hoi de pié i 4 nosotros no nos seria dado honrar ia memoria
de los bueunos,

Caido Rosas, la Sociedad de Beneficencia volvio 4 organzarse i 4
funcionar como en sus mejores dias. Los veinte afios que la tirania .
ensangrentd al paig, solo habian sido para ella un receso.—Presididas
las damas que la compusieron por el espiritu de su fundador, illevan-
do en suseno algunas de las religuias de los antiguos tiempos,
comenzaron sus trabajos. Nuestra ilustre matrona no abandono, &
pesar de sus afios, su puesto de honor.

Los hospitales que aquella ha formade, los agilos que ha erijido i
las escuelas que fundo, han contado con el apoyo eficaz de esta se~
fiora, que pertenecia al nimero de aguellos buenos servidores de sus
hermanos, que no descansan de sus nobles fatigas, sino en el seno
helado de la tumba.,

Ahora, hé aqui lo que sobre el trato privado de esta benemérita
Sefiora escriba 4 su muerte un admirador de sus virtudes:

<El trato familiar de la sefiora Mandeville, su conversacion es-
piritual, variada é jinstructiva, revelaban la juventud i el frescor de
sus ideas, el comercio con los libros i la aspiracion estrana en la an-
cianidad de continuar desarrollando sus fuerzas intelectuales, & pe-
sar de los anos i de la vida fatigosa que soportaba. g

«Si alguna persona de su época tenia derecho en nuestro pais,

4 manifestarse orgnllosa por haber sido honrada con la amistad de
todos los hombres de letras, era la sefiora Mandeville, cuya casa
fué el centro de la sociedad masculta é ilustrada.

«<El reloj que ha marcado desde la chimenea de su alcoba la hora
de su muerte, ha sefialado muchas veces 4 los jueces, & los Diputados,
4 los Presidentes, la hora de sus tareas, olvidada por la sabrosa pla-
tica sostenida con aquella excelente mujer que les hablaba de la patria
con la voz entusiasta de los tiempos pasados, de los dias magnos en
que el corazén de los hombres no abrigaba otra aspiracién que la li-
bertad de la Republica.

«;Quién no se sentia atraide por aquella que aninaba coe su pa-
labra los sucesos que ella contempld, i que para nosotros pertenecen
al dominio de las tradiciones, transformandose 4 naestros ojos en
una historia viva!

<;Quién no amaba aquel corazén que se estremecia de placer, ca-

:
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da vez que el bronee de nuestro Cabildo marcaba una hora mis pa-
ra la libertad, cuyo nacimiento anuncié con jibilo, llamando al
pueblo & los combates!

«Nosotros que respetamos la sabiduria de los viejos, que compren-
demos el sacrificio, que amamos la vida que se consume en el altar
de la caridad, profesibamos un carifio que rayaba en admiracién 4
esta mujer tan ilustrada, tan util, tan buena, tan abnegada!

«Hemos pasado & su lado largas horas, contemplando en ella todos

los recuerdos de nuestro glorioso pasado; admirando hombres i su-

cesos (ue ella nos evocaba en el campo de la memoria, eseuchando

de sus labios tradiciones de familia, advertencias i consejos.
«Cuando penetrabamos en su estancia, nos imajinabamos que la

historia habia pedido al tiempo 1 & la muerte la conservacion de ague-

1la existeneia, para presentarla como el modalo de las almas templa-
das al calor de los dias antiguos, de los dias de Mayo.»

La sefiora Sanchez de Mandeville fallecié en Buenos Aires el 22
de Oztuhre de 1868.—Hé aqui las sentidas palabras con que la pren—

sa anuncid su muerte, que tan profunda impresion hizo en nunestra
sociedad:

«Aquella mujer que se uni6 con el corazén 4 todo lo noble que se

. ha realizado en este pais durante medio giglo, aguella qus inspird
oi0y aq 1
_ aliento 4 los defensores de Buenos Aires en los anos 1806 i 1807.

aquella que rindié sus joyas para comprar armas & los soldados de
la revolucion de Mayo; aguella que compartié con Rivadavia la tarea
de fundar la Sociedad de Beneficencia; aquella que establecio en la
campafia de Buenos Aires las primeras escuelas; aquella que dividié

.su vida entre los pobres i los nifios; aquella que estuvo asociada al

pensamiento de todos nuestros grandes hombres; aquella que nos
enaltecia ante el extranjero, que veia en ella la vepresentacion de
una sociedad i de una tradicion; Maria Sanchez de Mandeville, en
una palabra, ha entregado & Dios el espiritu que sustentaba su

cuerpo, desfallecido por el peso de los afios ilas fatigas de la ca-
ridad! '

«La primera Escuela Normal de Buenos Aires, fué establecida por
ella, que comprendia la necesidad vital de formar el corazon i de
instruir la mente del maestro, antes que educar ¢ instruir la mente
i el corazon del discipulo.

Como Presidente de la Sociedad de Beneficeacia, como Inspectora
de los Hospitales de Mujeres, como fundadora de lazaretos, ella ha
demostrado en sus tiltimos afios, que aquel espiritu de los dias de la
juventud, no habia desfallecido en su eorazon.



«El ocaso de su vida ha sido tan brillante como su aurora.

«El cuerpo ha caido vencido por lalei de lanaturaleza, que senala
al hombre su periodo de luchas 1 de trabajos, que termina fatalmen-
te por el arbol ecnando se marchita, por el hombre cuando las fuerzas
fisicas se agotan.»

............................. . B R

El Domingo 25 de Octubre, fueron conducidos al cementerio del
Norte los restos mortales de la Sra. de Mandeville, acompanados de
un lucido cortejo. —La Sociedad de Beneficencia recibié el ataud & las
puertas dela Recoleta. Cada unade las damas que componen estadig-
na asociacion, depositd sobre él un ramo de flores. Conducido & la
capilla, rezolas preces de la Iglesia el Dr. D. Martin A. Pifiero.

Bendita la fosa, el Sr. D. Héctor F. Varela pronuncié algunas pa-
labras, en las cuales dibujo 4 grandes rasgosel tipo moral de la se-

Jora de Mandeville, poniendo en relieve-sus importantes servicios i

la parte que le cupo en lasajitaciones de nuestra vida politica.

El sefior Don Santiago Estrada, Inspector de Escuelas de Buenos

Aires, hablo en seguida, de euyo bello discurso extractamos lo que
- signe:

«En torno de este ataud lloran los pobres, lloran los huérfanos,
i los enfermos desvalidos!

«Yo voi & presentaros otrosseres que también lloran la muerte
de nuestra amiga,i a darle en sa nombre el adios de la despedida
en las puertas del sepulero.—Hablo delos ninos de las escuelas de
Buenos Aires; hablo de todos los que trabajaban en nuestro pais por
la difusion de la ensenanza.

. . . . . . . . . .. . . . . . . . - . . .

«Las escuelas se han enlutado al circular la noticia de su muerte,
porque su ausencia las deja en la orfandad.

«Los que siguen la huella de suspasos, riegan con sus ilagrimas la
tierra que va & cubrir sus mortales despojos, porque pierden en ella
la historia, la tradicién i el consejo de la escuela arjentina.

«Yo voi & vepetir aqui, lo que tantas veces os dije, querida

amiga, en nuestras horas dedesfallocimiento:  «Si hay algun triunfo

digno de envidia, es el triunfo que vos vais alcanzar en el cielo ¢
en la lierra.»—Dios os ha llamado & su seno, porque ensenasteis
sus caminos 4 la infancia, Las jeneraciones formadas en la escuela,
levantarin vuestro nombre sobre el olvido i la muerte!
» «En nombre de los nifios de Buenos Aives i del Departamento de
Escuelag, pronuncio el ltimo adiés sobre esta tumba, rodeada por
la anreola de la caridad!»

A continuacién el Sr. D. José Tomas Guido hizo uso de la palabra,



enalteciehdo los méritos i virtndes de la Sra. de Mandeville, deplo-
rando el vacio que su pérdida dejaba en nuestra sociedad.

~_El Sr. D Juan Tompson, hijo de la Sra. Sanchez, 4 nombre suyo i
de la familia, espresd sa reconocimiento por el honor que acababa
de recibir, por aquel homenaje de respeto rendido & la quefué 4 la
par de madre tiernisima, una buena arjentina.

Tal fué, queridas ninas, la manifestacion tributada & la memoria
de la Sra. Dofia Maria Sanchez de Mandeville. jNo es verdad que es
hermozo gjemplo el que presenta esta Sefiora, que consagrd toda su
vida & practicar el bién, que bajo al sepulere dejando una memoria
querida i llorada por todos los buenos?—ZHizo ¢ ensefio, i por esto fué
grande, i se hizo amar i admirar de sus compatriotas.
* Una de lag alumnas de la Escuela Normal que ella fundé, al saber
la muerte de su bienhechora, escribié las siguientes palabras que
revelan la gratitud del corazén:—<¢Me he trasladado con el pensa-
‘miento junto al lecho de muerte de nuestra buena Inspectora; su sem-
“blaute estaba tranquilo; parecia que dormia al s6n de musicas celes-

| tiales! Ha sido tan caritatival. . . . . . Dios ama la caridad. . . .

<Feliz aquel que como ella deja un largo camino sembrado de vir-
tudes, i entre bendiciones i lagrimas de gratitud, se aleja de este
mundo, siguiendo el rumbo que le marca la divina antorcha de la fé.»

Infer esto pasaba en Buenos Aires, en un pueblo de la campaha,
Bl Monte, tenia lugar una manifestacion tierna i sencilla, pero no
menos elocuente. Las preceptoras de la escuela publica de aquel
lagar, Dofia Carmen i Dofia Petrona Almada, apenag supieron el fa-
llecimiento de la sefiora Sanchez, se propusieron celebrar una misa
derequiem por el alma de su benefactora. El eura parroco don Pe-
dro Borserio no tardé en asociarse 4 este piadoso pensamiento. La
‘misa fué humilde idesnuda de ostentacién i lujo, pero el modesto
catafalco levantado enel templo i las preces que elevaban al Eterno
las jentes de aquel pueblo, las Preceptoras i cien alumnos de ambos
sexos, por el descanso de la que fué su protectora, su amparo i sa
consuelo, era un testimonio mui alto del pesar de aquellosseres sen-
giblas i agradecidos.

Rivadavia i dofia Maria Sanchezde Mandeville, son dos grandes

. figuras, & quienes lahistoria arjentina dara un lugar preferente en
- Sus pajinas.
VG As

A LA MEMORIA DE LA SERORA MARIA SANCHEZ DE MANDEVILLE.

Para tu vida de virtud modelo
de mas, Sefora, hubiste admiradores,
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i hoi te prodigan al sepulero flores
cuantos deben su bien & tu desvelo.
Inspirarte en lo grande fué tu anhelo,
tus riquezas en armas las trocaste,

6 en la cartilla que 4 la mano alzaste

del nifo, hoi hombre culto por tu celo.
En ti la Independencia Americana

una heroina incontrastahble tuvo,

que valiente, leal, culta i humana,

la f6 en los hombres que animé mantuvo.
iMisionera del bien, paz en tu tumba,

que tu nombre en la tierra bien retumba!

. Pedro Echagite.
V.
Paula Jara Quemada de Martinez.

El 19 de marzo de 1818 sucedio en la Repiblica de Chile una de
esas grandes desgracias que amenazan de tarde en tarde sepultar pa=
ra siempre & las naciones. Era peor queunaderrota, era como el in=
cendio fortuito de un inmenso almacén de pélvora, accidente de que
nadie tiene la culpa, i del que, sin embargo, son victimas poblacio~
nes enteras. Un ejército de mas de ocho mil hombres, en cuyo equipo
se habia agotado la fortuna de Chile, mandado por jefes aguerridos
i que ingpiraban una confianza sin limites, se disipa sincombatei se
entrega & la fuga. Los valientes huian mas aprisa que los timidos, i
el desaliento nacional, al ver rotasi desbandadas aquellas lejiones
que antes eran sinonimos de victoria, se apodera de todos los cora-
Zones,

En menosde veinte horas, el jeneral San Martin habia recorrido,
después del desastre de Cancha-Rayada, el espacio que media entre
Talcai Paine, en los limites del llano de Maipo en que esta situada
Santiago. Quedaban en poder de los espaiioles artilleria, tesoro, ba-
gajes, trenes, i mas que todo el prestijio de invencible i la mora-
lidad del ejército patriota.-San Martin huia, no ya como un jefe
desgraciado, ni como un militar cobarde, sino como un ente ridicu-
lo para quien Ja altanera seguridad de sus. primeros pasos se con-
vertia en fanfarronada é ineptitud. ;Qué iba & responder ante el
gobierno de su patria, ante la historia i ante Chile, sobre esta der-
rota de Cancha-Rayada? jEn qué venian a terminar la espedieion

.
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- de los Andes, la reconquista de Chile i las amenazas & los vireyes
del Peru?

A la altura de Paine venia el camino del Sur, que conduce 4 San-
tiago, lleno de una multitnd polvorosa, sedienta i deshecha; San
Martin, rodeado de algunos jefes i edecanes, precedia aquel tumulto
de caballos jadeando de cansancio i estenuacion; pero el San Martin
que ahora venia no era el que la poblacion de Santiago habia visto
triunfante, erguido i placentero por la victoria de Chacabuco; era
un cadaver, un reo, sobre euya frente se disefiaban los signos de’
la humillacién i de la vergiienza. Un grupo de paisanos obstruia al
parecer el camino & cierta distancia, i los veteranos del ejército de
los Andes temblaban ahora al divisar grupos de paisanos. Ll mayor
O’Brien, edecan del jeneral fujitivo, fué destacado con algunos sol-
dados para practicar un reconocimiento. San Martin agonardo el re-
sultado en frente de un bodegoén, donde algunos soldados asisten-
tes apagaban la sed. Luego volvié el mayor O'Brien seguidode los
paisanos, i todos formaren un solo grupo.

La fisonomia de aquel enadro era en estremo curiosa i significa-
tiva. En torno de San Martin vejanse coroncles de diversos uni-
formes, cubiertos sus vestidos icharrateras de un manto de polvo:
la sangre de las heridas de algunos, convertida en barro sangriento,
daba solemnidad i tristeza al grupo ue habian hecho rigible jefes
~ sin morriones, i negros del 8 montados en monturas sin estribos i

- gn ecaballos flacos i estenuados de fatiga. Hacia esta masa inerte
por la resistencia que los caballos oponian & toda tentativa de mo-
verse, se avanzaba Dona Panla Jara Quemada, seguida de sushijos,
domésticos, capataces é inquilinos en toda la pintoresca variedad de
trajes de los campesinos chilenos. Montaba la sefiora Jara un her-
- moso caballo oscuro, que, ajitado por la présencia de tantos otros,
caracoleaba con graciaal frentede ellos. Vestida como para una
fiesta, acercoss al jeneral San Martin, & quien habia conocido i
admirado en dias mas felices; i golpeandole afectnosamente el hom-
bro, -« le dijo con el acento profundo del corazén: «Hemos sido desw

. graciados, jeneral; pero aun hai medios de defensa: vamos & triunfar,»

Omitiremos las palabras harto alinadas que la tradicion ha puesto
enla boca de la dama. El sentimiento no es mui cuidadoso del jiro
i puleritud de la frase, Pero Dona Paula Jara hacia caracolear su
- caballo como una mariposa en torno de una luz: ofrecia & sus hijos,

que la seguian, i ensenaba el denso grupo de servidores fieles que
solo esperaban Ordenes; hablando con calor i derramando de sus
ojos negros, torrentes de entusiasmo, moviendo siempre su brioso
cahallo, ya para saludar & un valiente del ejército de los Andes, que



la méscara de polvo le impedia al principio reconocer; ya para dar
ordenes 4 lossuyos & fin de procurar refresco, caballos i carne &
los fujitivos; ya, en fin, para reanimar el coraje abatido de todos,
con chistes, sonrisas i gracias.

- La fascinacion ejercida por aquella inesperadaaparicion de mujer,
su entusiasmo, su seguridad en el triunfo final i la abnegacién de

que daba tan altas muestras, trajeron poco & poco la serenidad 4 log

semblantes, la esperanza al corazén; i, por una de aquellas revolu=-

ciones frecuentes en nuestro animo, la derrota fué olvidada, disipése
el estupor, i por primera vez, después de veinte “horas, rieron hom=

bres que hasta entonces reian en medio de los combates.

La derrota de Cancha-Rayada puede decirse que termino en Paine.
San Martin se detuvo alli durante cuatro horas, los que le segnian
se reposaron, i el jeneral en jefe, disipadas las sombrias preocapa~
ciones de su espiritu, dictd desde Paine las primeras ordenes que
impartié para la reorganizacion del ejército.  El hijo mayor de Dona
Paula Jara recibio alli mismo el titulo i empleo de capitan, no obs=
tante ser apenas un adolescente; i sumadre ayudandole i dirijiéndolo
todo, los guasos que le obedecian fueron organizados en escunadrén
de milicias, 1 cuales 4 recolectar caballos i ganados, cuales a cortar
el valle estrecho para impedir las comunicaciones, aquella milicia

improvisada hizo durante ocho dias el servicio mas activo, mientras

que la haciendun de la Sefiora se habia convertido en cnartel jeneral,
almacén de viveres, hospital para heridos i punto de reunién, desde
donde los grupos de dispersos eran remitidos en orden al campa=
mentojeneral, i las armas reanidas en cargas, hasta que avanzando
el ejército espaiiol, laheromase replego sobre Santiago, dejando en
Maipo 4 manos mas fuertes que las suyas, ya que no a mas esforza=-
dos corazones, lo gloriosa tarea porellainiciada de volver la patriaa
la vida, despues de creérsela muerta i perdida para siempre.

En estos mismos diasi poce antes que Dofia Paula se replegase

sobre Santiago, tuvo lugar ofra escena que revela el temple de alma
i el gran corazon de esta mujer extraordinaria. Hallibase sentada
en los corredores de las casas de sa hacienda, cuando divisa de im-
proviso una partida de soldados espafioles que se dirijen hacia ella.
La sefiora patriota reconoeida, madre de lindas hijas i propiefaria
acaudalada, se prepara para reeibir 4 los terribles huéspedes. Era
costumbrd entonces hacer requisiciones de vivires, de caballos, de
forrajes para la tropa, i ni la cantidad ni el titulo se discutian entre

el que la exijia espada en mano i el que la entregaba con la rabia en

el corazon.
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—Las llaves de la bodega, dijo el oficial por todo saludo al acer-
carse, isefialando un costado de los edificios.

—;Necesita Ud. provisiones? Las tendra Ud. en abundancia.

—Las llaves pido.

—Las llaves no se las entregaré jamas. Nadie sino yo manda en
mi casa.

Ciego de colerd, el oficial mandd asu tropa hacer fuego sobre la
insolente mujer que pretendia poner coto & su voluntad soberana.
Pero la escitacion habia sido reciproca; Dona Paula, miéntrasla
tropa ejecutaba el movimiento precursor de muerte, habia avanzado
desde el dintel de la puerta, i casi tocando con su pecho las carabinas
tendidas horizontalmente. El oficial, desconsertado i & punto de co-
meter un asesinato, pased una mirada vengativa & su alrededor, i
como si hubiese encontrado venganza i castigo sin mancha para él,
«incendien la casa» grit6 con voz estentérea i ademan que no admi-
tia réplica nidemora. Acertaba 4 encontrarse cerca del pié dela mu-
jer indignada el tradicional brasero que mantiene el calor del agua
para el mate, tan frecuentado entonces, i haciendo rodar brasas i
brasero hasta los piés de los soldados atonitos, «hé ahi el fuegos re-
plicd setialando & los que iban & buscarlo. Despues de un momento
de silencio, el oficial se desahogd en amenazas, volvio la brida & su
caballo, i fuése con los suyos dejando escapar un torrente de maldi-
ciones.. -

Terminada la guerra de la independencia, en el seno de la paz 6
entre las ajitaciones politicas, la Seflora Jara abandona la alta so-
ciedad en que habia apareeido un dia como un metéoro luminoso, i
desciende 4 las miserias del pueblo, tan poco sentidas i atendidas en-
tre nosotros. El terrorismo de la guerra se convierte para ella en
una opinion permanente de caridad, que, como una fuente, derrama,
durante todo el resto desu vida, socorros, auxilios, consuelos i favo-
res sobre las partes doloridas de la sociedad, las carceles, los presi-
dios, la casa de correccion, los hnspitales, la muchedumbre meneste-
rosa i los mendigos.

Entre los pocos papeles que ha dejado después de su muerte, figu-
rsnen voluminoso catalogo cartas de presidarios de Juan Fernan-
dez, de condenados & muerte que la imploran, i de centenares de
aflijidos, en las cuales i en caractéresde presidio estan los vestijios
de muchos de esos dramas terribles de la vida humana, tan estremos
i sorprendentes, que nuestra época ha apellidado miesterios en las
grandes ciudades; pero hai un documento publico que resume la vida
entera de esta mujer singular. Hasta poco tiempo antes desu falle-
cimiento, estaba fijado en las alcaldias de las carceles un decreto del
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Presidente de la Republica, ordenando que estuviesen sin escepcion
alguna abiertos los calabozos & Dona Paula Jara, i comunicados to-
dos los reos; pues en esta triste i odiosa seccion de la administracién
publica, aquella muojer habia conquistado una posicién intermediaria
entre eljuezi el verdugo, que la lei hubo de sancionar.

*Ilabiase apoderado de las carceles i de todos los lugares de expia-
cién i de padecimiento. En la carcel principal de Santiago tenia es-
tablecida una fiesta el 19 de cada mes, en la que, convirtiéndose en
templola mansion del erimen, se administraban auxilios & los reos,
adoetrinandolos ella de antemano, i predicando con fervor i uncién
delante de aquella siniestra congregacion, Celebrabael 19 la conme-
moracion de San José, el santo de su devozion, i por una coinciden=
cia que pudiera no ser mas que un mismo suceso, dia dela derrota
de Cancha-Rayada, el recuerdo mas grato & su memoria, por cuanto
habia sido el orijen desgraciado de su glorioso renombre i podido
servir a su patria aflijida. Los reos sentenciados 4 muerte quedaban
desde esemomento entregados 4 ella, i sus cuidados, sus exhortacio-
nes i su piedad ilustrada les hacian prepararse al duro trance, si es
que no podia apartar la cuchilla de la lei, pendiente sobre sus cabe-
zZas.

Entre muchos otros casos recuérdase la historia de la Caroca, mu-
jer del pueblo, que, con detalies espantosos, habia asesinado 4 su
marido; i condenada & muerte, se esperaba su desembarazo, pues es-
taba en cinta, para llevar & cabo la ejecucion. Conando la mujer cri-
minal se hubo restablecido de su enfermedad, la Sefiora Jara inter-
puso apelaciébn ¢ demanda de indulto; i tomando la eriatura en sus
brazos se presento ante losjueces, cuya sensibilidad puso en tortura
haciendo intencionalmente llorar al nifio, mientras que sus sollozos
verdaderos i espontaneos hacian imposible negar el perdén: elocuen-
cia de madre, ardides femeniles, baterias asestadas al corazon, a las
que nadie, sin ser un monstruo, puede resistir.

Avisdronle una vez que un preso blasfemaba, i como si la carce
se incendiara, corrié por las calles hasta llegar al calabozo donde
tamafia desgracia ocurria. El infeliz maldecia, en efecto, dando ala-
ridos espantosos, i negandose & oir ni exhortaciones ni consuelos.
Apaciguado por Dofia Paula, supo, i pudo verlo con sus ojos, que los

_grillos le habian dividido la carne de los huesosi el carcelero, impla~
cable, se negaba 4 poner remedio. Una ¢érden de la autoridad compe=-
tente vino bien pronto 4 suspender esta brutalidad que, deshonra la
ejecucién de lasleyes.

En la casa de correccion de mujeres habia introducido mejoras
morales de igual jénero; i organizando entre las sefioras de Santiago




una suserieién de viveres, vestidos de deshecho iotras limosnas, se
habia hecho la administradora de socorros; & mas de la predicacion
i la doctrina de que por largos afios se constituy6 en sacerdotisa. Pa-
ra entregarse con mas holgura al sentimiento de caridad cristiana
que prevalecia en su animo, tuvomuchos afios compafiia con el sefior
Vicuiia, despues arzobispo de Santiago, varén sencillo i piadoso, con
guien dividia las tareas de Ja administracion de ejercicios espiritua-
les, sin excluir la prédica ila doctrina; en cuyas dos funciones sacer-
dotales habia Dotia Paula Jara adquirido talentos é instruceion que
realzaban atn mas las emociones del corazoni la sensibilidad esquisi-
~ ta de mujer, que le envidiaban sus compaieros de trabajo.

Ultimamente en sus viejos anos, véiasele por lascalles seguida de
muchedumbre de pobres, dirijirse a la iglesia de la Merced, hacer
alli coro en alta voz, volver & su casa rezando por la calle, i distri-
buir limosnas entre todas aquellas jentes 4 quieneshabia reconciliado
eon Dios para merecerlas.

Las préacticas religiosas 1 la caridad dejeneraron en habito ma-
guinal en susultimos anos; pasaba el dia rezando el resario, i 4 las
vigitas importunas para sus oraeciones, sin distineion de personas,
salvo aguellasg por quienes conservaba afecto, les alargaba una mo-
neda de limosna indieandoles que la dejasen,

Esta ahstraceion de todo sentimiento mundano no estorbaba que
a laedad de ochenta i tres afios sosentase por complacencia al piano
1 cantase con voz insegura, pero con sentimiento esquisito i rara
fineza de tono, una de esas cancioncillas amorosas que caracterizan
el jenio nacional de cada una de las secciones americanas,

Tales son los principales rasgos de la vida de la sefiora Paula
Jara Quemada de Martinez, mvjer célebre por su acendrado patrio—
tismo, caridad i demas preclaras virtudes que la adornaron. Des-
pués de una penosa enfermedad, muri6 el dia 9 de setiembre de
1851, habiendo nacidode familia noble i acanpalada el ano del768.

VI :
Agueda Monasterio de Lattapiat

- Esta heroina chilena, mui digna de figurar al lado de la inmortal
Policarpa Salavarrieta i con la cual justamente se la compara, nacio
~en Santiago el afio de 1772; siendo sus padres el sefior don Ignacio
Monasterio i la sefiora dofia Antonia Silva, amhos de familias respe-
tables i conocidas del reino. Su esposo, don Juan Lattapiat, des-
“cendiente de-una neoble familia de Francia, mui conocida en Tolon,



se distinguid en la reconquista de Buenos-Aires contra los ingleses
(1806) al lado del jeneral Liniers, oficial francés al servicio de Es-
pana,

Le sefiora Monasterio, como esposa de un patriota distinguido, no
podia mienos que inspirarse en esos mismos sentimientos de noble
patriotismo. Asifué que tan luego que estallé 1la revolucion, tomd
una parte activa en favor de los patriotas; i su casa se convirtio mas
tarde en asilo de los comisionados que mandaba San Martin 4 este
lado de los Andes, para cerciorarse del estado de los asuntos de Chile.

Sus hijos, entre los cuales flgura el valiente coronel Lattapiat,
uno de los héroes de la independencia americana i digno heredero
de sus virtudes, signiendo el ejemplo de tan ilustres projenitores,
no solo han conservado con brillo el honor que les legaron aquellos,
sino que han podido eonquistar por si mismos un lugar distinguido
en la historia de la independencia. Su otro hijo, el bravo i malo-
grado teniente primero del batallon nim. 4 del ejército libertador
del Perw, murié en el campo de batalla, defendiendo heroicamente
la libertad al frente del castillo de la Independencia en el Callao;
i por cuyo hecho el baluarte de la princesa que le hizo fuego, lleva
desde entouces el nombre de Lattapiat.

Esta sola circunstaneia, la de ser madre de dos héroes, habria hecho
acreedora 4 la sefiora Monasterio & merecer bien de la patria, si sus
padecimientos, su heroismo i sus servicios prestados a la causa de
los independientes no hubiesen hecho de ella una segunda Policarpa.

Doiia Agueda Monasterio, antes que divualgar el secreto de los pa-
triotas comprometidos en la revolucion, que se le gueria arrancar a
la fuerza, prefiridé morir i ser martirizada. Estaba la horca puesta
para ejecutarla i al pié del suplicio debieron cortar la mano derecha
a su hija Dona Juana, antes de colgar 4 la madre en presencia suya.
Asi fué la sentencia del presidente Marco, por haberle sorprendido
una comunicacion que la sefiora dirijia & San Martin en Mendoza.

Su hijaDofia Juana fué convencida de haber escrifo varias veces
4 aquel jeneral por orden de Donia Agueda. La victoria de Chacabuco
(12 de febrero de 1817), libro & estas dos victimas de ser inmoladas
de un modo tan ernel i birbaro; pero no las libré de la muerte, pues
la sefiora Monasterio murié al poco tiempo & consecuencia de enfer-
medades contraidas en las prisiones, Don Felipe Monasterio, patriota
ilustre i distinguido, fué llevado en una mula aparejada desde San-
tiago hastalos calabozos de Valparaiso con dos fuertes barras de gri-
llos i esposas en las manos; i tirado por los espaiioles como un fardo
desde la cubierta hasta la bodegade un buque, i condenado al presi-
dio de Juan Fernandez con otros ilustres patriotas.



Estas atrocidades cometidas por los espaiioles con seres tan caros
al corazdn de nna mujer de distingnida posieion social, no dismi-
~  nuian en lo mas minimo las convicciones politicas i los sentimientos

patrioticos de la sefiora. Monasterio; i Mared, convencido de esta
- vyerdad i de que nada conseguiria del caracter firme i enérjico de su
. ilustre victima, procurd hacerla morir & pausas en los calabozos de
. gantiago.

Pero si la sefiora Monasterio era notable por su acendrado patrio-
tismo, no lo era menos por su caridad i amor maternal. Inspirada
~ por el tierno carino que profesaba & sus hijos, corrid 4 la ‘plaza de
Armas tan Inego qne oyo las descargas del motin de Figuerou (1° de
abril de 1811}, para cerciorarse de si habia sucedido algo a su hijo
Francisco de Paula, nifio entonces i & quien creia encontrar entre
Jos cadaveresque, en la aceion, habian quedado tivados en medio de
la plaza.

Desde esa época hasta su muerte, que tuvo lugar en 1817, pocos
meses despues de la entrada de San Martin 4 Chile, como queda
dicho, datan los servicios prestados 4 sn patria por esta mujerextraor-
dinaria, por esta victima ilustre, que habria preferido mil veces la
muerte i que prefirio sufrir toda clase de tormentos antes que descu-
brir los secretos que le confiaran i comprometer la causa santa de los
independientes. ‘

. Los crimenes cometidos por los espafioles con la sefiora Monaste-
. rioi su familia, esplican perfectamente el odio implacable de su hijo,
- el valiente coronel Lattapiat, para con aquellos. El triste recuerdo

de la muerte de su idolatrada madre, causada porellos; las tropelias

1 vejamenes cometidos con sus hermanos i tios; la muerte de su her-
. mano en el campo de hatalla, unido todo esto & su valor i 4 la santi-
. dad de la cansa que defendia, hicieron de él un héroe, i mas de una
Covez le tuvieron préximoa precipitarse en Ja via de las venganzas,
[ ecomo sucedioenla toma delos ecastillos de Valdivia (3 de febrero
. de 1820), donde estuvo & punto de hacsr fusilar unos prisioneros de
"? guerra, segun lo refiere Miller en el tomo 19 paj. 298 de sus Me-
- morias.

Su hijo, pues, ese hrazo de fierro, ese ledn de los Andes chilenos,

ge encargd de vengar con su valiente espada la muerte de su queri-

~ da madre i los atentados cometidos cou su familia por los enemigos

de sn patria; 1 4 la verdad que su ineansable actividad en las cam-

patias de la guerra de la independencia, su arrojo i denuedo en los

combates, unido 4 los esfuerzos constantes de sus bravos compaferos,
nos dieron al fin la libertad de que gozamos.
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Luisa Recabarren de Marin.

Doiia Luisa Recabarren nacio en la Serena (Chile,) en 1777, i fa~

‘llecio en Santiago el 31 de mayo de 1830 4 la edad de 61 ajios.

Fueron sus padres don Francisco de Paula Recabarren i Pardo -
de Figueroa, i Dona Josefa Aguirrei Avgandofia, descendiente por

linea recta de don Francisco de Aguirre, conquistador de Cuyo.
Dotnia Luisa quedd huérfana & laedad de ocho & nueve afios, pero
felizmente bajo la guarda de sus afectuosos tios den Estanislao Re-

cabarren, Dean de la catedral de Santiago, i de su hermana Dofia
Juana, viuda joven de mérito distinguido i sin familia, quienes la-

hicieron veunir pronto i su lado i la mivaron siempre como & su hija
mas querida. :
Estaba recien llegada 4 Santiago cuando nacit una esclavita en

casi do sus tios. Llena de compasién por su suerte, la nifia comprd

la libertad de esa criatura, empleando en tan noble obra cineuenta
pesos, producto de unas figurillas de plata pina que el sefior Suber~
cassaux, padre del senador de este nombre, le habia obsequiado al
despedirse en Coquimbo como recuerdo del carifio que le dispensa—
ba.

Una accion como ésta bastaria en ecnalguiera cireunstaneia para
despertar la admiraciéon de la persona mas indiferente que la obser-
vara, pero para los tios abrin de par en par el corazén de la nina.
Dona Juana Recabdrren se esimerd desde entonces en completar las
educacion de su sobrina, i en desarrollar el jermen de la sensibilidad,
virtudes i talentos que mas dehian hacer la felicidad del cirealo do
méstico i brillar en una esfera mas ancha.

La sociedad que rodeaba al Dean Recabdrren, compuesta de los
mas eminentes eclesissticos i letrados de aynella época, entre guie-
nes figuraban el mui agudo i ameno don Manuel Salas, el brujo Don
José antonio Rojas (hrujo, porque era tal vez el tinico que estaba
iniciado en los seeretos de la quimica i poseia’ algunos instrumentos
para operar,) Don Juan Antonio Ovalle i Don José Ignacio Campi-
no; esa  sociedad, digo, no contribuyo poco & formar en Dofia Luisa
aquel gusto por lo solido i bello que jamas perdio, sin gque por eso se
advirtiera en clla el menor tinte de afectacion ni ostentacion de su=
perioridad, ni wengua alguna de la dulzura de modales caracteristi=
ca en las coguimbanas.

Aun cuando Dofia Luisa no hubfera reunido, como reunia, & su

belleza i gracias un buen patrimonio, el hombre de mérito que le ea-




po en suerte habria sido su esposo; porque un hombre de sensibili-
dad i entendimiento, no dominado por la ambicion de riquezas aje-
nas, i que se reconoce con enerjia para labrarse 4 si mismo una for-
tuna independiente, busca casi siempre para companera de los goces
i penas de la vida un alma de su temple, 6 aquella en que advierte
semillas fecundas de virtud i talentos que él se complaceria en culti- o
var. A laedad de veinte i cuatro anos el doetor Don Gaspar Marin,
galin apasionado, entusiasta, brillante por su jenio, i afiliado yaen
Ja carrera de las leyes, tinica que en esos tiempos daba entrada & los
pocos honores accesibles & los americanos, tuvo la felicidad de des-
cubrir en Dofia Luisa mucho mas de lo que pudiera lisonjear sus as-
piraciones. La nina le dio su mano & la edad de diez i nueve afos, i
llegé & ser para él, en épocas de conflictos i tribulaciones, el angel
guardian de su familia é intereses,

La educacion de la familia bastaba para ocupar todas las horas del
dia en anuellos tiempos dichosos en que ni las reyertas pesadas i des-
comedidas de los diarios, nila épera, ni la filarmoénica, ni las exijen-
cias del lujo, turbaban el reposo doméstico ni la paz publica. La se-
fiera Recabarren se consagraba al cumplimiento de este deber con
la devocién de una madre que conoce su mision santa en la tierra, i,
cual la buena madre de Lamartine, imbuia en los eorazones de sus
hijosdesde la mas tierna infancia aquella instruccion solida en la re-
lijion i piedad que, en el diseurso de la vida, nos ahorra tantos erro-
res i estravios, nos libra de tantas amarguras i nos prodiga tan deli-
ciosos consuelos. Su hijo Ventura tenia apenas seis afiosi ya com=-
prendia i esplicaba el catecismo de I'leuri, ya habia estudiado el cate-
cismo de la infancia, ya se entretenia con las Veladas de la Quinta
i otros libros de sustanciosa instrueccion, i & los nueve anos meditaba
el admirable discurso de Bossuet sobre la Historia Universal. Su
madre era la companera de sus lecturas, ella la que le ensefio Jahis-
toria antigua i cultivo esa memoria de bronce que hasta ahora admi-
ramos en el hijo & pesar de las .dolencias que ha esperimentado; i
ella, en fin, laque sin haber recibido leccion ninguna de nadie le en-
sefid jeografia antes de mandarle al colejio. ;Tales conocimientos
eran entonces raros, mui raros! Su hijo Ventura fué tambien el
primero que introdujo en el Instituto Nacional, entre otros estudios
de alta importancia, el de la jeografia i cosmografia en el afio 1828
6 29! ;Tan lenta ha sido nuestra infancia.....!

La sefiora Recabarren habia leido mucho, aunque, segin ella de~
cia, sin orden i solo por divertirse. Mas en su conversacion se ad-
vertia una vasta i solida instruceion en materias relijiosas, cuya dis-
cusién jamas esquivaba; un buen conocimiento de la historia jencral,
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i especialmente de la contemporanea de Europa, cuyos aconteci-
mientos apreciaba con juicioso criterio; ino le eran desconocidas las
bellezas de la literatura francesa, caya lengua aprendi6 en su juven-
tud. Una intelijencia despsjada, un jenio alegre i vivo, un escelente
corazon, ila elevacion de sus ideas enando la conversacion tomaba
un caracter sério, daban & su sociedad un encanto siempre nuevo
para los hombres de todas edades incapaces de envidiar la superiori-
dad de una mujer,

Pero habia un ramo en que la sefiora Recabdrren era una especia-
lidad: la historia de la revolucion de nuestra independencia. Desde
fines del siglo pasado en que solo liegaba 4 Valparaiso cada tres 6
cuatro meses un pesado buque de Cadiz, que apenas traia dos docenas
de cartas particulares i media docena de gacetas, que bastaban para
alimentar las tertulias hasta que llegase otro buque, los hombres
ilustrados de aquella época se asociaban con mas frecuencia que sus
egoistas sucesores, para comunicarse Sus pensamientos, In esas
amenas reuniones que andando el tiempo, aumentaron actrativo eon
los amigos coloboradores del sefior Marin, como Vera, Camilo Hen=
riquez, Argomedo, Mackenna ilo mas escojido de la sociedad de
Santiago, se devoraban las noticias de Europa; se comentaban los
progresos que la libertad hacia en los Estados Unidos, hajo las ins-
piraciones de Washington, Adams i Jefferson; se referian i calcuia=
ban las consecuencias de las gloriosas conquistas del jenin de la
Francia, el gran Napoledn, que después de haber estinguido la ho-
guera de la mas sangrienta de las revoluciones, se dedicaba con ardor
a rejenerar la Europa entera i 4 engrandecer 4 espensas de ella & su
pais; se comparaha, en fin, el adelantamiento mas ¢ menos rapido i
prodijioso de casi todos los pueblos de Europa con el envilecimiento
de nuestra metropoli, victima dela estupidez de sus monarcas ¢ de la
ambicion de sus ministros 6 favoritos corruptores, i con la humilla=
cion en que se hallaban sus colonias. La senora Recabarren tomaba
parte i gozaba de estas platicas que prepararon los acontecimientos
del 18 de setiembre de 1810 con todossus resultados ya adversos, ya
dichosos, i sumemoria feliz los conservaba frescos con todos sus
pormencres i matices, que, hasta los ultimos dias de su vida, los
narraba con particular gusto. Dofia Luisa era un archivo viviente
de nuestra revolucion.

La reconquista espafiola verificada en Octubre de 1814, obligdal
seflor Marin & emigrar al otro lado de los Andes, dejando sus nego-
cios en hastante desorden por las ajitaciones de la politica i los aza=
res de la guerra. Doha Luisa se sostuvo entre tanto 4 fuerza de
economia, sin descuidar la educacion de sus hijos i sin dejar de
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- remitir 4 su esposo socorros oportunos, & pesar de lay diflealtades
~ de la comunicacion i de la vijilaneia incesante de los recelosos es-
- panoles. Duranfe esa ausencia tuvo tambien que sostener un
pleito penosisimo para recobrar como parte de su dote (aunque sin
. carta dotal de que el desinteres prescindia las mas veces, los fondos
que el sefior Marin habia entregado poco antes de emigrar 4 un
espafiol para negociar con ellos, i que el gobierno habia confiscado
como hienes del profago. Ella trinnfo en ese pleito, El senor
Mavin le encargd desde entonces la ilimitada administracion de los
intereses de le familia, debiéndose en gran parte & su buen manejo
el haber dejado & su muerte an regular patrimonio.
~ FEl sefior Marin comunicaba a su esposa desde las provincias ar-
. jentinas todas las noticias gue podian interesar i los patriotas que
- aqui quedaron, i ella los reunia en su casa ¢ los buscaba cautelo-
gamente phra leerles esas cartas i reanimar los espiritus abatidos.
Al fin llego la carta mas deseada, la que anunciaba que una espe-~
dieion libertadora estaba alistindose, que la comandaria el jeneral
* San Martin, jeie de tales i cuales prendas, con muchos interesantes
pormenores que hacen sentir ahora mas que nunca la destruccion
de ese documento. Todos los amigos de confianza fueron luego
" instruidos de su contenido, i el secreto se conservaha como el tesoro
" deunavaro. Peroundia fué & visitarla su paisano el eura Garro (des-
| pues candnigo de la catedral de Santiago); i vidndole la sefiora Re-
eabarren mui abatido al contemplarla melancolica perspectiva  que
~ esta cindad  ofrecia en 1818, en un momento de irreflexiva eompa-
sion, le dijo: «animo, amigo mio, esfos males tendrin pronto término,
. San Martin viene & lihertariios de este yugo omineso.—;Como,
- cuando?—Reserva, curital. . .. . Iié aguila carta de Marin gue nos
Jo aseguray. .. ... Garro reboso de jithilo al gir leer la carta; i, como
" los gozos, asi como los pesares, suelen oprimir el corazon de tal
| manera que es preciso alijerarlo del peso, nuestro buen cura fué &
| consolar con la noticia & Lavina, Laviia la comunico & su veeino
| Palazuelos Aldunate, i éste tuvo la lijereza de pasarla 4 Pisana,
' guien sobre la marcha la trascribio al presidente Mareo, exijiéndole
. caballerosamente las seguridades de que nadie seria molestado; pro-
- mesa que Marco cumplio. Esta era tal vez la primera noticia {ide-
= digna que el gobierno recibia de la espedicion que prohto debia
alejar de la capital a sus odiosos opresores.  Descabierta por la  se-
- fiora Recabdrren la indiscrecién de Garro, se repreudid & si misma
. su importuna compasién, i quemo la carta para hacer desaparecer
. el cuerpo del delito, *
. Cuando en Enero en 1817 sorprendieron los espafioles la corres-
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pendencia del mui habil cuanto infortunado Manuel Rodriguez al -
fugar de Melilla, hallaron, junto con el papel en que se hablaba de
Ja sefiora Recabarren como una de las personas presentes a la lee-
turd de clerta eerta circunstunciada de San Martin, la clave que
-descifraba los nombres de las personas citadas en dicha corres—
pondencia. Nada era dudoso para el gobierno, i selo faltaba cono—
cer los permenores de esa carta. Mareo mando en el acto (4 de
Enero de 1817) poner presa 4 Dofia Lnisa, i San Brano la condujo,
ann que con mucho miramiento i civilidad, al monasterio de Agusti-
nas, donde fué detenida mientras se le procesaba, hasta que el gjér-

- cito libertador entrd triunfante.en esta ciudad despues de la batalla
de Chacabneo (12 de Febrero del afio eitado). !

iCon eunanto placer recordaba la sefiora Recabdrren esas zozobras:
i sufrimientos, i otros muchos padecidos por diversas personas, al
conjnnto de los enales se debia en gran parte In libertad de (Chilet
Ah! los politicos de esn época ignoraban que las persecuciones infla~
man los odios, perpetian los vencores, ique el martirio arraigaba
su fé i daba nuevo vigor 4 sus esperanzas. «Mucho, decia, nos enes=
ta esta hermosa patria pra que no hagamos todos el sacrifieio de
mantenerla siempre libre, i elevarla, por medio de instituciones sa-
bias, i por un constante amor al orden, i por un olvido jeneroso
de los errores de sus candillos, i por una cooperacion uniforme de
todos los hombres ilustrades, i por un patriotismo desinteresado i
puaro, 4 la altura que Ja Providencia le sefiala entre los pueblos de
la América. A la juventud que se levanfa en un horizonte ya des-
pejado de tempestades, toca realizar nuesfras esperanzas, i hacerse
digna del rico patrimonio que le entregamos; trabajando con perse-
veraneia i entusiasmo per el engrandecimiento de la Republica.»
La mujer que se ocupa de ohjetos gerios i gue alimenta sn espiritn
con ideas grandes, no tiene jamas tiempo para pensar en las frivo-
lidades del lnjo, ni oidos para escuchar las sujestiones de la vanidad.
1 por eso la sefiora Recaharren nunca dio entrada en su casa 4 esos
dos enemigos de la sencillez de costumbres, winica que proporciona
goces verdaderos, porque estan excentos de remordimientos i ecui-=
dados.  Aungue cnmplia con la moda se abstenia de toda superflui-
dad; i solo asi pnede concehirse que pudieva hacer lasmuchas limosnas |
que hacia con sus modicas entradas, i
Aunque de un jenio vivo i pronto, no podia guardar rencor alguno: d
sahia reconocer una falta i olvidar con nobleza un agravio. P
De seis hijos que tuvo le han sobrevivido cnatro, dos hombres

i dog mujeres, que hacen honor a sn memoria. Dona Mereedes Ma=

rin de Solar, la primera i mas brillante de nuestras escritoras en
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prosa, la mas dulce i delicada de nuestras poetisas i cuyos apuntes
biograficos se leeran con gusto. 4

La muerte de la sefiora Recabarren fué conforme 4 su vida, resig-
- nada, relijiosa i ejemplar.

VIII.
Rosario Rosales

Cuando en noviembre de 1814 fueron deportados al presidio de
Juan Fernandez los mas ilustres patriotas chilenos, se negé a sus
hijas i esposas el permiso de consolarlos consu compafiia. Una
sola. mujer, la sefiorita Rosario Rosales, pudo vencer las dificultades
que se presentaban, i logré acompafiar al autor de sus dias. Con-
trariando la érden expresa de éste, que temia aumentar sus propios
pesares con el espectaculo de los padecimientos de aquella joven,
obtuvo afuerza de lagrimasi ruegos, i valiéndose de la amistad de
Sir Thomas Staine, comandante de la fragata de S. M. B, la
Bretona, ue el capitan de la corbeta Sebastiuna le permitiese se-
guir & su padre,

Era éste el septuajenario Don Juan Enrique Rosales, ciudadano
benemérito i respetable, que habia llenado los primeros empleos en
el pafs, i estaba & la sazon mui enfermo. Los desvelos de esta buena
i escelente hija, asi en la navegacién como en el destierro, fueron in-
cesantes para aliviar los padecimientos de aquel irfeliz, que se ha-
bian acrecentado de resultas de una caida que le obligo 4 hacer cama
por espacio de seis meses. Cuando ella supo la derrota de los patrio-
tas en Rancagua (2 de octubre de 1814), fué acometida de una en-
fermedad de nervios que la atormentd hasta sus ultimos dias; mas 4
pesar de esto, insensible 4 sus propios males, solo se acordaba de su
amado padre. 5

Con una solicitud infatigable, con suspropias manos labré tambien
la tierra para sustentarle, ise despojo de su ropa para preservarle
dela intemperie. En ranchos de paja, destechados, expuestos & las
lluvias que alli caen lo mas del afio, & los recios temporales que alli
soplan de continuo, mal provistos de ropa, sujetos 4 una escasa ra-
cion de frejoles i charqui, pasaron aquellos desventurados mas de dos
afios con la mayor constancia, consolindose i ayudandose mitua-
‘mente, i la joven Rosales animaba & todos con su ejemplo.

A fuerza de dinero lograron las familias de los desterrados burlar
alguna vezla vijilanciadel gobierno espaiiol, i remitir & aquellos
viveres iropa; una sola escepcion hicieron los opresores, concedién-



doles permiso para estraer una limitada porcién de aquellos articu-
los, jPero de que servia este permiso? Lo que no robaban los con-
ductores lo guardaba el gohernador de la isla; i éste i aquellos, con
licencia superior, los vendian después ptblicamente & precios enor-
mes.

A los dos afios se incendié parte de la poblacion de Juan Fernan-
dez, i con ella el rancho que ocupaba Rosales i su virtuosa hija, ilo
poco que tenian adentro para su abrigo. Redacidos & dormir & cielo
raso, renovo aguel anciano los ruegos que repetidas veces habia he=
cho4 su amada Rosaric para que regresase 4 Santiago. «No, mi pa=
dre, contestd, la suerte de Ud. debe ser la mia. Permitame que siga
acompafidndole: no puedo separarme de Ud.: el pensamiento solo de
abandonarle me es menos-soportable que lamuerte.» :

Enternecido 4 estas palabras, accedié Rosales & sus siplicas; i con-
tinué ella consolandole hasta que la batalla de Chacabuco (12 de
febrero de 1817), puso término & tan larga serie de infortunios. La
Providencia premio sus afanes. Esta excelente hija, tan digna de ser
citada como modelo de amor filial i de patriotismo, estimada de to-
dos, goz6 por largo tiempo, al lado de su padre i apreciable familia,
del dulce espectaculo de ver libre i feliz & su querida patria.

X5 -
Mercedes Marin de Solar.

Esta célebre poetisa chilena nacié en Santiago en 1802, siendo sus
padres el doctor Don José Gaspar Marin i la seniora Donha Luisa Re-
cabarren, ambos de las mas nobles familias del pais.

La sefiora Marin se distingnidé notablemente entre las personas de
su sexo, tanto por sus talentos, como por su modestia i virtudes. A
su aplicacion unicaments debia la facilidad conque sabia espresar sus
pensamientos en clara i elegante prosa i en armoniosos versos; pues,
nacida con la revolucion de su pais, solo aleanzd en los primeros anos
de su vida aquella mezquina enscnanza quese daba entonces & las
personas de su sexo.

Esta sefiora ha resuelfo, & nuestro entender, un problema difieil,
mostrando practicamente cual debe ser el uso que de un espirita cul-
tivado debe hacer la mujer en el estado actual de nuestra sociedad.
Ella estudié para educar por si misma la intelijencia de sus hijos,
para comprender mejor susdeberes, i para poder recomendar con
elocuencia & la juventud del bello sexo, las ventajas de la ilustracion,
del saber ide la virtud.
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Presidiendo una vez el acto dereparticionde premios en un cole-
 jio de senoritas, les dijo estas palahras que copiamos de los periddi-
- cos que las reprodujeron con encomio: «La historia, la literatura,
las bellas artes os ofrecen sus inmensostesoros: 4 todo puede elevar—
se vaestra intelijencia, que no cede de viveza i penefracion ala del

. hombre. De todo podeis gozar sin menguna de vuestras gracias natu-

rales, i sin contrariar el destino que os ha deparado la Providencia,
- Perono es mi animo despertar en vosotras una ambicion peligrosa:
86 que el destino de la mujer es oseuro i que el caminode la gloria
~ estd para ella evizado de espinas i cubierto de precipicios: no obstan-
te, suvida, que en gran parte forma la consagracion al deber, i una
modesta sumision a conveniencias sociales, pucde aiin estar llena de
encantos, si la sensibilidad i las luces, reunidas en proporcion, for-
man log elementos de su caricter. .. .La solemnidad de este acto os
dejara las mas puras é indelebles impresiones. Vosotras la recorda-
reis con gusto cuando mas adelantadas en la vida, conozeais el pre-
cio de la inocencia i del reposo; porque los goces de la virtud no se
~ borran jamas i sn memoria, como la de la infancia, esparce una sna~-
- vei encantadora luz aun en los confines del sepulcro.

- No soncomunes modelos como el que presenta esta sefiora: los
medios diseretos empleados por ella para que se le perdonen sus ta-
lentos, i el ejercicio que ha hecho de ellos, es una leceion de que pue-
den aprovecharse otras personas, particalarmente hoi, cuando el

- monopolio del saber ya no es permitido al hombre, i cuando la edu-

cacion del bello sexo entra en un camino mas lnumineso i mas am-
plio.

Por esta razon de utilidad no trepidamos en copiar aqui parte de
una carta que la sefiora Marin eseribié sin intencion de que
viera la luz, i en la cual esplica, como se sintio llevada 4 culti-
var las letras, i cual es el frute que recoje de esta dulee tarea.
Dice asi: «Ajena toda la vida de pretensiones al saber, solo he escri-
to cuando alguna fuerte emocién 6 algnna indispensable condescen-
dencia me ha puesglo la pluma en la mano. .« . .Desde mui tempra-
no me hicieron entender mis padres quve cualquiera qne fuese la ins-

“traceion que yo llegase a adquirir por medio de laleetura, era nece-

sario saber callar. Cuandoempecé 4 reflexionar por mi misma, cono

ci endn acertado era 4 este respecto su modo de pensar, iexajeran-
dolo, tal vez en demasia, juzgué que una mujer literata en estos pai-
ses era una clase de fenomeno extrafo, & caso ridiculo, ique un cul-
‘tive esmerado de la intelijencia, exijia de mi, hasta cierto punto, el
sacrificio de mi felicidad personal. . . . . .El tiempo que me dejan
libre mis ocupaciones, lo empleo en leer libros nutiles para la educa-



cion de mis hijos. . . . .Mis versos son como un lujo de wmi vida pri-
vada, i no pocas veces han contribuido & librarme de alguna fuerte
impresion.»

:Discretas i elegantes palabras! ;No muestran por si solas mas
que una biografia minnciosa, la sensata moralidad i el finisimo tacto
social de quien las ha eserito? ;

La seniora Marin vivio consagrada al enidadode su familia, i rega-
landonos de vez en cuando las produceiones de su talento, segun se
lo permitia sus ocupaciones de esposa i madre.

Sin embargo, ella ge ha hecho admirar por nnevas composiciones

" tanto en prosa como en verso, entre las cuaes no podemos dejarde
citar la interesante biografia de su sefior padre, una de las mejores
que contiene la Galerid Nacional de hombres célebres,la Odaal =
Presidente de la Republica Don José Joaquin Pérez, i algnnos mag-
nificos sonetos. 2

Pero la ilustracion i las prendas del talento no fueronsolo las tni~ =
cas que adornaron & la senora Mercedes Maring su earidad paracon
el pobre, sa piedad i celo por el culto relijioso, su virtud, en fin, =
son otros tantos titulos que la hicieron acreedora al respeto i vene-
racion de sus compatriotas. Muchas veces se la vio interponer su
influjo & fin de mejorar la triste condicion del desgraciado; como
tamhien socorrer al menesteroso i enjugar las lagmmus del que. -
sufre. : =2

Esta mujer ilustre i gloria de las letras chilenas, fallecié el 21 de =
Diciembre de 1866. Su muerte fudla de una santa, La vispera de =.,
morir dicto el siguiente soneto, que es un tierno recuerdo & una de e
sus hijas.

3
i

A MI HIJA MATILDE. &

;Ultimo resplandor del claro dia ;
De mi felicidad, hija adorada, 5
Por la bondad del cielo destinada -
Para ser mi consuelo i mi alegria!

De tu edad en la hella lozania, -
De gracias i virtudes adornada,
Eres flor hechicera, cultivada
Por el desvelo i la ternura mia. e

T, el solitario hogar con tu presencia -
Adornas; mi solicito desvelo o,
Es la dicha formar de tu existencia. Y
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I mientras mi plegaria sube al cielo
I en amorosa paz vives conmigo,
En lo intimo del alma te bendigo.

El dia de su fallecimiento i antes de recibir la absolucion papal,
hizo la siguiente deprecacion, que consignamos aqui como modelo
de fé catolica ide buen lenguaje.

«Jests mio, Jesus de mi alma, Jesis duefio de mi corazén. yo te
suplico por tus méritos infinitos i los de la Santisima Virjen, mi
bnena madre, que uses conmigo de tu gran misericordia hasta el
ultimo instante demi vida. Te ruego i te suplico, como siempre
lo he hecho, por las necesidades de la Santa Iglesia Catolica, mi ma-
dre, i especialmento te presento las del romano Pontifice ilas de
esta Iglesia de Chile, mi cara patria. Que libres este suelo de todos
los errores, que me perdones todos los descuidos de mi vida respecto
4 mis obligaciones. Te encomiendo todos mis hijos, mi marido, mis
yernos, mis nietos i todas las personas que me son queridas. Que

_suplas en elloslos descuidos que yo haya tenido.

«Yo perdono, como siempre he perdonado, & todoslos que de
cualquiera manera me hayan hecho é intentado hacer algun mal.
Suple, Dios mio, respecto & las personas que me son queridas, & las
que me han amado i4 las quede algun modo me han favorecido, la
falta de amor con que por ignorancia ¢ descuido no les haya corres-
pondido. Con todo mi corazon me resigno en tus manos i confio mi
suerte en los brazos de la Santisima Virjen, mi buena madre. Yo te
ofrezco con toda mi alma el sacrificio de mi existencia, que dispongas
de mi vida, como i cuando sea tu santisima voluntad.—Amen»

Las exequias que se le hicieron fueron magnificas. Una numerosa
i escojida concurrencia llenaba las naves del espacioso templo de la
Merced. Entre los concurrentes se notaban el sefior Ministro de la
Guerra, los edecanes de S. E. enviados por él, el rector de la Univer-
sidad, el almirante Blanco, muchas otras personas de reconocida
suposicion i las comunidades relijiosas.

Un modesto pero elegante catafalco sostenia el cajon en que se en-
cerraban los restos de la ilustre difunta. Despusé de las preces de
costumbre i de la misa, el acompafiamiento se dirijié al cementerio

- jeneral, que, en obsequio de la verdad, fué numeroso i como pocos
hemos visto.

En el momento de depositar en la fosa el cadaver de la finada, el
sefior Valderrama pronuncié un elocuente discurso.

Una respetable matrona que en la carrera de las letras sigue los
pasos de la sefiora Marin, i que bajo el seudénimo de Una Madre



cambi6 con ella mas de unafectuoso i tierno soneto, ha eserito el si-
guiente epitafio sobre el sepulero de su ilustre amiga:

A LA MEMORIA DE LA SENORA MERCEDES MARIN DE SOLAR

Nacida para amar, corrié su vida
Como un arroyo manso i cristalino,

T al arribar al fln de su ecamino

El anjel de lafé le abrié un edén.
Dejo un ejemplo a la mujer cristiana,
A la patria el laud que fué su gloria

I 4 lainmortalidad una memoria

Do briila el jenio i la virtud también!

Valparaiso, 17 de diciembre 1866.

(Rosario OrRREGO DE URIBE).
X
Javiera Carrera de Valdez.

Esta ilustre matrona naci6 en la ciudad de Santiago el 1° de marzo
de 1781, i fueron sus padres don Ignacio de la Carrera i dofia Fran-
cisca de Paula Verdugo, personajes que tenian en la colonia los pri-
meros puestos sociales, por el caudal de su fortuna i los blasones de
sus casas solariegas.

El primer fruto logrado de esta unién, fué la mujer cuya memoria
queremos arrebatar a la ingratitud i & las preocupaciones de sus
contemporaneos. Sus tres hermanos nacieron en los diez afos
subsiguientes'—Junan José en 1782.—José Miguel en 1785.—Luis
en 1791; siendo de notar que el primero i menos ilustre de aquellos
exhibio desde la cuna las estraordinarias facultades fisicas que for-
maron su principal valer. (1)

En medio del circulo escojido de hombres serios i de alto mereeci-
miento que frecuentaban la casa de sus padres, educdse Dona Javiera
con gran recojimiento hasta que cumplié su edad nihil.

Era ésta, bella, recatada, opulenta, i su madre pasaba por la pri-
mera matrona de la aristocracia santiaguena. Prenddse de tantos

(1) Estos fueron mas tarde los Jenerales José Miguel y Juan José Carre-
ra y el Coronel Luis Carrera.



atractivos un joven caballero que hubo de obtener su mano. Lla-
mabase éste Don Manuel de la Lastra, hermano del jeneral patriota
don Francisco.

Doiia Javiera vio en breve los frutos de su ternura i de su dicha.
Naciéronle dos hijos bajo el blando techo de su madre; siendo asi
doblemente dichosa, porque jamas hubo mas dulece sombra para la
cuna de los que amamos que aquella en que fuimos amados. Pero
esta dicha no debia durarle mucho tiempo: su esposo tuvo que ausern-
tarse de Santiago, i 4 los pocos diag, sus tiernos hijos ya no tenian
padre, pues éste moria ahogado en el rio Colorado, camino de la
cordillera de log Andes. ¢ :

Quedo, pues, Donia Javiera viuda i con dos hijos huérfanos en
aquella edad de la vida en que para muchas naturalezas delicadas
brota en el pecho la primera flor 6 la primera espina de las ilusio-
nes. Mas, el hado trajole un segundo esposo por el mismo rumbo
que habia perdido al primero.

Cuando sucedia la catastrofe del rio Colorado, en esta parte de
la Cordillera, llegaba & Mendoza un letrado espatiol, hombre de seso
& la antigua, de noble alecurnia i que venia & Chile con el encumbra-
do titulo de Asesor de la Capitania jeneral. Era éste el doctor Don
Pedro Diaz Valdez, oriundo de Asturias, hombre de grandes dotes,
de bondad i emparentado en la Peninsula con personajes de alto va-
ler, pues era primo del teniente jeneral de la real armada, Don Ca-
yetano Valdez, .

Oyo el sensible agesor la relacion que hacian los caminantes de
aquel lastimoso lance, i desde aquel instante le sedujo la ilusion de
elejirla por compahera i consolarla en su temprana vindez. El desti-
no vino en su auxilio, i al fin su suelio de Mendoza fué una realidad
en Santiago. Desde el aiio 1800 el honorable asesor Diaz Valdez
fué el pacifico y consagrado esposode la senora Carrera, cuya desdi-
chada edad, de deslumbrador prestijioi desgarradoras aventuras,
iba ya a abrirse.

Pagsaron para la sefiora Carrera de Diaz Valdez los primeros diez
afios de estesiglo en la monotonia de sus deberes domésticos. A ejem-
plo de su madre, era al mismo tiempo mui dada & las pricticas devo-
tas, i en sus habitos de dama i de cristiana, se alternaban los bailes
i las corridas de ejercicios.

Concluye aqui la primera faz de la existencia de la sefiora Carrera.
Su gran prestijio, sus relaciones de familia i el predominio que ejer-
¢ia en sus tres hermanos, hicieron de ella la heroina de la Patria
wieju, como en la nueva fué la martir.

Asi, en 1810 lanzando & sus hermanos, yue fueron dociles 4 sus .



consejos, en la arena de la ajitacion, se hizo un gran nombre politico
i casi una potencia en la Republica. TUn-afio después, empujando &
aquellos i & Don José Miguel, recien llegado, a los vaivenes de la re-
belion, se constituyo, por el éxito de sus empresas, en una suprema
aatoridad, i por ultimo en el siguiente, el afio 12, que pudo llamarse
con propiedad el atio de los Carreras, porque imperaron entonces con
todo su esplendor i todos sus estravios, fué aquella mujer la cispide
de la revolucion i el irresistible consejero de sus promotores.

Pera si esto acusa & aquella matrona haciéndola figurar en un rol

que parecia usurpado, abonala una congideracion que, al hablarse de
una mujer, no debe echarse nunca en olvidor i fué ésta la abnegacién
sublime con que se consagro & los suyos, cual si fuera mas que her-
mana, la madre ila tutora de eada uno de aquellos hombres gue
tuvieron tan poca ventura, i que arrancaron tantas lagrimas a los
corazones que saben lorar ajenas desdichas.

Proscriptos los Carreras & consecuencia de la hatalla de Rancagua,
perdida por los patriotas (1°1 2 de octubre de 1814), Dona Javiera,
esposa de un asesor de reino i oider honorario de su Audiencia, hom-
bre de grandes influjos, que adoraba a su esposa i que en nada se
habia comprometido contra los intereses de la metropoli, pudo po=
nerla al abrigo de toda persecucion i aun colocarla 4 la altura soeial
i politica & que sus empleos le llamaban. Mas, la noble matrona,
como ella misma decia mas tarde en la intimidad de sus congojas, no
era «ni un poquito egoista, i por esto se vid envuelta en ruinas de
que nadie pudo librarla.»

Siguiendo la suerte de sus hermanos, la sefiora Carrera trepé los
Andes i se instalo en el seno de la emigraciéon patriota que habia en-

contrado asilo en Buenos Aires; mas como madre solicita entre huér—

fanos hijos, que como mujer desposeida de honores i de poder. Be-
lleza, en Chile sin rival haefa poeos meses, realzada por la fortuna, la
magnificencia de sus puestos i la lisonja deslumbradora de los corte-
sanos de su gloria, todo habija cambiado ahora en derredor suyo,
eseepto su jenerosoiabnegado corazén. Dofa Javiera era una sefiora
que vivia en el destierro apartada de tratos sociales, modesta, labo-
riosa, empefiada solo en el bien de sus hermanos i en el de sus leales
amigos. IHabitaba de prestado en casa del candnigo arjentino Don
‘Luis Bartolo Tollo, quien le devolvia ahora una jenerosa hospitali-
dad, que recibi6 de la casa de Carrera cuando se gradué en Chile en
canones; i como aquel sacerdote, tan benévelo como entusiasta, fuera
pobre, la existencia de la sefiora, durante los dos primeros afios de
la emigracion (1815 i 1816), corrié en la miseria, hasta el punto de

poder describirse su hogar en esa época, usando apropiadamente la-




lagtimera espresion con que Don Juan José Carrera pintaba & su
hermano Don José Miguel, ausente entonces en Estados Unidos, las
aflicciones de su techo de proseripto. «;Ya no nos quneda prenda que
vender, le decia, i muchos diag no comemos sino Jagrimas;»

Mas no pasd mucho tiempo sin que & las amarguras de la miseria
se juntasen las de las catastrofes. A mediados de 1817, Don Luis
i Don Juan José Carrera fueron aprehendidos en Mendoza, procesa~
dos como reos de conspiracion, sentenciados & muerte i ejecutados
en la plaza pablica el 8 de abril de 1818, tres dias después de la jor-
nada de Maipo. La infeliz sehora, que habia dado mil pasos i hecho
los mayores esfuerzos por salvar 4 sus hermanos de patibulo, supo
la nueva de aquel desaatre por las mugsicas i repiques que anunciaban
al Plata la victoria de sus hijos, porque tan grande fué la desdicha
de los Carreras en el otro lado de los Andes, que el destino les arran-
caba atn la parte que debia caberle del comun regocijo. Estuvo Dofia
Javiera al perder la existencia por este suceso, en que ella misma se
acusaba de imprudentes insinuaciones. «Vuestra hermana, escribia
a Don José Miguel, el 23 de 1818, un oficial extranjero que la acom-
panaba en Buenos Aires, esta postrada en cama i hubo momentos en
que tuve pocas esperanzas de su vida.»

Pero las aflicciones de aquella desgraciada matrona iban solo 4 co-
meuzar entonces. Su hermano don José Miguel, proscripto en
Montevideo, medité enlos arcanos de su jenio una venganza de su
sangre que fuera digna del holocausto de Mendoza; i se lanzo 4 los
rios i 4 las pampas de aquella nacion por é1 aborrecida, llevando en
sus manos el azote de la perdiciéon. Su jenerosa hermana corrié en
toda su infeliz suerte, quedando & la distancia ien el desamparo.

Al saberse en Buenos-Aires que Don José Miguel Carrerase ha-
bia reunido al jeneral Ramirez en Entre Rios; el gobierno de la
- cindad arresté & Dofia Javiera en su casa, poniendo dos centinelas &
la puerta desn dormitorio. Desterraronla en segunida, cuando arre-
cio latempestad, & la Guardia de Lujan, un fuerte de la Pampa
donde el rigor del clima enfermaba ann & los soldados. Después de
muchos meses fué conducida, con su salud postrada, a la villa de
San José de Flores, en la vecindad de Buenos Aires, i mas tarde
encerraronla en un convento.

Como los planes de su hermano pareciesen desvanecerse, la sefiora
Carrera consiguio al fin su libertad; pero apenas sesublevé el ejército
del Alto Peru en la posta de Arequito (7 de enero de 1820) i Carrera
ge incorporéd en sus filas, recelosa Dofia Javiera de nuevas vejaciones
escapose & pié de Buenos Aires, i siguiendo la playa del rio, fué &
refujiarse 4 bordo de una fragata de guerra del Brasil, que estaba
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anclada en la emhocadura del riachuelo en Barracas. <Doha Javiera
Carrera, escribia el ministro de Chile Zanartu, al Director O’Higgins,
el 26 de enero de 1820, fugo, sin que se sepa a donde, el mismo dia
que llegd la. noticia de Arequito.»

Consiguié después lainfeliz proseripta navegar el rioi fué 4 asi-
larse en Montevideo, hdsta que el jenio de su hermano, en alas de
la victeria penetrd en Buenos Aires, ciudad que habia sido, no solo
el presidio de sa familia, siné tambien el baldor: de sugloria; i se pro-
clamo, enla plaza pablica, dictador efimero éintruso, peroomnipoten-
te. Vold Dona Javiera 4 abrazarle desde la otra rivera del Platay i
aquel encuentro en que ambos hermanos recordaron el luto de
Mendoza i la gloria de susmejores tiempos de prosperidad i grandeza,
fué el ultimo regocijo i el ultimo adios de aquellas almas que nacie-
ron predestinadas para el dolor. _

Carrera no oy6 esta vez los consejos de su hermana, deslumbrose
con el éxito, i no solo confi6 ciegamente en si propio, sino que entre-
g6 su causa al improdente Alvear, que habia venido de Montevideo.
El 26 de marzo (1820), aquel joven que tuvo asomos de jenio, salia
cabizbajo de Buenos Aires, perseguido con piedras por los tercios del
pueblo irritado de su petulante jactancia, miéntras Carrera le cubria
la espalda con sus huestes de chilenos. Dona Javiera logrd ocultarse
en casa de una jenerosa amiga, la sefiora Dofia Damasa Cabezdn, cu=-
ya hondad pagd después con usura el aprecio de los chilenos i que,
tanto ésta como sus ilustradas hermanas i su sabio padre, han jene-
rosamente retornado, ocupando la mayor parte de su vida en la
educacion de la juventud chilena. Una carta de esta sefiora, escrita
a Don José Miguei en aquella fecha, le anunciaba que su hermana
estaba salva, i que al fin habia conseguido por influjos un pasaporte
para trasladarse & Montevideo.

Un dia, & tultimos de setiembre de 1821, hallandose Dofia Javiera
en esta ciudad en compatia de su jéven amigo el escritor don Manuel
José Gandarillas i otros varios, recibio la infausta noticia de que su
hermano José Miguel habia sido fusilado en Mendoza, en el mismo
sitio en que aun se levantaba el vapor de la sangre de sus otros dos
hermanos, el dia 4 del mes i ano citado!....

Esta segunda catéstrofe abatié de tal manera el animo i la salud
de la sefiora Carrera, que durante muchos meses se desconfio de su
vida. Tuvo esa enfermedad que ya ha desaparecido del mundo i
que entre nosotros se recuerda solo como una tradicion: «la melan-
colial> Se enflaquecid su cuerpo hasta parecer un esqueleto, amo-
ratosele el rostro, rompiéronsele los labios, perdio el cabello, i por
ultimo se agotaron sus fuerzas, hasta el punto de que su sirviente,

.
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el fiel Cornejo,la llevaba en brazos en sus peregrinaciones por las
estanciasde la Banda Oriental, que recorria acompanada de un mé-
dico para recobrar 4 caso & pesar suyo, la salud de su fisico, puesto
que la del espiritu estaba para siempre perdida.

Restablecida de su enfermedad la sefiora Carrera, prolongé volun-
tariamente su destierro hasta que, derribada la administracion O’
Higgins i echadas las bases de un gobierno de conciliacion y patrio-
tismo, quedo limpia de estorbos la senda de sus hogares. Embar~
cose, en consecuencia, en Montevideo, por el mes de febrero de
1824, i llegé & Valparaiso en otofio de aquel afo, despues de una
prospera navegacion de cuarenta y seis dias. Fueron sus compa-

neros de viaje el capitan don Pedro Nolaseco Vidal, don Manuel José
Gandarillas i su fiel Cornejo.

- La sefiora Carrera fué recibida en Chile con grandes muestras de
respeto, porque aun aquellos que ne olvidaban sns rencores politicos
rendian el homenaje de una apropiada compasion 4 sus grandes in-
fortunios. Pero Dofia Javiera no venia propiamente & buscar en
Chile una patria, sin6 un hogar. Queria descubrir un sitio querido
en que levantar & sus inmolados deudos un altar apartado que ella
consagraria con sus recuerdos i sus lagrimas. Los hombres, como
las aves, llaman suyo todo suelo que les concede un nide donde abri-
gar su compaiiera y su prole, fruto y lazo de sus dichas.—Para la
hermana de los tres martires de Mendoza, ese asilo, inico que anhe-
laba su alma lastimada, era el nido de aquella feliz nifiez que compar-
1i6 con ellos i que ofrecia todavia sombra i sustento para sus viejos
anos en las selvas de San Miguel.

Apénas huho llegado & Chile, la sefiora Carrera dirijiése & aquella
propiedad, en la que ha vivido por un espacio de cerca de cuarenta
anos. Ultimamente dejo aquel lecho, que ella hizo Lospitalario
para todos, solo con el objeto de acercarse alcementerio.

Solo cuatro afos después de su regreso & Chile, i muerto ya su
esposo (1826), el escelente i bondadoso Diaz Valdez, vemos aparecer
el nombre de la sefiora Carrera en losacontecimiéntos de su patria
que tenian alguna significacion politica.

Pero esta tunica vez en que aquella mujer de corazén salio de su
retiro, fué solo para pedir la expiacién de sus compatriotas sobre
los manes de sus deados, Todos saben las pomposas exequias que
se hicieron & los restos de los Carrera, conducido desde Mendoza
por una comisién de chilenosautorizada por lei del Congreso nacio-
nal. Tuvo lugar aquella ceremonia el 14 de junio de 1828, du-
rante la administraciéon del jeneral Pinto, & quien la sefiora Carrera
conto, desde su infancia, entre sus mas leales amigos. :



Desde aquel dia finebre, la sefiora Javiera Carrera creyd dejar
cumplida la mision que el amor de sus hermanos i el entusiasmo de
su cardcter le habia impuesto, desde los primeros dias de la revolu-
cién. Istaban ya devueltas al suelo de Chile aquellas cenizas - para
ella tan queridas, i se habia lavado con lagrimas de todo un pueblo
la afrenta del patibulo! .

Alejose, en consecuencia, la seiora Carrera, i ya de una manera
irrevocable, de todo contacto con la cosa publica de su patria, i desde
aquel momento su existencia de mujer no ofrece otras novedades
que las que podian caberle en las consideraciones sociales que eran
debidas & su rango, & su cultura i 4 sus infortunios. La loza que
habia cerrado la tumba de sus hermanos, cabada en el suelo de sus
mayores, sepulté tambien el rol histérico de la senora Carrera.

Tuvo ésta verdaderamente las dos mayores virtudes de su sexo:
la resignacion en Dios i la abnegacion de-si propia en las congojas
de la-vida, Podra acusarsele de haber amado demasiado, pero no
de ninguna culpa de egoismo, que es la negacion de todo amor.

En su retiro de San Miguel, la sefiora Carrera volvio 4 dar mues-
tras de las altas prendas de su organizacién, que el infortunio, lejos
de gastar habia hecho mas finas. Gustaba rodearse de hombres que
deseollaran por su intelijencia 6 su saber, sin que jamas se fijira en
su posicidn politica. Vera, Gandarillas, Bello, Mora fueron mas
de una vez sus huéspedes en su mansion de campo,que ella abria, &
ejemplo de su madre, & todos los extranjeros de distincion.

La seniora Carrera se alejo de sus gratos jardines de San Miguel,
que ella culfivaba con sus propias manos, solo para prepararse cris—
tianamente al viaje de laeternidad. Admira su ternura, no ménos
que su incontrastable entereza delante de la muerte. Nombrd alba-
ceas que hicieran inventarios péstumos de sus bienes; pero ella hizo
solo lo que podria llamarse el inventario de su corazon, Repasé en
su memoria todas sus afecciones, hasta las mas pequefias, para en-
viar 4 cada una palabra de adids; i no olvidd siquiera los com-
promisos de sociedad, ni ann los encargos caseros mas triviales,
porque desde su lecho de muerte ordend se comprara con anticipacion
el luto de su servidumbre. Menos se ha olvidado de los pobres, de
guienes fué jenerosa protectora, gastando en deberes de familia i en
obras de caridad mas de lo que le producian sus rentas; porque la
sefiora Carrera tuvo, no solo la virtud reflexiva de la jenerosidad,
sind sus mas sublimes i espontdneos arranques. Después de la ba-
talla de Lircay, muchos de los beneméritos jefes que habian militado
bajo las banderas de sus hermanos, comieron por ella el pan de la
persecucion, que haciallegar & sus familias con las mas delicadas

~
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precauciones. Sabiendo la pobreza de las monjas Trinitarias de
Coneepeién, les hizo una enantiosa limosna, sin duda con ocasion
del terremoto que en 1835 asolé 4 '‘aquella poblacién; por lo cual
aquellas buenas relijiosas le dedicaron una novena de la «Santisima
Trinidad», que corre impresa, i en laque, ofreciéndole el sufrajio de
sus constantes oraciones, la llaman ¢su insigne bienhechora.» Tam-
bien dejo en su testamento una fuerte cantidad para mandas piado-
sas isecretas.

Los ultimos momentos de la sefiora Carrera pertenecieron 4 su
espiritu identificado con la creacion & que iba & volver. Débanle
nieve para calmar suagonia, i ella exclamaba, admirandose de aquel
obsequio hecho ya un cadaver, «que el Salvador del mundo tuvo
como ella sed, i le dieron hiel i vinagre.» Olvidaba la mértir de la
historia, que ella habia apurado ya en su caliz todas las amarguras
de la tierra, por lo que su alma estaba de antemano purificada i res-
fituida 4 su primer orijen. .....

El dia 20 de agosto de 1863, 4 lag doce de la noche, la ilustre ma-
trona, cuyas virtudes é infortunios han hecho tan célebre su nombre,

~ entregd su alma al Criador, i sus exequias fueron dignas de su alto

mereeimiento.
A LA SENORA JAVIERA CARRERA

i Nacid para sufrirl. .. El hado insano
Probé su esfuerzo con amargas penas,
Y al par de sus desgracias, las ajenas
Soportar supo con valor cristiano.

Sintiendo rebullir desde temprano
La sangre de los héroes en sus venas,
Del despotismo odiando las cadenas,
Guerra jurdle al invasor hispano.

I siempre noble, jenerosa i fuerte
Sufriendo de la Patria la desgracia
O celebrando su temprana gloria;

Nunca su jenio doblego la suerte,
Antes por su alma i varonil andacia
Dejo renombre en la chilena historia!

Marzo de 1867.
(J. A. S.)




Antonia Salas de Errdzuriz

Esta ilustre matrona nacié en Santiago el 13 de junio de 1788, i
fueron sus padres el célebre filaniropo den Manuel de Salas i Cor—
valdn, i la sefiora dofia Manuela Palazuelos i Aldunate, amhos per-
tenecientes & la mas encumbrada aristocracia colonial.

Dotada la sefiora Salas de Erraziriz de un jenio alegre i festivo,
se le vio, desde sus mas tiernos afios, ser la compafiera inseparable
de su caritativo padre, ya en sus diarias visitas al hospicio, de que
éste fué fundador, ya & las carceles i presidios, llevando muchas veces
en sus tiernos brazos el vestido que debia cubrir la desnudez del ne-
cesitado.

Tal fué su vida hasta el afio de 1809 en que contrajo matrimonio
con el sefior Don Isidoro Errdzuriz Aldunate. Con el ejemplo del
padre, los sentimientos de caridad habian echado hondas raices en el
corazon de la hija, quien, en lo sucesivo, no debia ya vivir sino para
los pobres. En efecto, sus deberes de esposa i madre no le impidie-
ronjamas el practicar la caridad, i nunca el menesteroso golped sus
puertas sin que encontrara el socorro de sus necesidades en cuanto
los recursos de la sefiora se lo permitian.

Inspirada en las ideas de libertad que jerminaban en su corazén
i que hicieron de su sefior padre i de su esposo unos de los primeros
martires de nuestra independencia, la sefiora Salas de Errazuriz se
portd como una gran patriota i una gran matrona. Su entereza i
su resignacion no la abandonaron un momento en aquella época
aciaga. No se le oyd una sola queja por los sufrimientos que le
causaba el destierro a Juan Fernandez de su anciano padre i de su
esposo; antes al contrario, animosa i resignada, se ocupaba, ya en
busear recursos para cubrir las fuertes contribuciones que les impo-
nia el gobierno espafiol, ya en mandar viveres & los desterrados, ya
en adquirir noticias que poder comunicarles i que pudiesen conso-
larlosen su destierro, ipara lo cual tenia que burlar la vijilancia
del gobierno por mil injeniosos medios, hasta que, con la victoria de
Chacabuco (12 de febrero de 1817), volvieron aquellos de su des-
tierro.

En los afios de 1819 i 20 desarrollése con gran rapidez la virnela,
tanto mas temible entonces cuanto menos conocidos eran los medios
de curarla; diezmaba la poblacién i esparcia por todas partes el
llanto i el terror. La sefiora Salas de Errazuriz, residente en esa
época, en su chacrade San Rafael, situada en el llano, lejos de huir
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de la epidemia, se prepard para combatirla; i al saber que en un
mal rancho yacia abandonada la familia Leiva, compuesta de cinco

personas todas atacadas de la viruela, corrié presurosa ila hizo con-

ducir a las casas de la chacra; pero no habiendo piezas aisladas en
que colocarla, la establecié en la inmediata & la que servia de dor-
mitorio & sus hijos, sin otra separacién que una débil puerta. A
esta familia se agregaron pronto des apestados mas que se encon-
traron abandonados en un potrero; i todos ellos tuvieron la suerte

* de recobrar la salud, merced & la asistencia, cuidadosi desvelos de

la sefiora Salas
Hé aqui entre otros muchos, el noble i valeroso ejemplo de-abne-

- gacion 1 de caridad que nos ha legado esta ilustre matrona. Ella

expuso su vida i la de sua familia por salvar la de siete infelices; ella
no temia & la muerte cuando servia & Dios 6 & sus pobres.

Contenta i feliz vivia la sefiora Salas de Errdzuriz, rodeada de sus

hijos i esposo, cuando el 19 de noviemhre de 1822 acaecit el gran
“terremoto que asolo la mayor parte del pais i que sepultd bajo los

escombros de las casas de Popeta & un hijo querido i parte de su ser-
yicio doméstico. Parecia natural que tan rudo golpe arrancase
quejas a su corazon; pero la virtuosa sehora, con una resignacion i
una conformidad que solo Dios puede dar, vio & su tierno hijo exhalar
en sus brazos el ultimo suspiro, del mismo modo (uea la fiel sirvien-
ta que, a la misma hora, moria también a su lado. Su cuerpo cedid
al fin & tantodolor, i fué atacada de una grave enfermedad que ame-
nazo sus dias i que la postro en cama durante ocho meses.

Restablecida apenas de esta enfermedad, la mujer caritativa con-
tinuo practicando sus buenas obras: su casa se convirtido muchas veces
en hospital, donde se curaba el enfermo i desvalido, como sucedio en
diciembre de 1829 despues de la accion de Ochagavia. Sin atender
4 las opiniones politicas de los que combatian, la sefiora Salas recojid
del campo de batalla su primera victima, la hizo conducir & su casa i
la salvo de la muerte curandole una gravisima herida.

Desde 1832 las desgracias domésticas persignieron sin cesara la
sefiora Salas de Errazuriz: la muerte de su amante esposo i de varios
de sus hijos postraronla nuevamente en cama i agotaron al fin sus
fuerzas debilitadas. Restablecida completamente de su emfermedad,
volvié de nuevo & su tarea favorita de hacer el bien y servir i la hu-

mranidad que padece.

A consecuencia de la batalla de Longomilla (8 de diciembre de
1851), de triste memoria, centenares de heridos jemian en los hos-
pitales de Taleca; la sefiora Salag de Errazuriz intentd trasladarse 4
aquella ciudad; pero no permitiéndoselo sus fuerzas ni su edad avan-
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zada, mando 4 sus hijas para que hiciesen sus veces, quedando ella
encargada de recojer auxilios que el pueblo de Santiago podia pro-
poreionarle.

Los hospitales, el hopicio i casa de huérfanes se encontraban en
un estado miserable, & pesar de los esfuerzos de algunas almas eari-
tativas por levantarlos de su postracién; pero esta dicha solo estaba
reservada & la sefiora Salas de Errdzuriz, tal vez como un premio que
la Divina Providencia le concedia, Tambien & su empeiio es dehido
el establecimiento de la Soetedad de beneficencia de sefioras que tu=
vo lugar en julio de 1852 i que ha producido tantos frutos para el
alivio del indijente. Esa Socéedad recordard siempre el celo con que
la sefiora Salas de Errdzuriz supo impulsar sus trabajos, la actividad
i vigor de aquella alma caritativa, que, sobreponiéndose 4 sus dolen-
cias fisicas 1 & la fatiga de los afos, acudié siempre al clamor del
necesitado i elevo su voz por todos los que sufrian.

Distribuido el cuidado de los establecimientos de beneficencia entre
varias sefioras socias, a fin de acudir mejor al remedio de sus nece-
sidades, mui luego se notd en ellos, i especialmente en los hospitales,
una transformacién completa: sus salones, que por falta de ventila—
.cion i aseo no eran propios para seres humanos, se convirtieron pron-
to en aseados i ventilados; i una enracién esmerada i alimentos bien
preparados, disminuyeron el mimero delas vietimas. Los facultati

vos redoblaron tambien sus esfuerzos al ver que sus trabajos obtenfan

escelentes resultados.

La experiencia que la Sociedad habia adquirido en el ejercicio de
sus deberes, le hizo notar la falta de una clase de obstetricia, que
hacia tiempo se habia suprimido; i con el objeto de remediar este mal
se dirijid i obtuvo del Supremo Gobierno que se volviese a establecer;
i gracias & esa clase, existen hoi habiles matronas en los principales
pueblos de la Republica. '

Pero los cuidados i atenciones de la sefora Salas de Errazuriz
se limitaban no solamente & log Establecimientos de beneficencia de
Santiago; pues, en cuanto se lo permitian los recursos con que con=

taba, estendia su mano jenerosa & los de las provincias El admi-

nistrador del hospital de Ancud solicité algunos auxilios de la senora
i obtuvo de la Sociedad para aguel establecimisnto veinticineo

camas, gran cantidad de ropa i algun dinero. El empleado de igual
* clase del hospital de San Fernando pidio tambien algunos socorres 4

la Sociedad, i la sefiora Salas no trepidé en constituirse en su ajente
a fin de conseguirlo.

Las mejoras introducidas en los establecimientos de beneficencia
no satisfacian aiin todas las aspivaciones de la Sociedad que presidia
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la sefiora Salas de Errazuriz; pues los oficios de enfermeras, roperas,
ete., eran desempenados por personas asalariadas que no cumplian
sus deberes con la exactitud debida; i para llenar este vacio, trabajo
la Sociedad, impulsada por su presidenta, en hacer venir 4 Chile las
dignas i venerables hijas del mas santo de los santos San Vicente de
Paul, las Hermanas de caridad, que tan bellos frutos han dado i
estan dando, ya en el cuidado de hospitales i demds casas de henefi-
cencia, ya en la educacion de la juventud menesterosa.

Atendidos ya los hospitales i demés establecimientos de beneficen-
cia, satisfechas ya casi todas sus necesidades, faltaba aun preservar
a la huérfana abandonada de los riesgos que corre en su juventud;
- faltaba aun arrancar 4 las vietimas que ¢jendran las malas pasiones,
para convertirlas en miembros utiles. Para conseguir tan santo pro-
posito, la sefiora Salas de Errazuriz propuso en setiembre de 1858 i
la Sociedad de beneficencia aceptd i emprendio la fundacion de la
Casa del Buen Pastor, que pronto prineipié & dar los mas sazonados
frutos, ya educando 4 la tierna desamparada nina, ya recojiendo 4 la
mujer de mala vida, quien, gracias 4 los cuidados de la casa, se con-
vierte muchas veces en una buena madre de familia, 6 por lo menos
en una nueva Magdalena.

Bsta sola ingtitucion haria el mas alto elgjio de la sefiora Salas de
Errazuriz, sino la hubiésemos visto tomar parte en todas las que
hemos mencionado; pues es mui raro el establecimiento de heneficen-
cia que no tenga para con ella una deuda de gratitud. Las escnelas
de nifias pobres i el Asilo del Salvador, de que no hemos hablado en
las lineas precedentes, fueron tambien el objeto de sus maternales
cuidados.

En cuanto 4 su instruceién, la sefiora Salas de Errazuriz, aun-
que nacida i educada enla época del coloniaje, no era una mujer
vulgar: habia leido mucho; hablaba el francés, traducia el inglés i
escribia su propio idioma con bastante correceion, como lo comprue-
banalgunas actas que, escritas de su pufio i letra, han quedado en los
libros de la Sociedad de beneficencin, de que fué su presidente i
su mas activo i laborioso miembro.

Los afios i los trabajos que habia sufrido agotaron al fin sus
debilitadas fuerzas, i una fuerte fiebre amenazd su existencia el 7
de noviembre ultimo; la enfermedad continud tomando cada dia
mas cuerpo, hasta que la madre de los pobres se prepard para
llenar sus tltimos deberes. Sus parientes i amigos rodearon su
lecho; i en medio de sus dolencias se le oia elevar votos al cielo
por los establecimientos que le debian su existencia, i mui especial-
mente por el monasterio del Buen Pastor. La fiebre se hizo mas
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intensa, la debilidad llegé & ultimo grado, i la ilustre enferma
entregé su alma al Criador, el dia 8 de enero de 1877, después de
dos meses de cama, empleados en ejercicios piadosos i en consolar

& sng aflijidos deudos i amigos.

Al siguiente dia tuvieron lugar las exequlas celebradas por su
alma. Por una gracia especlal ge accedio 4 los deseos de las mon-
jas del Buen Pastor, de conservar en su propio cementerio los pre-
ciosos restos de la que fué fundadora de ese monasterio, i que con-
sagrd todos los momentos de su vida, hasta sus ultimos instantes,

al bien del pobre i alalivio del desgraciado. i
El servicio fiinebre fué dirijido por el sefior prebendado Parrefio i
oficiado por toda la comunidad. Concluida la misa, el sefior cané-
nigo Martinez Garfias, justo apreciador de las grandes virtudes de la
sefiora Salas de Errazuriz, pronuncié, en tono conmovido, un sen-
tido discurso que hizo derramar mas de una lagrima, El orador
pinté con breves pero elocuentespa]a,bl’as las rasgos mas notahles
de la vida de tan ilustre i virtuosa matrona.

Tal fué la vidai tal la muerte de la sefiora Antonia Salas de Erréa-
zuriz, mujer notable por su cuna, notable por su ilustracién i nota-
ble por sus grandes virtudes civicas i evanjélicas.

EN LA SEPULTURA DE LA SENORA ANTONIA SALAS DE ERRAZURIZ

Manda el Sefior sobre la tierra oscura
in ausencia del sol, & las estrellas;
I & sus almas mas nobles i mas bellas
A consolar la humana desventura,

Néctar de amor de majica dulzura
Nos brindan al oir nnestras querellas:
Los huérfanos, las vindas, las doncellas,
Son el iman feliz de su ternura.

Do quiera haciendo el bien cruzan el suelo;
I, desdefiando sus mentidas galas,
La modestialas cubre con su velo.

Un dia llega al fin. ... baten sus alas. .
Se despiden del mundo i van al cielo. ..
Tal el destino fué de ANTONIA SALAS,

Marzo de 1867.



AxTtonia SatAs pE ErrAzuriz

La caridad sublime, hija del cielo,
Formd su corazén desde la cuna,
1 fueron sus acciones una 4 una
Actos de abnegaeion i de consuelo.

Sirviendo con sclicito desvelo
A cuantos contristaba lafortuna,
Siempre su aceion herdica i-oportuna
Supo calmar del infeliz el duelo.

Madre del pobre cariiiosa i tierna,
Con la eficacia del amor mas vivo,
Supe, sembrando el hien hacerse eterna.

Pues do la Caridad tienda susalas
I la miseria encuenfra un lenitivo,
El alma alli estara de ANroNiA SALAS,

Marzo de 1867.
5 A S

XIL

 Mercedes Tapia—Manuela Pedraza—Josefa Palacios—Jua-
na - Antonia Padrén, Luisa Caceres y Maria Corne-
lia Olivares.

=

La guerra de la independencia americana fué mui fecunda en he-
chos herdicos de todo jénero, no solo de parte de sus valerosos hijos,
sino tambien de sus ilnstres matronas. Entre la multitnd de aceio-
nes interesantes que hermosean aquella gloriosa época, es dificil

_elejir.  Aun antes de que las colonias espaiolas en América trato-
sen de sacudir el ominoso yugo que las oprimia, se presenté & las
bellas arjentinas una’ oportnmdnd de sefialar su consagracion al pais
de su nacimiento. La invasién de Buenos Airek por los ingleses en
1806 desenvolvid en ellas el jermen de esta virtud. «Mujer huho,
dice el doctor Funes, cuyo postrer adios fué decir a4 sa marido: ¢No
creo que te muestres- cobarde; pero si por desgracia huyes, busea
olra casa donde te reciban.s No satisfechas con exhortar 1 animar



4 los hombres i la resistencia, se precipitaban en medio de la ca
niceria del campo de batalla; distinguiéndose entre todas defia Ma~-
nuela Pedraza, que fué premiada por su heroicidad con el grado de
teniente. ;
Mas tarde, cuando Buenos Aires rompié las cadenas que la ligaba
4 la peninsula, las madres escitaban & sus hijos, las hermanas a los
hermanos, las esposas & los esposos, para que arrostrasenlos peligros
i'sostuviesen la independencia.

II.

En Bolivia se hizo notar por su acendrado patriotismo, entre
otras muchas sefioras, Mercedes Tapia, chuquis‘aqueﬁa hermosa joven
 que sufrio con santa resignacion los mayores vejimenes i que espird
de puro gozo cuando recibio la noticia de la vietoria mmnda por los
patriotas en Salta (20 defebrero de 1813)

111

Entre las hijas de Venezuela distingniése notablemente la sefiora
Josefa Palacios, vinda del benemeérito jeneral don José Félix Rivas,
la cual se condend # unostracismo voluntario durante todoel tiem-
po que permaneeio su patria en poder de los enemigos, no obstante
las reiteradas instancias del mismo jeneral Morille para que aban=
donase su destierro, ia cuyos comisionados siempre contestd la se—s
fiora: «Digan Vds.a su jeneral que Josafa Palacios no abandonard
este lugar “nieutras guesn patriaseaesclava: no lo abandonard sino
cnando los suyos vengan & anunciarle que es libre i la saquen de éi.»

Iv. e

Dofia Juana Antonia Padrén, madre de los célebres jenerales co-
lombianos don Mariano i don Tomas Mantilla, enyo adios 4 sus
hijos cuando iban & partir en defensa de la patria, lo recordard
siempre la histeria: No hay que comparécer en i presencia, les
dijo, sz no volveis vicloriosos.

Esta sefiora se hizo ignalmente notabl(,.

N

De las margaritefias Luisa Céceres, esposa del jeneral patriota
Arizmendi, lmdapven de diezi nueve hiios de edad, prefiri6 losmas
crueles padecimientos i ser enviada 4 Espafia bajo parleda de rejis—
tro, antes de escribir & su marido acousejindole traicionar la causa
de los patriotas como lo pretendian sus opresores. Insurreceionada :;
la. isla i siendo corto el nimero de hombres, las margarxtenas vima— |
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ron en su auxilio; illegd & tal grado su patriotismo, queno solo ha=
cian centinelas de noche para que aquellos pudiesen descansar, sino
que se adiestraron tambien en cargar i disparar los cafones.

VI.

Los chilenos no tienen que envidiar los sentimientos patrio-
ticos de las mujeres de otros paises. Para demostrarlo, ahi estin,
entre otros muchos, los nombres venerandos de Paula Jara, Agueda
Monasterio, Javiera Carrera, Luisa Recabarren, Rosario Rosales i
Cornelia Olivares, de la cual pasamos & ocuparnos.

Maria Corneliade Olivares vivia en Chillan en 1817, Pocos dias an-
tes de la batalla de Chacabuco (12 de Febrero del afio citado), el go-
bernador realista de aquel pueblo perpetré un hecho atroz en la per-
sona de esta sefiora, que se distinguia por su amor patrio. Sabido es
que en concepto de los tiranos no podia haber mayor delito. Sin
embargo, contenidos por el temor de la influnencia que tenia la fami-

lia de aquella sefiora, en razén de sus muchos parientesi de su for-
tuna, se contentaron por algiin tiempo con perseguirla ocultamente,
Mas al fin se sobrepuso el despotismo, agonizante & toda considera-
¢ion. Cuando se supo en Chillan que los libertadores estaban salvan-
do los Andes, no le fué posible & la patriota Olivares reprimir su en-
tusiasmo. En medio de los enemigos, irritados mas que nunca por
Ja tentativa de los independientes, tuvo ella valor de pronunciar
publicamente sus sentimientos, sus deseos i esperanzas, i de pronos-
ticar el glorioso éxito que & los pocos dias logré aquella espedicion en
la cuesta de Chacabuco. Entonees la aprisionaron, le raparon el ca-
belloi las cejas i la tuvieron expuesta en Chillan & la vergiienza pi-
blica desde las diez de la mafiana hasta las dos de la tarde, cuyos ul-
trajes sufrié con inalterable firmeza de &nimo. Su heroicidad fué
premiada por el gobierno de O'Higgins, el cual, en decreto de 2 de
diciembre de 1818, declaro a Dona Maria Cornelia Olivares ¢una de
las ciudadanas mas benemeritas del Estado,» en atencién i sus so-
bresalientes virtudes civicas.

XIIL.
Estaurofila Ladron de Guevara de Poulson (1).

Cerramosesta serie de biografias de mujeres notables de Sud-

(1) Trazamos al correr de la pluma estos apuntes biograficos de la Se-
fiora Ladron de Guevara de Poulson, pues al terminarse la impresion de
este opusculo, hemos podido obtener del Iltmo. Senor Obispo Diocesano
i del caballero Poulson los datos indispensables para trazarlos.



América consagrando algunas lineas, siquiera sea a la ligera, 4 la
memoria de una de las institutrices mas meritorias y mas dignas de
encomio, verdadera sacerdotisa de la infancia, que durante treinta
iocho atlos de vida laboriosa iejemplar, no ceso de hacer sentir su
benéficaaccion en el estadio de la ensefianza i educacion del hello
S6X0.

La sefiora Estaurofila Ladrén de Guevara de Poulson, puede con
justicia figurar al lado de los mejores, mas constantes i mas nobles
maestros de la juventud argentina. Esfuerzos de la voluntad, en-
tusiasmos patrioticos, sacrificios de la fortuna, fé en su mision re—
generadora, todo esto y mucho mas, puso en servicio de su religion
y desu patria. Justo es, pues, que nosotros recordemos agradecidos
su memoria, imborrable del corazén de sus diseipulas, como premio
4 sus virtudes preclaras i & su perseverancia para el bién.

Nacida en esta ciudad de Cordoba en el afio de 1827, época aciaga
de la Historia Argentina, no pudo recibir la vasta instruceion, & qus
su clara intelijencia se prestaba. La educacion publica era mui
deficiente en aquellos tiempos, i los conocimientos superiores estaban
reservados tnicamente & los privilegiados de la fortuna. La niba
Estaurofila, adquirio sn primera ensenianza en el Colegio de Huérfa-
nas de esta Capital, plantel en el que si rejia un plan de estudios
restringido, se daba, en cambio, 4 las alumnas una amplia educacién
moral i religiosa. Su permanencia en esta casa, que cuenta mas de
un siglo de' existencia, fué corta; su espiritu necesitaba un horizonte
mas dilatado para sus ansias de saber. Llevada & Buenos Aires,
apesar de que aquella ciudad soportaba los luctuosos dias de 1840 i
1841, bajo la dominacion de Don Juan Manuel de Rosas, que con
justicia se ha denominado la eupoca del terror, trabajé constantemente
para completar su educacién, aumentando sus conocimientos hasta
ponerse en condiciones de poder dirijir con acierto un establecimiento
eduncacional para nifias. jNoble aspiracion que fué¢ mas tarde la
constante preocupacion de su larga vida de sacrificios!

Sus nobles deseos se vieron pronto satisfechos. Su claro talento,
su cardcter reflexivo y constante, su amor & lo hello y & lo bueno,
ayudados de ese don natural de la criatura que se llama el buen
sentido, no pasaron dasapercibidos para los que la conocian, y des-
pués de la caida de laDictadura, en 1852, fué llamada por la Socie-
dad de Beneficencia & dirijir el Colegio de Huerfanas de Buenos
Aires, plantel importante de educacion.

Dos afios mas tarde, en 1854, contrajo matrimonio con el sefior
Jorje Poulson, profesor emérito, ventajosamente conocido entrs no-
sotros.



- Apesar de su nuevo estado, la sefiora Estaurofila Ladron de Gue-
" vara, no abandond la  noble misién de la ensefianza, i, al contrario,
redoblo sus esfuerzos en prode la juventud estudiosa i de los de-
{ samparados, pues, la caridad puede decirse que era una nece-
| sidad imperiosa para snalma templada al calor dela virtud ilos
“sentimientos religiosos; ayudada por su nohle esposo que supo com-
- prender la delicadeza de sus sentimienfos i la hermosa filantropia
| de su distinguida consorte. Dios, en sus misteriosos designios, habia
| fundido en una sola voluntad dos almas nacidas para el amor i el
‘ejemplo.
 Desde principios de 1856 hasta que la batalla de Pavon derroco el
I Gobierno de la Confederacion, la sefiora de Poulson dirijio el Colegio
- Nacional de Nijias, en el Parana, residencia del Gobierno General.

Grandes fueron las simpatias que supo dispertar en aquella culta
i hospitalaria ciudad, en la que fué ohjeto de todo género de conside-
. raeciones, siendo atn hoi recordada con carifio por aquella sociedad,
- que ha sabido ver en ella 4 la maestra abnegada i virtuosa, constante
* en su f& por el progreso moral de su querida patria.

~ De regreso del Parana emprendid con su esposo en 1860 un viaje
4 Europa, en donde permanecieron catorce meses, ien verdad que
. harto necesitaba de aquel descanso el espiritu de aquella constante
* obrera moral, que tan vivamente se babia preocupado de desarrollar
- la inteligencia como de formar el corazén de las nifias confiadas &
su eelo 1 experiencia.

Fn este viaje en querecorrit la Francia, la Espafia i Ja Alemania,
el especticulo que le ofrecian los paises del viejo gontinente no po-
dia menos que dispertar en aquel cardcter reflexivo i estudioso, nne-
vas aspiraciones por ensanchar la esfera de sus conocimientos para

- mejor dilatar el horizonte del bien.

De vuelta de Europa en 1862, abrié en Buenos Aires un colegio
~ particular, que durante cuatro afios gozé de merecido crédito, hasta
que en 1866 resolvieron los esposos Poulson, trasladarse a Cordoba.

- Ya en esta cindad no tardaron en crear un nuevo. Colegio, el que
ge vid coneurrido por las hijas de las principales familiags de esta
sociedad. Funcionaha este establecimiento con toda regularidad,
cuando en 1886 el R. P. Fray Reginaldo Toro, hoi dignisimo Obispo
de Coérdoba, fundo la Congregacion de las Hermanas Dominicas de
San José, destinada 4 la ensenanza de la infancia i al cuidado de los
enfermos a domicilio. Era esfe un noble pensamiento para que no
. tuviese en la sefiora Poulson un decidido apoyo, asi es que aunando
- sus esfuerzos & los del piadoso fundador, cooperd & que el Colegio
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que dirijia sitviera de base al que debia fundar la nueva institucion i

el qua.paso 4 regentear hasta su muerte.
Y fué de la casa habitacion de esta henemérita seniora de donde

salieron lag jévenes que en 1886 abandonaban el mundo para con=

sagrarse 4 Dios i 4 los nobles i sublimes ejercicios de la caridad, como -

habian salido antes del mismo eristiano i virtvoso aogar las sefioras
que fueron & fundar en Buenos Aires el Colegio de las Teresas. :

Pero, no fué solo su coneurso personal lo que la Seflora Ladron
de Guevara concedio 4 la nueva institucion, fué 4 mas, el sacrificio
de todos sushienes de fortuna, frutode una labor perseverante de
muchos afios, que con gran desinterés digno de ejemplo cedi a favor
de sus educandas, mejor dicho de sus hijas, pues 4 ellas habia dado &

mas de los tesoros materiales, los tesoros de su alma, rica en virtu=

des i prodiga en sacriflcios.
El expléndido edificio * que ese hello plantel ocupa en esta ciu-

dad, se levanta en el terreno que formé ante la quinta de los

esposos Poulson.
Cordoba recuerda con respeto el nombre de tan distinguida matro-
na y el bronce perpetiia sobre su tumba el agradecimiento de sus

zas.

La Sefiora de Poulson fallecid en esta ciudad el 7 de Octubre
de 1890, i su muerte fué generalmente deplorada por la sociedad
cordobesa, justa apreciadora de sugs méritos i virtudes. Con ella se
extinguid una noble existencia, consagrada en absolnto 4 los ejerci-
cios delacaridad i al sacerdocio social de sensefiar al que no sabe.»
—El Colegio de las Terciarias Dominicas de San José perdid tam-
bién una Directora irreemplazable. Al borde de su tumba hicieron el

elojio de la distinguida institutriz los Sefiores Antonio Rodriguez del

Busto i Doctor Pablo Julio Rodriguez. :
‘Un mes después de su fallecimiento, lasalumnas del Colegio, acom-

panadas de la Congregacion, colocaban sobre su sepulcro una placa

de bronce, ceremonia tierna i sencilla solemnizada con la presencia
de unnnmero de familias i vecinos. Monsenor Toro, Ohispo Diocesa—~
no, pronuncio una sentida alocucién, verdadera apologia de la senora
de Poulson, pues en ella mencioné todos los actos de su larga carre-
ra, deduciendo, como corolario, que con su vida ejemplar habia sido
cunaverdadera discipula de Sunte Teresa de Jestis;» 1 es de notar
que ya el P. Olegario Correa, de sauta i venerada memoria, la habia
honrado con estas notahles palabras:—«Esiqurdfila se gana el cielo
con su grande hwmildad, sumision y obediencia.»—Las Seiioritas
Adela Castro i Aurora Rodriguez dela Torre, & nombre de las alum-

discipulag, ecomo premio & su constante ahnegacion y santas ensefian-



nas del Colegio, tuvieron en el mismo acto palabras que expresaban
lagratitud del corazon i el pesar por la pérdidade la maestra querida

- & inolvidable (1).
Al terminar esta ligera resefia hacemos sificeros votos porque tan
. alto i noble ejemplo encuentre numerosas imitadoras en el bello sexo
de la Republica.

V-Gl
Cordoba, ¢ 1° de Mayo de 1894.

D0S PALIBRAS X L CONCLUSION

Repetidas ediciones se han hecho del presente libro i una de ellas
en Paris por la casa editora de Rosa i Bouret, prueba evidente de su
mérito i de la aceptacién que siempre ha encontrado. La Universi-
dad de Chile le acordd su aprobacién como texto de ensefianza.
~ En la presente edicién refundida hemos suprimido las poesias mo-
rales i religiosas que componian la tercera parte, i la hemos enrique-
«cido con importantes narraciones, descripeiones i nuevas hiografias,
figurando entre estas distintas piezas literavias: Lo viudo Anads,—
Kl premio de la honradez,—Miss Muaria Carpenter,— Cuadro de
~una fomilio del pueblo,—Abnegacion de las mujeres de Francia en

1793.—Todas ellas respiran el suave aroma de una moral purisima
i su lectura propende & suavizar las costumbres, a elevar el caracfer
i 4 duleificar los sentimientos: y

En la segunda parte se han aumentado las biografiasde mujexes
notables de Sud-Ameérica, con las de Awntonia Santos, Policarpa
Salavarrieta, Maria Sanchez de Muandeville ilas educacionistus
Juana Manso de Noromha ¢ Estaurofilea Ladron de Guevara de
Poulson.

Juzgamos que el libro del ilustrado Profesor Sefior José Bernardo
Sudrez, nada ha perdido con la presente refundicion, sino que, por el
contrario, se acerca mas al objeto que su autor se propuso al com-
ponerlo.

V.G. A,

(1) Sobre la placa se leer —**Recuerdo de gratitud-a lavirtnosa edua-
cacionista—Estaurofila Ladron de Guevara de Poulson-—-sus
discipulas—7 de Octubre de 1890.”
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